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PREDGOVOR

Pri¢ujoéi pregled slovnice, pravopisa, pravoreéja
in stilistike slovenskega knjiZnega jezika ima pred-
vsem praktiéen cilj in je namenjen vsakemu Slovencu,
zlasti pa vsem tistim, ki se pripravljajo na kakrsen
koli izpit iz materinskega jezika. Zato se drzi delo ve-
ljavnih uénih knjig, Breznikove Slovenske slovnice in
Breznik-RamovS8evega Slovenskega pravopisa ter Slo-
venskih éitank za niZje razrede srednjih Sol v drugi
izdaji. Za laZje ponavljanje snovi in uspeSnejSe pri-
pravljanje za izpit je na koncu knjige pridejanih
okrog 170 vprasSanj.
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L U \ O D

Jezik ima v ¢loveskem Zivlijenju trojno vlogo: je
socialno obédilo, s katerim sporoéa élovek so-
éloveku svoje misli in éustva; je duSevno izra-
zilo, ki omogoda izraZanje naSe duSevnosti, in
kulturno nosilo, po katerem se $iri nasa kul-
tura.

Po nadinu zgradbe poznamo tri vrste jezikov:

1. Korenski jeziki imajo besede, ki so eno-
zloZni in nespremenljivi koreni. Rabijo se samostojno
ali pa se sestavljajo v celoto po dva ali veé v oznaébo
novega pomena. To so kitajski in razni drugi azijski
jeziki.

2. Aglutinacijski jeziki tvorijo iz enozloz-
nih in nepregibnih korenov nove oblike in besede s
priponami in predponami. Sem spadajo madZarski,
finski, estonski, turski, tatarsko-mongolski idr.

3. Fleksijski jeziki so najbolj razviti. Koreni
se spreminjajo in iz njih se tvorijo z obrazili besede
in oblike. Ta obrazila so zrasla s korenom v celoto, ki
se pregiba (flektira). Sem gredo semitski, hamitski in
vsi indoevropski jeziki.

Iz prvotnega skupnega indoevropskega prajezika
se je v teku tisolletij razvilo devet skupin jezikov.

Indoevropsko jezikovno druzino sestavljajo tild
jeziki:

1. indijski: stari vedski, mlajSi sanskrt, kas-
nej8i prakrt in danasnji indijski jeziki (sem gre ci-
ganski) ;

2. iranski: avestski, staro- in novoperzijski,
afganski in osetski;

3.armenski;

4. gr8ki: staro- in novograki;



5. albanski (z ostanki starega ilirskega);

6. italski: osko-umbrski in latinski. Iz 1judske
latins¢ine so se razvili romanski jeziki: portugalski,
Spanski, katalonski, provansalski, francoski, italijan-
ski, furlanski, retoromanski in romunski;

7. keltski: galski, bretonski, kimbriski, korn-
velski, irski, Skotski in manski;

8. germanski: vzhodni je gotski; severni so:
islandski, norveSki, Svedski in danski; zahodni so:
angleski, frisSki, holandski, flamski, dolnjenems$ki in
gornjenem$ki; ta je od Lutra dalje nemski knjiZni
jezik;

9. baltsko-slovanski: baltski so: litovski, letski
in izumrli staropruski. Slovanski so vzhodni: ru-
ski (okoli 90 milijonov), ukrajinski (45 mil.) in belo-
ruski (10 mil.); severni so: poljski (28 mil.), &eSki
(8 mil.), slovaski (3 mil.), luziski (gornji in spodnji
150.000) in izumrli polabski; juZnoslovanski so: bol-
garski (7 mil.), srbskohrvatski (11 mil.), slovenski
(2 mil) in izumrli starocerkvenoslovanski, jezik
sv. Cirila in Metoda.

Slovenski jezik, ki ga govori strnjeno naseljena
skupina ljudi, slovenski narod imenovana, je kot po-
jem enota, v resnici pa sestoji iz mnozZice nareéij, ki
imajo skupno slovensko osnovo, v posameznostih pa
se lofijo. Prirodne razmere (visoki gorski grebeni,
prostrani gozdovi, obSirna barja in moévirja, zaprte
doline) in politiéno-cerkvene meje so razkosale Slo-
vence v veéje Stevilo socialnih skupin; te so v loce-
nem Zivljenju med 1000 in 1400 izobrazile danasnja
slovenska nareija (dialekte), ki jih delimo v sedem
glavnih skupin; od njih ima vsaka po ve¢ naredij,
podnareéij in govorov; vseh Stejemo okoli 46. Posebej
loéimo sedem nareénih skupin, ki se med seboj raz-
likujejo po nadinu izgovarjave, po besednem zakladu,
njega ustvarjanju in spreminjanju, po tempu govora
itd. Zemljepisno razmestitev glej na karti!
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1. Korofka nareéja so ohranila najveé starih po-
sebnosti. Znadilnosti so: stari polglasnik je postal
pod naglasom Siroki é (méS$a); stara nosnika sta se
ohranila le v Podjuni (z6b, rip), drugod sta dala Si-
roka é, 6 (pét, kot); iz jata se je razvil dvoglasnik ie
(miesto) ; skupina la je preSla v wa (gwava); dalje
Stetje Stiri redi, pet red za 40, 50; bratr, stezda, ved-
niti, vigred, dro, nedel, §idlo itd.

2. Primorska nareéja, od Rezije do Istre, poznajo
mehko izreko 1j, nj, é iz tj (piéa, treéi) in skupino §¢;
za dolgi o se govori u (gospud); v 2. os. dvoj. in mn.
sta konénici -sta, -ste (delasta, skoliste); v beneskih
naredjih so ohranjene oblike imperfekta, prihodnjik
se tvori s hoteti, konéni -m prehaja v -n itd.

3. Rovtarska naredja, od zgornje Soée do Skofje
Loke in Logatca, poznajo akanje, t. j. prehod nepo-
udarjenega o v a (pa pastavi pavej za: po postavi
povej) ; mehka nj, lj dajeta jn, jl ali n, I; iz besednega
zaklada so ¢rpali: Gregorcié, Pregelj, Sorli, Tavcar.

4. Dolenjsko nareéje je podlaga pismenega jezika.
Znadilnosti: dolgi in konéni nenaglaSeni o je presel v
u (bug, vinu), nosnika se govorita dvoglasnisko (zuob,
piet), jat je v dolgih zlogih ej (lejtu, snejg). Te po-
sebnosti je izpodrinila v knjiZnem jeziku gorenjska
izreka (bog, vino, zob, pet, leto, sneg). Dolenjséino so
pisali: Trubar, Dalmatin, Bohori¢, Metelko, Levstik,
Jurdié¢, Stritar, Trdina. Iz belokranjskega naredja za-
jema Zupanéié.

5. Gorenjsko naredje pozna enotne ozke samoglas-
nike (mesto, zob), ki so.se uveljavili v knjiZnem je-
ziku. Znaéilnosti so: prehod $¢ v § (puSava) in la v
wa (gwava). V knjigo so ga uvedli: Japelj, Kopitar,
Vodnik, Ravnikar, PreSeren, FinZgar.

6. §tuierska naredja imajo mesto polglasnika pod
dolgim naglasom ozki é (dén), pod kratkim pa Sirok é
(pés); konéni kratki naglas se podaljsa (otrék, nig,
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vés); v orod. edn. Zen. je konénica -oj (s tvojoj gla-
v0j) ; 2. mn. os. brezpriponskih glagolov se glasi: date,
vete, bote, grete, jete; kazalni zaimek je toti itd. Glej
Askerca!

7. Panonska naredja obsegajo Haloze, Slov. gorice
in Prekmurje in imajo: prehod u v ii (Miira, viira), ol
v u (dug, vuk), trdega 1 v a (bija, mislija, pepea),
glasu v na koncu in pred nezvenedim soglasnikom v f
(praf, fteknoti, pefcef); pred zacetni u se pristavlja
v (vuleni, vudriti), premic¢ni e se v sklanji ohrani
(dedeka, fanteka, suheca); dalje posebnosti: sem ne
videl, dvignoti, stopljem, kupuvljem, kleCecki, sto-
jecki, ¢lovedki. V knjigah so ga rabili: Volkmer,
Dajnko, Vraz. Svoje posebnosti ima tudi prekmursko
nareéje, ki se piSe Ze nad dve sto let in se je deloma
§e do danes ohranilo kot pismeni jezik. Mlajsi pisa-
telji so sprejeli osrednji knjiZni jezik (Misko Kra-
njec).

Jezik, ki ga rabimo v knjigah in olikanem govoru,
ni nobeno izmed naStetih nareéij, ampak je proizvod
Stiristoletnega kulturnega Zivljenja naSega naroda.

Slovenski knjizni jezik je osnovan na dolenjskem
nare¢ju 16. veka, t. j. na govoru prvih slovenskih pi-
sateljev Trubarja, Dalmatina in Bohori¢a. Pisatelji iz
17. in 18. stol,, ki so bili po veéini iz obmoéja gorenj-
skega nareja, so vnesli vanj posebnosti svojega go-
vora ter sprejeli oblike iz Zivega jezika, ki se je od
Trubarja dalje Ze v marsiéem spremenil.

V dobi preporoda se je jezik reformiral. Japelj je
sprejel glasoslovje 16. veka, v oblikoslovju pa se je
drzal po veéini svojega gorenjskega narecja. Uvedel
je v jezik nadelo etimoloske pisave (ozka, Sibka, iz-
seliti, odsekati, raz8iriti). Reformo so nadaljevali
Vodnik, Kopitar, Ravnikar, PreSeren, ki so kot Go-
renjei nadomestili mnogo dolenjskih oblik z gorenj-
skimi (bog, vino, sneg, nisem, nimam itd. za bug, vinu,
snejg, nejsem, nejmam).
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Do 1849 je bil knjiZni jezik izkljuéno na kranj-
skem staliS¢u in so ga pisali poleg Kranjcev Se Pri-
morci. Koro8ki, Stajerski in prekmurski pisatelji so
pisali v svojem narecju in se pridruzili Kranjcem Sele
v dobi ilirstva, ko je zmagalo vseslovensko staliSée.
Majar-Ziljski je postavil 1848 nacdelo, naj bi se v
knjiZznem jeziku ne pisale samo kranjske oblike in be-
sede, temveé vseslovenske ali pa vsaj take, ki so veliki
vedini znane in najblizje hrvatskim. Po tem nadelu je
uvedla mladina med 1849 in 1853 nove oblike, ki so
veéinoma koroSko-8tajerske: 1. pisavo e mesto i za
polglasnik (pevec, ptiéek, majhen za pevic, pticik,
majhin); 2. konénico -ega, -emu za -iga, imu (lepega,
lepemu za lepiga, lepimu); 3. v primerniku lepsa
njiva, lepSe polje (za lepsi njiva, lepsi polje); 4. naj-
za kranjsko nar- (najlepSi za narlepSi); 5. obrazilo
-om za dotedanje -am (pod mostom za pod mostam);
6. obliko ljubela srca (za ljubele srca); 7. veznik da
za de itd. Do 1868 so se sprejele Se vzhodnoStajerske
posebnosti: pisava zlogotvornega r (prt, smrt za pert,
smert), prijatelj, mesec, kranjski itd.

Poleg vseslovenskega nadela je vplivala na knjizni
jezik tudi stesl. Sprejele so se oblike: vsega, vsemu, z
vsem, vseh, vsem, tega, temu, s tem itd. za vsiga...;
Zivalca, stvarca, luéca; z licem, stri¢ev, Primcéev, pri-
devati za z licom, stricov, Primicov, pri¢ovati; razlo-
devanje predpone v- in u- (uledi se — wvdati se); po-
nedeljek, nadeja, dejanje itd.

Vplivali so tudi razni slovanski jeziki, zlasti srbsko-
hrvatski (prodreti za predreti, bralec za bravec).

vewy

Po teh nadelih odiS¢enemu in obogatenemu pisme-
nemu jeziku so pripomogli do zmage tedanji odliéni
pisatelji in pesniki (Levstik, Jenko, Juréié, Stritar
idr.). Njihov jezik so sprejeli tudi koroski in Stajer-
ski pisatelji in tako smo dobili nekako pred 80 leti
enoten knjizni jezik; le prekmuricina je ostala samo-
stojen knjiZni jezik, ki pa se po vojni hitro umika,
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saj piSejo najboljsi pisatelji v lepi knjiZzni slovenséini
(Misko Kranjec). S tem je bilo nadelno vpraSanje
knjiZnega jezika reSeno; pozneje se je jezik le izpo-
polnjeval, oblikovno utrjeval, izrazno ¢istil in bogatil
ter stilistiéno likal.

Nas knjizni jezik je sad skoro 400 letnega razvoja,
zato ni enovit, temveé je sestavljen iz razliénih se-
stavin. Podoben je starim evropskim pismenim jezi-
kom (angleSkemu, francoskemu, nem8kemu, poljskemu
idr.) in se lo¢i od srbskohrvatskega, ki je Zivo herce-
govsko nareéje. Na§ jezik sloni v pisavi in izreki na
glasoslovju in oblikoslovju, ki Zivi od 16. veka dalje
in ga nahajamo v vseh osrednjih slovenskih narecéjih.
Tradicija in Zivi govor dajeta smernice pisavi in
izreki.

Prvi zavestno urejeni &rkopis je uvedel Trubar
1551, ki ga je priredil po tedanji latinski in nemski
pisavi. Bil pa je Se precej nedosleden. Izboljsali so ga
Ze njegovi sodelavei (Krelj, Dalmatin). Ker je ta iz-
boljSani érkopis prvi uéil v slovnici 1584 Adam Bo-
horié, zato se imenuje po njem bohoric¢ica. Njene zna-
éilnosti so: siéniki [ s 2, Sumevei fh sh zh; mehki 1j,
nj; polglasnik ¢ in zlogotvorni r (pisan er); loéi u od
v, i od j. V knjigah se je rabila bohoridica vse do
1844.

Po Kopitarjevih nazorih, da naj ima sleherni glas
svoj posebni znak, sta Metelko in Dajnko objavila v
svojih slovnicah 1825 novi pisavi, meteléico in dajn-
éico, ki sta imeli za Sumevce in mehka lj, nj posebne
znake, vzete vedinoma iz cirilice (primere glej v Ci-
tanki za VII. razred srednjih 3ol). Za oko sta bili ne-
lepi in tudi manj praktiéni, zato sta se dvignila zoper
te novotarije v znani abecedni vojski Cop in PreSeren.
Konéno ju je prepovedala vlada 1833 oz. 1838.

Bohoridéica se je ohranila, a le za¢asno, kajti vpra-
8anje vpeljave boljSega érkopisa je ostalo nereSeno.
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Medtem je seznanil Hrvate Lj. Gaj s ¢eSko latinico,
husico imenovano. Nje ustanovitelj Jan Hus je uvedel
za oznako Sumevcev piko nad si¢nike, ¢eSki bratje pa
so vpeljali mesto pike kljucico, kar je prevzel tudi
Gaj. Ta ¢rkopis, gajica imenovan, so sprejeli poleg
Hrvatov tudi Slovenci med 1839 in 1846 ter ga rabimo
Se dandanes.

Slovenska abeceda obsega 25 érk:abcédef g
hijklmmnoprssdtuvz2z Znjimi oznadujemo
vse glasove naSega knjiZnega jezika in je abeceda za
prakso povsem zadovoljiva, z znanstvenega staliSéa
pa ni popolna, ker ne izraza s posebnim znakom vseh
glasov, ki jih pozna knjizni govor. Tako imamo pet
érk za osem samoglasnikov in dvajset ¢rk za 24 so-
glasnikov. Svoje ¢rke nima torej vsaj 7 glasov: s érko
e piSemo S8iroki é in ozki é ter polglasnik a; s ¢rko o
Siroki 6 in ozki 6; soglasniSka § in ¢ piSemo z j in
v; za mehka 7’ in % rabimo !j in nj. Te neskladnosti
med izreko in pisavo rode razna pravopisna in pravo-
reéna omahovanja, tezavo pa povzrocata prav za prav
le trdi I in polglasnik. Vse te tezave pa so v primeri
s pisavami drugih starih evropskih kulturnih jezikov
(angleSkega, francoskega, poljskega) malenkostne in
mirno smemo trditi, da je nas érkopis za prakso prav
zadovoljiv.

Nauk, ki se bavi s prouCevanjem jezikov, imenu-
jemo jezikoslovie (lingvistiko). Obée jeziko-
slovje preiskuje samo sploSne fiziéne in psihiéne
pogoje in vzroke za postanek in razvoj jezikov ter se
bavi le z obéo strukturo jezikov. Primerjalno
jezikoslovje primerja razne jezike med seboj in pro-
uéuje njihove medsebojne odnose ter ugotavlja stop-
njo sorodnosti med njimi. Indoevropeistika
preiskuje indoevropske jezike, slavistika pa slo-
vanske. Lingvistika se omeji lahko tudi samo na
obravnavanje enega samega jezika, kakor n. pr. slo-
venistika na slovenskega. Rezultati tega razisko-
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vanja so zbrani v slovnici (gramatiki), ki v ne-
kem sistemu in pregledu podaja celotno sliko zgradbe
danega jezika. Razlikujemo tri vrste slovnice:

1. zgodovinska (historiéna) zasleduje razvoj
jezika od najstag'ejéih ¢asov praindoevropske skup-
nosti do danes in ugotavlja spremembe, preko katerih
se je razvijal jezik skozi dolga stoletja, dokler ni do-
segel danaSnjega stanja;

2. primerjalna (komparativna) Primerja slo-
venséino z drugimi slovanskimi, pa tudi z ostalimi
indoevropskimi jeziki in proucuje odnos slovenséine
do teh jezikov s ciljem, da se morejo razumeti in po-
jasniti razni pojavi v slovenscini;

3. opisna (deskriptivna ali tudi normativna)
podaja zgradbo danasSnjega knjiZnega jezika. Delimo
jo v Stiri poglavja, in sicer razpravlja: glaso-
slovje (fonetika) o tvorjenju glasov, njih delitvi,
pisanju in vezanju v zloge; oblikoslovje (mor-
fologija) o oblikovanju besednih vrst, o sklanjanju in
spreganju; besedotvorje (etimologija) o tvor-
jenju in nastajanju besed; skladnja (sintaksa) o
vezanju besed v stavke, s katerimi izraZamo misli in
éustva.

Pravopis (ortografija) dolo¢a pravilno pisavo
glasov in oblik, ki se lo¢ijo od Zive govorice; pravo-
rec je (ortoepija) ureja pravilno in enotno izreko;
stilistika odreja rabo oblik in besed ter reéenic,
da bo izraZanje lepo in primerno namenu.

V naslednjih poglavjih podajamo pregled slovnice
sodobnega slovenskega knjiZnega jezika s pravopisom,
pravoredjem in stilistiko.
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. GLASOSLOV]JE

GOVORILNI ORGANI IN NJIHOVA VLOGA

Glasove proizvajajo govorilni organi, ki
so: pljuéa, grlo, nosna in ustna votlina ter njeni deli.

Pljuc¢a posiljajo zraéni tok skozi ustno in nosno
votlino navzven. Pri prehodu zracénega toka skozi
govorilne organe se tvorijo glasovi. Govorimo le pri
izdihavanju.

Glasilki lezita v gornjem delu razSirjenega
sapnika, v grlu. Tvorita ju dve koZni gubici, s ka-
terima odprtino sapnika lahko veamo, manjSamo ali
zapiramo. Kadar stojita glasilki narazen, prehaja
zraéni tok neovirano, kadar pa je odprtina ozka, se
zaleta zracni tok v glasilki, ki se za¢neta tresti; tedaj
nastane zven. ViSino zvena dolocata dolgost in nape-
tost glasilk, Tako dobimo zvenede in nezvenece gla-
sove.

Zraéni tok gre lahko po dveh poteh: skozi ustno
ali skozi nosno votlino ali pa istodasno skozi obe.
Smer zradnega toka uravnava jeziéek, ki je
konéni odrastek mehkega neba. Kadar je jeziéek po-
veSen, je vhod v nosno votlino odprt; zrak prehaja
skozi usta in nos ali pa samo skozi nos; takrat nasta-
nejo nosni glasovi. Kadar pa je jezitek dvignjen in
pritisnjen na zadnjo stran grla, je odprt prehod skozi
usta in nastanejo ustni glasovi.

V ustni jami imamo: jezik, nebo, zobe in ustnice.

N ebo tvori obok, ki se boéi.nad jezikom od zgor-
njih zob do golta. Deli se v dlesno, trdo in mehko
nebo ter jezicek.

Jezik je na vse strani gibljiva miSica. V. mirni
legi leZi na dnu ustne jame, sicer pa se more dvigniti
na katero koli mesto ustne jame. Deli se v jezi¢no
konico, v sprednji, srednji in zadnji del jeziéne plo-
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skve ter v jeziéni koren. Jezik oblikuje odzvoéni pro-
stor v ustni duplini: puSéa prost prehod zraénega
toka, ga ovira ali sploh zapre. Na ta naéin dobimo
odprte glasove, pripornike in zapornike. Ovire in za-

( Nosna votlinJ
§

[ Jezitek

Shemati¢ni prerez govorilnih organov

pore stavlja jezik lahko pri zobeh, na trdem in meh-
kem nebu. Tako nastanejo: zobni, trdonebni in mehko-
nebni glasovi. Glej zgornjo sliko!

Ustnici dolofata velikost ustne odprtine. Z
zaporo, priporo in odporo se oblikuje ustni odzvoéni
prostor, ki se lahko podaljSa ali zaokroZi.

DELITEV GLASOV

Glede na nastajanje glasov je njih delitev lahka:

1. Po smeri prehoda zraénega toka imamo ustne
(oralne) in nosne (nazalne) glasove. Razen nosnih
soglasnikov m, n, nj so vsi slovenski glasovi ustni.

Slovnica slov. knjiz. jezika 2 17



2. Po zvenu foéimo\ zvendde in nezvenede. Ne-
zveneclisoci¥fh s 3(tf ostaliso zvenedi:
bdgjlijmnnjrvezin samoglasniki a € i 0 u,
3. Po mestu tvorjenja razlikujemo:
ustniéne (labialne): b p 4 m,
ustniéno-zobne (labiodentalne): v f,
zobne (dentalne)?'dtcsznlr=
trdonebne (palatalne): j ¢ § £ Ij nj,
mehkonebne (velarne): k g h.
4. Po naédinu tvorjenja so:
odprti glasovi ali samoglasniki: @ é € 2 i 6 6 u,
priporniki (spiranti): g v fjh s § 23,
zaporniki (eksplozivi): p bt d k g,
zlita (afrikati) sta: ¢ ¢ (iz ts t§),
jeziéni (likvidni): r 1 j,
nosni (nazalni): m n nj.
Po znalilnem sikanju imenujemo s z ¢ si¢nike,
§ 2 ¢ pa Sumevece po znadilnem Sumu.

5. Po vplivu na sosednje glasove lo¢imo:
mehke: jljnjé § 2 c,
trde: vsi drugi.

6. Zlogotvorni soglasniki so: r I m n.

7. Soglasni8ka sta samoglasnika: g in i.

8. Samoglasniki (vokali) nastanejo v odzvoku ne-
oviranega prehoda zradnega toka pri razliénih oblikah
ustne votline. Po mestu tvorjenja poznamo sprednje
jeziéne ali palatalne (i e) in zadnje jeziCne ali velarne
(u 0). Po oddaljenosti jezika od neba lofimo visoke
ali ozke (i é 6 u) in nizke ali 8iroke (é 6 a). Vsi
samoglasniki so ustni. Glede na lego jezika jih lahko
razvrstimo v tale trikotnik:

i u
é 6
€20
a
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Glasove piSemo s &rkami, ki urejene tvorijo abe-
cedo. Crke so velike in male (njih rabo glej v pravo-
pisu). O pravilnem ¢itanju in izgovarjanju pisane
besede glej v pravoredju. Kadar se poedini glasovi
vezejo v zloge in besede, tedaj nastajajo razliéne
spremembe, ki jih imenujemo glasovne pojave.

GLASOVNI POJAVI

I. Prevoj (alternacija, apofonija, Ablaut) imenu-
jemo menjavanje debelnega samoglasnika v besedah,
ki so izvedene iz istega korena. Prevoj je dvojen: ko-
likosten (kvantitetni) in kakovosten (kvalitetni).

a) Pri kolikostnem se menja dolZzind samoglasnika:
dolg se vrsti s kratkim, poln z oslabljenim in oneme-
lim ter podaljSanim. Tako loéimo $tiri stopnje: 1. pol-
no (duh, berem), 2. oslabljeno (dohniti), 3. onemelo
(brati iz borati) in 4. podaljSano (dihati, nabirati).

b) Pri kakovostnem se spreminjata barva in vrsta
samoglasnika, dolZina pa ostane nespremenjena: ne-
sem — nosim — prenasam, viti — venec — zavoj.

Navadno se obe vrsti prevoja druzita: tefem —
tok — pritekam — pretakam; redem — rok — nare-
kam — naricati; piti — napoj — napajati; zreti —
nazor — nazirati — zarja — zrak itd.

II. Preglas (metafonija, Umlaut) nastopa v obra-
zilih in je asimilacija samoglasnikov na mehke so-
glasnike. Trdi samoglasnik o se pretvori po mehkih
soglasnikih ¢ £ § j Ij nj in ¢ v mehki e. Preglas na-
hajamo: v srednjem spolu (nasproti mesto imamo:
morje, polje, lice, pleCe; z morjem, morjema, mor-
jem); v moSkem spolu (s krajem, krajema, krajev,
krajem; kraljem, konjem, kovadem, moZem, meéem,
koncem) ; v svojilnih pridevnikih (moZev, kraljev, ko-
vadev, stridev, ée$njev); pri glagolih VI. vrste (kra-
ljevati, oznanjevati, napolnjevati) in v sestavljenih
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besedah (rdedelas, svojeglav, duleslovje, zemljepis,
konjederec).

III. Prehod e v @ imamo pri glagolih III. vrste,
katerih osnova se konéuje na ¢ # § ki so nastali pod
vplivom e iz k¥ g h: prvotno kriketi je dalo najprej
krideti, nato pa kricati; drZati, sliati iz drgeti, sli-
heti.

IV. Zev (hiat) nastane, kadar se sredata v besedi
dva samoglasnika. Nahajamo ga v sestavljenkah:
enook, rdeéeok, neumen, nawuciti, samouk, poapnenje.

V izvedenkah se odpravlja zev s tem, da se vtakne
med dva samoglasnika j ali v: od biti je bi-v-ati, po-
kri-v-ati, ubi-j-ati, da-j-ati. Ponekod se je zev odpra-
vil tudi tako, da je preSel en samoglasnik v soglasnik,
pri éemer se je razvil dvoglasnik: najdem iz naidem,
zajdem, pojdem, ujma iz wima, vbogajme iz v Boga
ime, neuk itd.

V tujkah se odpravlja zev samo v konénici -ija,
-ejo (Marija, Italija, revija, materija, ideja) ter v ne-
kih Ze davno udomadenih (milijon, misijon, Skorpijon,
kocijaZ, fijakar), sicer zev povsod ostane nespreme-
njen (materialen, avion, januar itd.).

V. Kréenje (kontrakcija) dveh samoglasnikov v
enega je posledica asimilacije. Od dveh drug ob dru-
gem stojedih glasov se ohrani tisti, ki je poudarjen,
drugi pa se stopi s prvim. Tako se beseda skréi za en
zlog. Neimam, nehééem in nejésem se je skréilo v ni-
mam, noéem in nesem (kar je dalo po naliki na ni-
mam nisem). Dalje je pas iz pojas (shrv. pojas),
gospa iz gospoje (dubrovniSko), bati se iz bojati se,
stati iz stojati, igrad in dela§ iz igrajed in delajes,
pridem iz pri-idem itd. '

O kréenju soglasnikov glej dalje pod toéko XV. ‘

VI. Vokalizacija trdega }. Trdi ! preide v dvoust-
niéni pripornik 4 sredi besede pred soglasnikom in na
koncu besede: volk, dal v vouk, day. Veé glej v pravo-
reéju pri glasovih 1.
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VI1I. Prilikovanje (asimilacija). Soglasniki, ki stoje
v govoru drug ob drugem, se prienacujejo med seboj.
To prienafevanje je dvojno: pri progresivni asimila-
ciji vpliva sprednji soglasnik na naslednjega (pleme-
nita§-ski je dalo plemenitasd-§ki in nato po kréenju
plemenitaski), pri regresivni pa vpliva naslednji so-
glasnik na sprednjega (teles-éek je dalo teleddek).

Soglasniki se med seboj prilikujejo ali po zvon-
kosti glasu ali po mestu tvorjenja.

a) Zvokovna asimilacija ima za posle-
dico, da zvene¢i soglasniki postanejo pred nezveneéimi
nezveneéi in obratno: nezveneéi pred zvenelimi zve-
neéi. Ta asimilacija je v govoru vseskozi izvedena, a v
pisavi se ne kaZe. V slovenséini piSemo besedo po iz-
voru (etimologiji), zato imenujemo nas pravopis eti-
molos$ki. Nasprotno pa piSejo Srbi in Hrvatje tako,
kakor govorijo; pravimo, da imajo foneti¢nega.
Primerjaj pisavo: sladko, 1jubko, nizko, teZko, klobéic,
ljudski, vzhajam, navzkriz, stoZca, pred hiSo, iz te-
lesa; glasba, svatba, kdo, nekdaj, naroc¢ba itd. Izgo-
varjamo pa: slatko, ljupko, nisko, tesko, klopéi¢, ljut-
ski ali 1jucki, vshajam, navskriZ, sto$ca, pret hiso, is
telesa; glazba, svadba, gdo, negdaj, narodsba itd.

Zakon zvokovne asimilacije velja tudi v poloZaju
med dvema besedama (medbesedna asimila-
cija): ué gori, cepec goni, lep dan se izgovarja:
ludZ gori, cepedz goni, leb dan itd.

Na koncu besede se v knjiZnem izgovoru izrekajo
zveneli soglasniki napol zvenefe, ne popolnoma ne-
zvenece: voz, krog, lub, komad.

Asimilacija se v pisavi le redko odraZza. Nahajamo
jo v pisanju predloga s, z (stesl. s3). Pred nezvene-
¢imi glasovi se piSe s (s cunjo, s ¢astjo, s fajfo, s
hiSo, s kmetom, s pipo, s senom, s Sunko, s teboj),
pred zveneéimi pa 2 (¢ apnom, z Evo, 2 imenom, 2
ofesom, 2 uSesom, z butaro, z denarjem, z gospo, z
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jamo, z lenobo, 2 menoj, z njim, z rano, 2 vinom, 2
zemljo, z Zeno).

Isto velja za glagolsko predpono: zbirati, zdruZiti,
zediniti — shajati se, stekati se, spajati.

To dvojnost nahajamo tudi pri obruSenih predpo-
nah wv2- in iz-: 2zboljsati, zjasniti, zdramiti, zgled,
zglavje, zlepa — skloniti, skisati, poskusiti, spoved,
spored, sprva.

Konéno Se v nedoloénikih: lesti, molsti, gristi.

b) Asimilacija po mestu pretvori siénike
pred Sumevci v Sumevce: kodéen, kodlek, pescen,
obraddek, teledlek, zvedlek, deilica, pisfev je nastalo
iz kosten (od kost), koséek, pesCen, obraziek, te-
leséek, zveziek, deséica, piscev.

Vendar se javlja ta asimilacija v pismu redkeje,
kajti predloge piSemo po izvoru, torej: izZeti, izCistiti,
razZaliti, brezZiden, z Zalostjo; séista, s¢asoma, s Silom.
Izrekamo pa asimilirano: i3%eti, i3cistiti, radZaliti,
breffiten, Z Zalostjo, S¢ista, $¢asoma, § Silom.

Zveza nb se asimilira v mb: hraniti — hramba,
bramba, prememba, namemba.

Vzglasna skupina sk- daje éesto $k-: Skorec, $krob,
$koljka, $krjanec, Skorenj, Skripati, §krge, $kril, $kri-
pec, Skrtati, $krbina, $krabati itd. Podobno tudi:
Spica, odpice.

Daljna asimilacija vpliva na sosednji zlog: pra-
zen — praZnji, danes — danadnji, letos — letodnji,
premisliti — premisljevati.

VIII. Disimilacija (razlikovanje). Izmed dveh ena-
kih, skupaj stojefih soglasnikov se eden spremeni v
drug, od prvega razliéen glas. Predlog k se pred bese-
dami, ki se zadenjajo z glasom k ali g, spremeni v &,
kar tudi tako piSemo: h kmetu, A koncu, hkratu, h
gospodu, h gradu, h godu.

Oblike lahko, mehko, volhko, plehko so iz prvotnih
legko, mekko, volgko, pligko; nohti, lahti iz nogti,
lakti.
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Sem gre prehod zadetne skupine ¢t v §f-: §tiri,
3teti, poSten, $tivo iz prvotnega &tiri, Gteti, poéten,
¢tivo. Razvojna pot je: ¢t = t§t > 3t.

V velji in tezko izgovorljivi soglasniski skupini
privede disimilacija do izpada enega izmed dveh ena-
kih glasov: bogastvo, bistvo, ¢ustvo, kraljestvo stoji
namesto: bogatstvo, <cutstvo, bitstvo, kraljevsivo.
Enako je gospostvo, posestvo, pasti, plesti iz go-
spodstvo, posedstvo, padsti, pletsti (in to iz posed-
stvo, pad-ti, pletti). Vzdigniti je iz vz-dvigniti, brat
pa iz bratr (na KoroSkem Se danes brair, prim. Se
bratranec).

IX. Mehéanje (palatalizacija). Sprednje jeziéni,
trdonebni soglasniki pritegnejo sosednje mehkonebne
soglasnike v svoje tvorbeno obmoéje in jih zmehéajo.
Poznamo prvo in drugo palatalizacijo.

a) Po prvi palatalizaciji se spremene k¥ g h pred
i e 2 v Sumevce ¢ Z §. Javlja se v sklanji, spregatvi

in besedotvorju: skok — skodéiti, drug — druZiti,
greh — grediti, oko — ocesa, strigla — striZem, uho
— udesa, pouk — pouden, krog — kroZec, gluh —
gludec.

v

Enako se spremeni pred ¢ ¢ a2 tudi ¢ v &: slavec
— slavéev, resnica — resniden, uresniciti.

b) Druga palatalizacija spremeni & g b v sié-
nike ¢ z s pred i v velelniku: reci, teci, peci, sezi,
lezi, pomozi.

Nekdaj so nastajali si¢niki tudi v sklanjatvi, a po
vplivanju konénic ostalih sklonov, ki so bile v veéini,
so se uveljavile oblike z nespremenjeno osnovo;
ostanki so le: otroci, pri otrocih in volcje.

MlajSe tvorbe so nepalatalizirani izrazi iz otro-
Skega jezika: Bogec, volkec, krogec, grehec, rokica,
nogica, muhica, juhica.

Posebno mehéanje imamo v nedoloénikih: striéi,
tedi, redi, pedi iz strig-ti, tek-ti, rek-ti, pek-ti; v samo-
stalnikih: noé, modé, héi iz noktj, mogtj, dokti.
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X. Jotiranje imenujemo spajanje glasu j s spredaj
stoje¢im soglasnikom. Glas j se spaja z vsakim so-
glasnikom, a rezultat je razliéen. Javlja se v tvorbi
primernika, trpnih deleZnikov II. in IV. vrste, v se-
danjiku ter v besedotvorju.

1. Mehkonebni k& g h se spremene v é Z §: plades
iz plak-jeS, moca iz mok-ja, kljué iz kljuk-j, ti§ji iz
tih-jji, drade iz drag-je itd.

2. Med ustniéne b p m v f in j se vrine epentetski
1: koplje8 iz kop-l-jeS, zob-l-jeS, zadavljen iz zadav-I-
jen, polomljen iz polom-Il-jen, globlji iz glob-l-ji,
kaplja iz kap-l-ja, Skofljica iz Skof-I-ja vas itd.

3. Zobna t d dasta ¢ in j: sveéa in kraja iz svet-ja
in krad-ja, mece$ iz met-je8; goveji, rojen, mlaj iz
goved-ji, rod-jen, mlad-j itd.

4. Jezi¢éniki I r n se zmehéajo v 1j, nj, rj: hvaljen,
govorjen, zabranjen, stelje$, orje§ je iz hvali-en, go-
vori-en, brani-en, stel-je8, or-je8 itd.

5. Si¢éniki postanejo Sumevci: piSeS, ponoden, na$,
no#, klidem je iz pis-jeS, ponosi-en, nas-j, noz-j, klic-
jem itd.

6. Skupine skj, stj, zdj, slj, snj dajo ¢, 2, 8lj, $nj:
nebeséan, kriden, jeZa, zamisljen, letodnji iz nebesk-
jan, krst-jen, jezd-ja, zamisli-en, letos-nji.

Jotacija je kakor palatalizacija Ze praslovanski
pojav in zato velja le za prvotno zvezo glasu j s so-
glasnikom. Ako je priSel j v poznejSem ¢&asu v zvezo
s soglasniki, jih ve¢ ne spreminja: listje iz list-je,
dedje, lasje, snopje, golobje, zdravje, pasji, kozji,
kravji, ustje itd.

XI. Premena (metateza) nastane, kadar dva gla-
sova v besedi zamenjata svoji mesti ali pa se en glas
nekam drugam prestavi: dobela iz badela, gomila iz
mogila, Zlica iz 1Zica, liSpati iz lipSati, kionica iz kol-
nica, évetero iz éetvero, klobasa iz kolbasa, puska iz
puksa itd.
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Iz praslovanske dobe poznamo metatezo likvid. V
nekdanjih skupinah ol, or, €l, er, ki so se nahajale v
zadetku ali sredi besede med soglasniki, je samoglas-
nik zamenjal mesto s soglasnikom in se pri tem po-
dalj8al; tako so nastale skupine la, ra, le, re:

a) za la, ra prim.: slan iz soln, lat. sol; tlaka iz
tolka, sor. tolfi; glava iz golva, sor. gol; mlamol,
glagol, plapolati iz molmol, golgol, polpol-, kar so
podvojene oblike korenov mol-, gol-, pol- in sorodne
z meljem, goléim, poljem (plati = frfrati);

b) za le, re prim.: mleti iz melti, sed. meljem;
dleto iz delto, sor. dolbem; mreti iz merti, sed. mrem;
mleko, éreda, sreda, breg iz melko, éerda, serda, berg,
sor. nem. Milch, Herde, Berg itd.

XII. Vrinek. Iz prejs$njih poglavij poznamo neke
vrinjene (epentetske) glasove. O epentetskem 1 glej
pri jotaciji ustniénih glasov: kaplja, 1jubljen, lomljen.
Epentetski n imamo pri zloZenkah s predlogom s, ki
se je prvotno glasil san (lat. con, cum): snem iz
s-n-em, prim. po-jém; snidem, prim. zaidem; sramem
in vramem, prim. vz-amem; njega za jega itd.

O epentetskem polglasniku, ki se vriva v obrazilu
pred konéne 1 lj r: (zeber, dekel, kapelj), glej pri
sklanji.

O vrivanju glasu i pred konéna j in ¢ (skorij,
luédic) glej pri Zenski sklanji.

O vrivanju glasov j in v za odpravo zeva (bi-v-ati,
da-j-ati) glej v tocki IV.

V prvotno skupino sr, 2r, nr se vrivata ¢ in d:
ostro iz os-ro, brez t, prim. os-la, os-at; pestro in po-
strv iz pos-ro, prim. pisan; zdraha iz zraha, prim.
zrah-ljati; nozdrvi iz nos-ri, prim. nos; pondirek in
pondreti iz ponreti itd.

Pred soglasnike s § ¢ Z se silno rad vtika glas j
(parazitiéni j). Zelo pogosto ga nahajamo v nareéjih,
pa tudi v knjiZnem jeziku imamo nekaj primerov:
hujskati, ujékati, Ojstrica, grajski, blejski iz huskati,
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uckati, Ostrica, graski in bleski (iz gradski, bledski),
korajza iz frc. courage. Podobno je nastalo enajst,
dvanajst, dvajset iz enadst (iz ena na deset), dvanast
(iz dva na deset), dvaset (Se pri Trubarju, iz dva de-
seti).

XIII. Pristavijanje. Na zadetku besede se véasih
pred samoglasnik pristavi kak soglasnik, najvefkrat
v ali j: vogel poleg ogel, votel in votlina poleg otel in
otlina, vohati iz ohati, jaz iz az, jezero iz ezero itd.

Na konec besed se pritikata za samoglasnik j in 7.
Glas r dobivajo oziralni zaimki in prislovi: kdo-r, ka-r,
kamo-r. Glas j se pritika prislovom: seda-j, tuka-j,
zada-j. Imajo ga tudi ASkeréeve oblike: z rokoj, 2z no-
goj itd., ki so vzete iz spodnjeStajerskega naredja.

XIV. Rotacizem. Kadar se nahaja -2- med dvema
samoglasnikoma, izmed katerih je drugi e, se spre-
meni v nekaterih besedah v glas r: moreS iz moZes
(shrv. moZe8), ter iz tefe (poljsko teZ), bore iz boZe
(stari zvalnik od Bog), kdor iz ktoZe, igar iz &igaZe,
kamor iz kamoZe, kakor iz kakoZe, kadar iz kadaZe, ki
iz kir in to iz ki2e itd. Prislov Ze je iz u3e (poljsko
ju&); ribnisko vre je mlajSe.

XV. Redukcija ali izpad. Konéni $tadij v delovanju
asimilacije je popolna zenaditev dveh sosednih glasov,
ki se nato stopita v en sam glas. Po zunanjem videzu
govorimo o izpadu glasov.

a) Na zadetku besede izpada v pred r in I: resje,
Retje, raskav iz vresje, Vretje, vraskav. Enako: Lah,
las, lasulja, last iz Viah, vlas, vlasulja, vlast. Dalje:
nala$¢ iz na-vlastj (sor. vladati), zlasti iz iz-vlasti
(poljsko zwlaszeza), kljub iz vkljub itd.

Predpona vz- se je obrusila v s oz. 2: 2zglavje,
zgled, 2nak, zdramiti, spored, sporeden iz vzglavje,
vzgled itd. Prvotna predpona se je ohranila le, kadar
je pomen predpone poudarjen (vzleteti, vzgon), v no-
vih tvorbah in v izposojenkah (vzviSen).

26



b) Na koncu besed nastopa onemitev in odpad ne-
kih glasov, zlasti r m n: ki iz kir (rabi Trubar in
starej8i ljudje na kmetih 8¢ danes tako molijo v ode-
nadu), ko iz kakor (Sel sem, ko bi me podilo), ko iz
kadar (Ko prides, ti povem), ko iz ker (Kupil sem, ko
nisem vedel kaj).

Res je nastalo iz resen (ohranjeno v Prlekiji), les
pa iz lesem.

Kon¢na soglasnika r in j poZirata samoglasnike:
kadar iz kedaZe, kamor iz kamo?e, kir iz kide itd.
Bolje, manje, dalje, preje, ¢impreje, brZe se je obru-
silo v bolj, manj, dalj, prej, éimprej, bri itd.

¢) Sredi besede je moral v tezko izgovorljivih sku-
pinah izpasti kak glas za olajSanje izreke.

V skupinah ¢r, 2r izpada r: &ez, ¢ednja, develj, Ze-
belj za ¢rez, érednja, érevelj, Zrebelj. Ohranil se je v
besedah: éreda, ¢revo, Zrebe, Zrebee, Zrebéarna.

-

V skupini 8¢ izpada ¢&: le$nik, bolnisnica, vojas-
nica, pragié, vieé, Segetati iz ledénik, bolnis$énica, vo-
jadénica, pradcié, vosceé, Séegetati. Dalje imamo: Se
iz 8Ge (to iz edle, poljsko jeszcze). V gorenjskem na-
re¢ju se ¢ nasploh izpuséa: iSe, ognjise, kleSe, pusava,
godava itd. Take oblike nahajamo pri PreSernu, Jenku
in drugih gorenjskih pisateljih in pesnikih. V knjiz-
nem jeziku se ne smejo rabiti.

Pred n izpadajo b p t d k: grebsti — ogreniti,
oklepati — okleniti, brezdno in edna je dalo brezno
in ena, veniti iz vedniti, kretati — kreniti, tiskati —
natisniti itd.

Pred s izpadata ¢ in d: gospodska, sosedska, &itslo
je dalo gosposka, soseska, ¢islo. Podobno imamo v ne-
dolo¢niku glagolov: pasti, plesti itd. iz padsti, pletsti
(kar je iz pad-ti, plet-ti z vrinjenim s). Isto je v las?
iz vlad-t, sosestvo iz sosed-stvo itd. Izpad nahajamo
tudi v besedah: gosposéina, soseS¢ina, kracina itd.
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Iz skupine dl, tI nastaja I: pala, krala, plela, §la,
moliti, kadilo iz padla, kradla, pletla, $dla, modliti,
kadidlo itd.

Dva enaka soglasnika se stopita v enega: podrus-
nica iz poddruinica, podanik iz poddanik. Dva enaka
glasova ostajata drug ob drugem samo v novih zlo-
Zenkah: polletje, najjasnejsi, oddati, oddelek, odda-
ljen, preddvor, preddelaveec, naddavkar, poddelati,
meddrZaven, brezzob itd. V tujkah se poenostavi: in-
teregnum, spontano, tenis itd.

Glas v se izgublja v zloZenkah za b: obesiti, obeza,
obara, obetati, oblak, obleka, obod, oblast iz obwvesiti,
obveza, obvara (variti — kuhati), obvetati (prim. ve-
tati = govoriti, od-vet-nik, shrv. vecée), obvlak,
obvleka, obvod, obvlast itd.

Glas v izpada tudi med soglasnikom in sledeéim o
ali r: storiti iz stvoriti (ki se tudi rabi, a v drugem
pomenu), sor. ustvariti; sora, $korec, zagozda, gozd,
trd iz svora (s3-vora od vreti), $kvorec, zagvozda,
gvozd, turd (shrv. tvrd, odtod tudi tvrdka). Vesoljni
je iz vesvoljni (Se pri Trubarju) in potica iz potvica
(to pa 8 premeno iz povitica).

V naredjih je izredno pogosto izpadanje nenagla-
Senih samoglasnikov, zlasti i ¢ 9 (moderna vo-
kalna redukcija): skira, dvica, pevc, blo itd.
za sekira, devica, pevec, bilo. Izmed reduciranih oblik
je dobilo pravico v knjiZnem jeziku le prav malo pri-
merov: starsi, oljka, ladja in dr.

Izpad celega zloga imamo v besedah: sem iz jesem,
prim. shrv. jesam; 8e iz e$Ce in druge.

XVI. Analogija (nalika) je tisti jezikovni pojav,
ki najbolj vpliva na spremembo jezika in je soudele-
Zen skoro pri vseh pojavih. Clovek namreé zaradi neke
pomenske, glasovne ali pa kake druge zveze uravna
obliko ene besede po drugih podobnih besedah ali
oblikah. Analogijo vodi stremljenje po poenostavitvi
jezikovnih oblik, ki imajo neke vezi. Tako imamo po
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analogiji na sedanjiSko osnovo daehnem, pahnem,
usahnem itd. nove nedoloénike dghniti, pahniti, useh-
niti (namesto prvotnejSih dohniti, pohniti, usahniti).
Po sedanjiku pljujem, sujem, smejem se imamo v ne-
doloéniku pljuvati, suvati, smejati se (za starejse
pljovati, sovati, smijati se). Pridevnika kasna, lahka
sta analogitno posploSena po moski obliki kasen, lagek
(za koasna, lohka). Besedi suhljad, suhlica sta naslo-
njeni na suh (mesto sahljad, sahlica). Dolenjski ne-
sem je izpodrinila v knjiZnem jeziku gorenjska oblika
nisem, ki ima ¢ po analogiji na nimam. Predlog od ima
-d po vplivu ostalih Stevilnih predlogov, ki imajo -d
(nad, pod, pred, med, zad); staro ot- je ohranjeno Se
v otrok, otrobi, oteti (pri Levstiku tudi otide).

XVII. Preprosta etimologija pripisuje besedi kriv
izvor in jo zato oblikovno naslanja na drugo besedo:
iz se¢an od sekati je z naslonitvijo na sveéa nastalo
sveéan; réeni cvet od rZ je dalo po roda roéni cvet in
roinik; zehati je po zdihovati dalo zdehati; mankati
je po manj preslo v manjkati, mrtvud po mriev ud v
mrivoud, éebela po bucanju v bulela itd.

V prostem govoru srecujemo: gojzdarice po gojzd
za gojzerice, potrgavka po potrgati za portugalka,
motovilo za avtomobil, lukamatija za lokomotiva itd.

Napaéno je za knjiZni jezik: smodka po smoditi za
smotka od smotati, sinaha po sin za snaha.
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. OBLIKOSLOV]JE

Oblikoslovje razpravlja o oblikah posameznih be-
sed, ki jih delimo v devet besednih vrst. Pregibne so:
samostalnik, pridevnik, zaimek, Stevnik in glagol; ne-
pregibne pa: prislov, predlog, veznik, medmet (in
¢lenek). Spreminjanje imen (samostalnika, pridev-
nika, zaimka in Stevnika) po spolu, sklonu in Stevilu
imenujemo sklanjanje, pregibanje glagola po osebi,
Stevily, €asu, naklonu in naédinu pa spreganje. Nepre-
gibne vrste se ne spreminjajo.

SAMOSTALNIK

. Samostalniki po pomenu

Samostalniki (substantivi) oznacujejo posamezne
predmete in pojme. Delimo jih v stvarne in pojmovne.

1. Stvarni (konkretni) zaznamujejo predmete
(1judi, Zivali in reéi): kovaé, konj, kamen, drevo, me-
sto, Sava.

2. Pojmovni (abstraktni) oznaéujejo pojme
(Gustva in misli): ljubezen, dobrota, milost, ¢as, da-
ljava.

Stvarne samostalnike delimo Se podrobneje:

a) lastna imena (nomina propria) zaznamu-
jejo le poedine dolodene osebe, Zivali ali redi: Zu-
panéi¢, Janez, Mura, Triglav, Bled, Bosna, Jugosla-
vija, druStvo Slavec. PiSejo se vedno z veliko zaclet-
nico; .

b) obéa imena (apelativi) izraZajo sploSno
vrsto oseb ali reéi, ne pa poedine stvari: mesto, gora,
drustvo, kovaé, stol, cvet, polje, ogenj, kamen;

¢) skupna imena (kolektivna) oznacujejo ce-
loto posameznih predmetov: gospoda, zelenjad, ljud-
stvo, grozdje.
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Razlika med mnoZino in skupnim imenom je v tem,
da pri mnoZini loéimo posamezne predmete, pri skup-
nem imenu pa ne; zato tudi ne moremo redi: deset
listja, ampak le deset listov.

d) snovna imena pomenijo snov ali tvarino:
pesek, les, Zelezo, apno, gabrovina, kruh, sol, meso,
kri.

Imena bitij zaznamujejo ljudi in Zivali (ode,
konj), imena reéi pa predmete (hrast, kamen,
pero, toda).

Osebna imena kaZejo na osebe (udenec, ko-
vat), neosebna pa ne ka%ejo oseb (vrabec, kamen,
bor, kost).

ll. Samostalniki po spblu

Razlikujemo dvojen spol, naravni in slovniéni.

1. Naravni spol je doloéen po pomenu samo-
stalnika in ga imajo vsa imena bitij:

a) moSkega spola so imena moskih oseb in
samcev v Zivalstvu: moz, ole, sin, kmet, gospod, go-
lob, jelen;

b) Zenskega spola so imena Zenskih oseb in
samic v Zivalstvu: Zena, mati, héi, kmetica, gospa,
golobica, kosuta;

¢) srednjega spola so imena mladih bitij, pri
katerih se spol 8e ne razlikuje: dete, tele, pisce, Zrebe.

Pri imenih manj8ih, malo znanih in bajeslovnih Zi-
vali se ne razlikuje spol, ampak se z istim izrazom
oznadujeta samec in samica (imena epikojna):
muha, bolha, mi$, Skrjanec, kukavica, ris, Zirafa, slon,
noj, feniks itd.

2. Slovniéni (gramatiéni) spol je doloéen po
konénici, na katero se samostalnik konéuje. Imajo ga
predvsem imena reci. Medtem ko je pri imenih bitij
spol nekaj naravnega, je pri imenih predmetov in
pojmov le slovniéna lastnost. Njega doloCevanje sloni
na znacaju konénice:
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a) moskega spola so imena, ki se konéujejo v
edn. imen. na soglasnik in imajo v edn. rod. obrazilo
-a ali -4: hrib — hriba, med — medi. — Nadalje tudi
imena ¢rk: mali a, veliki A, zlogotvorni r;

b) Zenskega spola so imena s konénico -a
(lipa, miza), s kon¢nico -ev (cerkev, breskev) in tista,
ki se kon¢ujejo v edn. imen. na soglasnik in imajo v
edn. rod. obrazilo -i (nit, peé, oblast, misel). — Dalje
Se mati in héi;

¢) srednjega spola so imena, ki se konéujejo
na -o ali -e: mesto, nebo, polje, seme.

Ker je slovni¢ni spol vezan na konénico, more na-
stopiti pri nekaterih imenih bitij neskladje med na-
ravnim in slovniénim spolom. Samostalniki: vodja,
sluga, staredina, pasa, Trdina itd. so po naravi mo-
S8kega spola, v slovnici pa Zenskega, ker imajo
konénico -a. Ravno tako so moskega spola: sinko, ne-
gode, Marko, Tone itd., po slovnici pa srednjega.

Ponekod ima nadmoé slovniéni spol nad naravnim:
dekle, dekletce in dekli¢ so po naravnem spolu Zenski
samostalniki, v rabi pa je dekli¢ moSkega spola in
dekle, dekletce srednjega spola. V besedi deklica pa
se ujemata oba spola. Po naravi moski fante je v slov-
nici srednjega spola.

Nekateri samostalniki imajo po veé spolov: kriZev
pot in Siroka pot, v mn. lepi poti, stare poti in Sudna
pota. Jelenja sled izgine brez sledu. Ribja lov in poli-
tiéni lov. Domaca obrt in nas obrt.

Lahko se tudi menja spol po Stevilu: umazan laket
in umazane lakti, globoko brezno in globoki brezni itd.

IIl. Samostalniki po $tevilu

Vecdina samostalnikov ima vsa tri Stevila: ednino,
dvojino in mnoZino (singular, dual, plural). Nekateri
pa se rabijo po navadi samo v ednini ali mnoZini.
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1. Samo v ednini (singularia tantum) se
rabijo zlasti lastna, skupna, snovna in pojmovna
imena ter glagolniki:

a) lastna imena: Maribor, Bled, Donava, Bal-
kan, Irak;

b) skupna imena: grozdje, perje, gospoda,
divjad;

¢) snovna imena: kruh, sol, deZ, Zelezo, meso,
kri itd.

MnozZino imajo le, kadar mislimo na razliCen ¢as,
kraj ali vrsto: Stajerska vina, mineralne vode, kemij-
ske soli. Dvojini in mnoZini se izognemo tako, da
uporabimo delni rodilnik: dve zrni soli, oba kosa
mesa, tri kose kruha, pet kosov Zeleza, dve ¢asi mleka,
tri vrste vina, tri kaplje krvi, deset kosov opeke,
krede itd. (napa¢no je: dve soli, oba mesa, tri kruhe,
pet Zelez, dva mleka, tri vina, tri krvi, deset kred itd.).

d) pojmovna imena: Zalost, ljubezen, lenoba,
mladost;

e) glagolniki: trpljenje, hrepenenje, grmenje,
petje.

2. Samo v mnoZini (pluralia tantum) stoje
imena predmetov, ki se v enem samem delu navadno
ne rabijo:

a) moskega spola so: star8i, moZgani, otrobi,
rezanci, Zganci, ljudje, Zelezniki, Adlesié¢i, Vinkoveci
itd.;

b) Zenskega spola so: duri, gosli, smudi, sani,
jasli, svisli, prsi, grudi, obisti, obresti, binkosti; grab-
1je, garje, 8karje, kleSée, toplice, koline, vile, vilice,
sanje, brke, hlade, tropine, mekine, pomije, statve,
necke, vice, vislice, dlesne, nosilnice, hodulje, Benetke,
Gorje, Poljéane, Borovlje itd.;

¢) srednjega spola so: vrata, tla, usta, jetra,
pljuéa, nosila, vesala, kola, drva, ledja, meda itd.
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Pomni, da so skupna imena tile samostalniki:
éreva, rebra, jadra, ikre, nebesa, deca, gospoda itd.

V mnoZini se rabijo tudi imena tistih delov telesa,
ki jih imamo po dvoje: lica, uSesa, kolena, meéa; oéi,
obrvi, lahti; roke, noge, trepalnice, ledvice, glasilke;
nogavice, snezke, Cevlji itd. Pri Stevniku dva, oba pa
stoji dvojina: obe roki, obe koleni, dve trepalnici.

Samo v mnozZini rabimo tudi razna imena jedi:
vampi, Zganci, moZgani, rezanci, Zliéniki, mlinci; led-
viéke, bude; jetrca, rebrca, pljucka itd.

V. Sklanjatev samostalnikov

Pri samostalnikih lodimo osnovo in obrazilo:
trav-a, trav-ica, trav-nik. Obrazilo daje samostalniku
spol in se pri sklanjanju spreminja po sklonih in Ste-
vilih, Ta obrazila imenujemo sklonila: trav-a, -e, -{,
-o itd.

Sklonov je S8est: imenovalnik, rodilnik, dajalnik,
toZilnik, mestnik in orodnik (nominativ, genitiv, da-
tiv, akuzativ, lokativ, instrumental).

Zvalnik (vokativ) ni v slovens¢ini po obliki po-
seben sklon; nadomeS$¢a ga imenovalnik, ki ima tedaj
poseben naglas.

Po osnovi delimo samostalnike v pet skla-
njatev:

1. z osnovo na -a, Zen. spola (trava) in moskega
(sluga) ;
II. z osnovo na -0:
a) brez obrazila, moS. spola (rak),
b) z obrazilom -0, -e, srednjega spola (mesto,
polje) ;

III. z osnovo na -i, Zenskega spola (nit,kost).Nekdaj

tudi moskega spola (gospod);

IV. z osnovo na -u, moSkega spola (sin, med);

V. z osnovo na soglasnik:

a) na n so srednjega spola (seme),
b) na s so srednjega spola (telo),
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¢) na t so srednjega spola (dete),
d) na r so Zenskega spola (mati, héi),
e) na v so Zenskega spola (cerkev).

Ta delitev je historiéna, ker sloni na naéelu osnov,
ki so dolocale spol in sklanjatev. Danes pa prevladuje
v sklanjanju princip spola, zato poznamo s sodobnega
(sinhronskega) vidika te 8tiri sklanje:

I. Zenskega spola z obrazilom -a: lipa, gora, steza;

II. Zenskega spola brez obrazila: nit, kost;

III. moskega spola: rak, most, steber, kraj;

IV. srednjega spola: mesto, meso, dno, srce, polje.

1. Zenska sklanja z obrazilom

Po mestu naglasa delimo samostalnike na tri sku-
pine. Naglas stoji lahko:

a) na osnovi: lipa, trava, miza, hisa;

b) na obrazilu: steza, deska, temda, megla. V
osnovi je polglasnik;

¢) se premika, sedaj je na osnovi, sedaj na sklo-
nilu: goéra, goré, gori, gord, pri gori, z gord itd. Prim.
roka, kosa, rosa, noga, koza, voda; teta, Zena, zemlja,
sestra; brada, glava, brana, solza itd. V osnovi je
Siroki 6, é, redko tudi a.

Predlog Gesto potegne premiéni naglas k sebi; pri
tem postane osnovni samoglasnik ozek: roké — na
roko, na gldvo, na pésodo, za gdro, v noge, pod
zémljo.

V dvoj. imen. in toZ. stoji pod naglasom é mesto i:
obe roki — obé roké, obe sestré, dve Zené, dve nogé.

V rodilniku mnoZine se zaradi laZje izgovarjave
vtika med soglasnik in konéne r I Ij polglasnik, pred
konéna j in ¢ pa i: iker, vider, zeber, sester; krogel,
dekel, megel; kapelj, konopelj; ladij, skorij, Skarij,
Smarij, ViZmarij; Zivalic, luéic itd.

Pomni mn. rodilnike: hrusk, gosk, mack, sodb,
svatb, odredb, naredb, zdraz2b, tovarn, kavarn.
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Poleg ove, tresk, desk imamo: ovde, tresdk, desdk.

Obrazilo -a imajo v rod. mnoZine: vodd, gord,
stezd, sestrd, cerkvd. Rabijo se poleg: vod, gor, stez,
sester, cerkev.

Obrazilo -i ima besedi; rabi se tudi besed.

Zenska se sklanja kot lipa. Pomni sklanjo: gospa,
gospé, gospé, gospd, pri gospé, z gospé itd.

Po tej sklanji se sklanjajo tudi moska imena:
sluga, staresina, starosta, paSa, aga, vladika, oproda,
vodja, vojvoda, poeta, pismonoSa, Trdina, Senoa itd.

Zenska pluralia tantum se sklanjajo po zgledu:
grablje, grabelj, grabljam, grablje, pri grabljah, z
grabljami.

V 1. sklanjo gredo tudi Zenska imena na -ev: cer-
kev, ponev, britev, latev, lokev, setev, breskev, moli-
tev, Zenitev, mozZitev, mlatev, Zetev itd. Le imen. in
toz. ter orod. ednine imajo po II. sklanji. Nekateri
samostalniki imajo oblike tudi povsem po I. sklanji:
lokva, smokva, britva, lestva in dr.

Besedi mati, h¢i imata razliéni obliki samo za toZ.
in orod. ednine: mater, héer; 2 materjo, s hierjo.

2. fienska sklanja brez obrazila

Naglas je lahko:

a) na osnovi: nit, mis, misel, basen, pamet;

b) se premika: kost, vas, noé, strast, zibel.

Predlog potegne véasih naglas k sebi: jesén — na
jésen, na pémlad, brez skfbi, do nééi, s péti itd.

Samostalniki, ki imajo v konénem zlogu imen. pol-
glasnik (pesem, basen, bolezen, ljubezen, povodenj
itd.), imajo v daj. in orod. vrinjen pred obrazilo glas
i: z mislijo, mislima, z mislima, z mislimi.

Samostalniki na -ev imajo po tej sklanji imen.,
toz. in orod. ednine, sicer gredo po I. sklanji: cerkev,
cerkev, s cerkvijo. '

Po kost gredo: ljudje, lasje, o¢i; delno zobje, moZje.

Po tej sklanji gre tudi kri; rod. krvi itd.
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Pluralia tantum se sklanjajo po zgledu: sani, sani,
saném, sani, pri sanéh, s sanmi; gosli, gosli, goslim,
gosli, pri goslih, z goslimi.

Pot, laket gresta po II. ali po III. sklanji.

3. moika sklanja

Naglas stoji lahko:

a) na osnovi: rak, hram, brat, zaklad, travnik;

b) na obrazilu: pes, sen, deZ, stebér, bezég;

¢) se premika: most, bog, duh, glas, plod, svet.

Imena redi imajo toZ. ednine enak imenovalniku,
imena bitij pa rodilniku: vidim rekae, moZa — vidim
voz, grad. Duh v pomenu duSa ima toZ. duha, v po-
menu vonj pa duh: Ubili so mi duha — zalutil sem
neprijeten duh.

Po mehkih osnovah na é 2 § 1j nj j in ¢ se
konéniski o preglasi v e: z oradem, orafema, oradev,
oradem.

Imenovalni8ki polglasnik se v odvisnih sklonih iz-
pahuje: pevec — pevca, osla, octa, vetra, sla, psa,
kolka, fantka, bratca, zajca, mozga, blagra, Slom-
$§ka, Umka, dedka itd. Polglasnik ostane le, ako bi se
beseda teZzko izgovarjala: tekmeca, mrtveca, jezdeca,
jazbeca, misleca, pomisleka, kozleka, deZja, kesa itd.

Brez polglasnika v imen. se piSejo: blisk, pisk,
tisk, vrisk, ZviZg, Lovrenc, Vincenc, Franc, Pirc.

Cisti e, ki se ne izpahuje, imajo: prijatelj, pisatelj,
uéitelj, ravnatelj, angel, mesec.

Pomni rodilnike: brenclja, kremplja, rablja, temp-
lja, kapitlja; toda nageljna, buteljra, mandeljna, da-
teljna. Pri drugih sta obe obliki: Skratlje in -eljna.

Samostalniki na -r dobijo véasih j: cesarja, lo-
parja, carja, hudirja, denarja, doktorja, dihurja, me-
hurja, pastirja, gospodarja, sladkorja, lovorja, Vladi-
mirja, Homerja itd.

Brez j so: govora, javora, mramora, marmora,
Sotora, tabora, tovora, okvira, velera, bisera, severa,
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stozera, ozira, prepira, vira, prapora, prizora, nazora,
prostora, izvora, toplomera, Crtomira, Hotimira itd.

Nekateri enozloZzni samostalniki s polnim samo-
glasnikom v osnovi imajo v rod. edn. obrazilo -a ali
-%: sini, domi, medu, ledu, sadu, stanu, cvetu, gradu,
daru, mostu, gladu, hladu, lasu, pasu, kvasu, sramu,
strahu, tatu itd. ali sina, doma, meda, leda itd. Samo
obrazilo -a imajo vsi dvo in veézloZni ter neki eno-
zlozni: travnikae, zaklade; brata, ¢asa, sira, hrama,
greha, hrasta, konja, boja, gnoja, loja, groba, zraka,
raka, brusa, ¢lena, kneza, kljuna, sluha, vida, boga itd.

V imen. mn. imajo neki konénico -je: golobje,
ljudje, gospodje, medvedje, tatje, zobje; kmetje, so-
sedje, oletje, svatje, zetje, lasje, mozZje, kristjanje itd.

Podalj8ano osnovo z -ov- imajo v mnozini tisti
samostalniki, ki poznajo rod. edn. na -u: sinovi, sa-
dovi, gradovi, volkovi, darovi, mostovi itd.,, pa tudi
bogovi, duhovi, hramovi, grobovi, svetovi itd. Podalj-
Sana osnova se rabi v vseh sklonih mnozZine in dvo-
jine: mostovi, mostov, mostovom, mostovik itd.

Brez konénice -ov so v rod. mn. samo: otrok, konj,
mo#, zob, las, voz; moZgan in mozZganov.

Po II. sklanji so oblike mn. toZ.: voli, dari, na
b6gledi, gradi, krati. Ravno tako tudi orod.: z volmi,
mozmi, lasmi, vozmi, zobmi, ljudmi, oémi.

Po tej sklanji se sklanjajo tudi moska imena na
-a: sluga, sluga, slugu, sluga, pri slugu, s slugom.
Navadno gredo po Zenski sklanji: sluga, sluge, slugi,
slugo, pri slugi, s slugo (proslava svetega Save).

Moska imena na -e podaljSajo osnovo z -et-: oce
— ofeta, JoZe, France, Stare, Smole, Tone, Tine itd.

Imena na -i se podaljSajo z -j: Mali — Malija,
Kosija.

Imena na -o ne podaljSajo osnove: sinko — sinka,
dedko, Marko, Stanko, Janko, Murko, Metelko itd.

0d &lovek se glasi mnoZina ljudje, dvojina ¢éloveka.

Pomni: otroci, otrok ... pri otrocih, z otroki!
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PridevniSki samostalniki se sklanjajo kot pridev-
niki: duhovni, -ega, popotni, bliznji, Koseski itd.

Zlat gre imensko ali pridevno: pet zlatov, zlatih.

Pluralia tantum gredo po zgledu: otrobi, otrobov,
otrobom, otrobe, pri otrobih, z otrobi.

4. Srednja sklanja

Naglas stoji lahko:

a) na osnovi: mésto, lice, déte, vime;

b) na obrazilu: dno, tla, drva;

¢) se premika: meso, poljé; pélju, pdljem itd.

Pri mehkih osnovah imamo preglas: lice, morje,
srce, kamenje, pljuéa. S poljem, poljema, poljem itd.

V mn. rod. se vtika pred konéni r ! v polglasnik,
pred j pa glas i: jader, veder, reber; debel, stebel,
dupel; Custev, porostev; kopij, ledij, prodelij, zglavij.

Osnovna é, 6 se menjata v mnoZini v ozka é, 6:
okno, pléée, sélo, rébro itd., v mnoZini: Jkna, plééa,
rébra, séla, Urdna séla.

Predlog povlede naglas k sebi: k nébu, z néba,
za tho.

Osnovo podaljSajo za en zlog:

za -en-: ime, breme, pleme, rame, seme, Ssleme,
teme itd.;

za -es-: telo, oko, uho, kolo, ¢érevo, oje, ulje;

za -et-: tele, dete, jagnje, prase, Zrebe, otrode itd.
Tudi moSka imena: ode, Tone, JoZe, Kobe, Smole itd.

Pluralia tantum se sklanjajo po zgledu: vrata,
vrat, vratom, vrata, pri vratih, z vrati; pljuca, pljué,
pljufem, pljuéa, pri pljuéih, s pljuéi. Posebej pomni:
tla, tal, tlom, tla, tléh, tli; drva, div, drvom, drva,
pri drvéh, z drvmi.

Oko ima tri mnoZine: oéi pomenijo organ za vid
(8loveske, Zivalske), odesa odem podobne okrogle
predmete (kurja, trtna, krompirjeva), oka (morska,
rakova, drevesna, na juhi).
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Mnozina je od nebo — nebesa, érevo — éreva,
éudo — cudesa in cduda, kolo — kolesa in kola
(= voz).

Pomni! Lastna imena se sklanjajo s prilastkom
vred: To je slovnica profesorja Antona JaneZiéa. Dal
sem Mariji Kovadevi. Taborim na Menini planini. Pri
doktorju Murku. Napaéno bi bilo: To je slovnica pro-
fesor Anton JanezZi¢a. Dal sem Mariji Kovaé. Taborim
na Menina planini. Pri doktor Murku.

SKLANJANJE TUJIH IMEN

Pri sklanjanju tujih imen lo¢imo lastna imena iz
stare latin§dine in gr&dine, iz modernih tujih jezikov
in iz slovanskih jezikov ter tuja obéa imena.

1. Staroklasi€éna imena sklanjamo tako, da ob-
drzimo tujo osnovo in nanjo pridevamo slovenske
konénice.

a) Ce imajo v vseh sklonih isto osnovo, jih skla-
njamo po zgledu slov. primerov: Troja, Atika po lipa;
Seneka, Numa po sluga; Atene, Tebe po vile; Delfi
po oirobi; Levkira po vraia.

b) Ce imajo v odvisnih sklonih drugaéno osnovo
kot v imenovalniku, pridrZzimo tujo osnovo. Ohranimo
jo zlasti pri manj znanih imenih in v znanstvenih
spisih: Dido, Klio, Mars, Paris, Stiks, Zevs, Atos.

Pri splo8no znanih prilagodimo imenovalnik osnovi:

¢) Odpahnemo tuje konénice (s, as, es, os, us, eus,
ius, on, um) : Leonida, Sokrat, Enej, Edip, Pont, Ahil,
Ovid in Ovidij, Ilij. Prim. Se: Pitagora, Periklej, Te-
mistoklej, Sofoklej, Odisej, Demosten, Ahil, Orest,
Ezop, Filip, Aleksander, Pindar, Nikodem, Homer,
Olimp, Hanibal, Brut, Antonij, Avgust, Horac, Vergil,
Gaj.

d) Pridrzimo osnovo odvisnih sklonov: Apolon,
Platon, Neron, Ciceron, Katon, Junona, Cerera, Arte-
mida itd.

40



Na ta naéin v imenovalniku zenadena imena se
sklanjajo po domacih zgledih istega spola: Sokrat,
Enej po rak, kraj; Leonida po sluga; Junona po
lipa itd.

2. Sklanjatev imen iz tujih Zivih jezikov se ravna
v pisavi po tuji pisni osnovi, v izreki pa po tuji gla-
sovni osnovi. V imen. ed. pridrZimo tujo konénico, v
odvisnih sklonih pa dodajamo nanjo slovenska obra-
zila: Dumas, Dumasa, Dumasov (izg. diima, diimija,
diim4jev); Diderot, Diderota, Direrotov (izg. didrd,
didr6ja, didréjev); Buffon, Buffona, Buffonov; Ro-
stand, Rostanda, Rostandov (izg. rostia, rostana, ro-
stanov) ; Bordeaux, v Bordeauxu itd.

Iz sklanjatve pomni tele posebnosti:

a) Konéni nemi e odpahujemo v odvisnih sklonih:
Racine, Racina, Racinov; Gide, Gida, Gidov; Morse,
Morsa, Morsov. Enako: Shakespeare, Lafontaine, Vol-
taire, Moliére, Marseille, Mérimée itd. Ce nemi e
oznaluje izreko spredaj stojefega soglasnika, ga pri-
drzimo: Laplace, Laplacea, Laplaceov. Enako: Le-
sage, Cambridge, George itd.

b) Osnovam na samoglasnik se pritika -j-: Heine,
Heineja, Heinejev; Zola, Zolaja, Zolajev; Hugo, Hu-
goja, Hugojev. Enako: Manzoni, Marconi, Assisi,
Zwingli, Leopardi, Krejéi, Petofi, Goethe, Linné,
Linde, Jefte, Barthou, Boileau, Rousseau, Richelieu,
Vigny itd.

¢) Druga imena gredo po slov. zgledih: Brentano
po sinko, Petrarka po sluga; Belvedere, Giuseppe,
Michele po rak; Boccaccio, Boccaccia, Boccacciov;
Boulogne, Boulogne, Boulogni; Charlotte, Charlotte,
Charlotti; Beatrice, Beatrice, Beatrici, Beatricin.
Enako: Inge, Ilse, La Fayette itd.

d) Nems8ka imena, ki imajo polglasnik v konénici,
ga izpustijo: Hegel, Hegla, Heglov; Weber, Luter,
Diesel; Dieslov motor, Lutrov nauk itd.
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e) Ce so sestavljena iz dveh ali ve¢ imen, se skla-
nja le zadnje ime: v Campo Formiu, iz Monte Carla,
pri grofu Thurn Taxisu itd.

f) Pri nenavadnih in manj rabljenih imenih skla-
njo lahko opustimo: v XKarlsruhe, pri Waterloo, v
Peru, v Sanssouci itd.

g) Za mehkimi soglasniki se o ne preglasi v e: s
Franzom, s Fritzom, s Schulzom, Boccacciov itd.

3. Sklanjatev iz slovanskih jezikov ima posebnosti:

a) Shrv. imena s premiénim a v imen. edn. ga v
odvisnih sklonih izgube: Karlovac — Karlovca, Le-
skovca, Kragujevca, Sabca, Madka.

b) Imena na -ski, -cki, -Cki, -i, -y se sklanjajo pri-
devniS8ko (kot Koseski, KriZani): Lesinski, Raéki, Pa-
lacky, Potocki, Pilsudski, Dostojevski, Stambolijski,
Gorki, Sirovy itd.

¢) Imena na -ov, -ev, -0j, -in se sklanjajo samo-
stalni8ko: Suvorov, Suvorova itd., Gonéarov, Cankov,
Botev, Tolstoj, Trubeckoj, Lenin itd.

d) Ruska imena na -aja dobijo konénico -a¢: Tru-
becka, Nova zemlja.

4. Tuja obZa imena so moskega ali Zenskega spola:

a) Zenskega so samo tiste tujke, ki imajo nenagla-
Seno obrazilo -a: demokracija, matura, lektira, afera,
nimfa, nafta, astma, revma, konserva, praksa, anketa,
rima, statua, boa itd. Moska sta: paSa, aga. Taka
imena gredo po Zenski sklanji z obrazilom -a.

b) Ogromna vefina tujk pa je modkega spola, pa
naj se kondujejo na samoglasnik ali na soglasnik.
Sklanjajo se po moski sklanji: snob, fluid, beg, tram-
vaj, general, epigram, vazelin, januar, kaos, fakt,
kakav, spediter, pasus, forum, nuncij itd.

Ce imajo nenaglasen samoglasnik na koncu, gredo
po sinko: kino, avto, trio, veto, intermezzo, konklave,
cicerone itd. Ce je samoglasnik naglasSen, podaljsajo
osnovo z -j-: abonma, -aja, amandma, kupé, ekspozé,
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rezimé, ateljé, etui, nivé, platd, rokokd, menu, ragy,
intervj, randevd itd. Tako tudi: alibi, kadi.

Sestavljeni se sklanjajo le v enem delu: statusa
quo. Nesklonljivi: bruto, neto, fiasko, franko.

Po Zenski brez obrazila se ne sklanjajo; tudi po
srednji ne, ker tujk srednjega spola v sloven$¢ini ni-
mamo. Ob prehodu v slovenséino so sprejele moski
ali Zenski spol. MoSkega 8o n. pr.: datum, individuum,
forum, konsum, legion, stadion in Stadij, Studij, licej
itd. Zenskega so n. pr.: gimnazija, legija, Studija itd.

PRIDEVNIK

Pridevnik naznanja lastnost osebe ali stvari in
pove:

a) kakovostni, kakSna je: dober &lovek, umazana
obleka;

b) svojilni, éigava je: ofetov dom, Marijin praznik;

c) snovni, iz ¢esa je: lesen konj, kamenita miza.

Pridevnik ima spol, sklon, Stevilo, obliko, stopnjo.

I. Dolo¢na oblika oznaéuje znano osebo ali stvar,
nedoloéna pa neznano. Dolo¢na se spozna po naglasu
(vélika cesta, " zeléni klobuk — velika lipa, zelén

hrib) ; posebno obrazilo ima le v moSkem edn. imen.
in toZ. (dobri — dober).

Dolo&no obliko imajo:

a) prilastni pridevniki, ki se ti¢ejo znane stvari:
stari kralj Peter;

b) pridevniki na -ski, -$ki, -ji, -nji: bratovski,
srbski, junaski, kravji, srednji;

¢) doloéni pridevniki v sestavljenkah: veliki pe-
tek, mali traven, pustni torek, trZni dan, Stari trg;

d) primerniki in preseZniki: viSji, najlep$i;

e) pridevniki: mali, obéi, pravi;

f) samostalni§ko rabljeni pridevniki: modri, mo-
kri, popotni, praviéni, bliZnji, rajnki, rajni;
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g) pridevniski zaimki: oni, tisti, isti, neki, kateri,
sleherni, mnogi, drugi.

Nedoloéno obliko imajo:

a) prilastni pridevniki, ki se ti¢ejo neznanih stvari:
Zapazil je érn dim;

b) povedno doloéilo: oblak je siv, oe je dober;

¢) svojilni pridevniki na -ov, -ev, -in: bratov,
kraljev, materin;

d) svojilni pridevnik na -j v lastnih imenih: Slo-
venj Gradec, Martinj vrh, Ruperé vrh;

e) pridevnik cel. Daj mi cel svinénik.

Doloéna oblika je nastala iz nedoloéne sklanje in
dodanega osebnega zaimka i, ja, je, jego, jemu itd.
Imela je isto vlogo, kot jo ima dolo¢ni ¢len v nem-
§¢ini ali franco$¢ini. Naredja dobro lodijo obe obliki
in si pomagajo z zaimkom ta za doloéno in en za ne-
doloéno obliko: Zdaj mi prinesi ta siv klobuk (= sivi),
jutri pa pojdi kupit en érn klobuk (érn).

Ostanke nedolo¢ne sklanje, ki jo je slovens$¢ina Ze
moéno izgubila, imamo v prislovih: sprva, zlepa,
zgrda, zdavnaj, domala (rod. edn.), kljub (daj. edn.)
iz k ljubu itd.

Pomni, da je toZ. edn. pri moskih imenih bitij
enak rodilniku, pri imenih redi pa imenovalniku (Ku-
pil je drag voz in dragega konja). Te razlike ni, ka-
dar stoji pridevnik brez samostalnika in se nanaSa
na predmet v prednjem stavku (Maenjsi kozolec so Ze
pokrili, veéjega pa bodo danes).

Nesklonljivi so: pe$, res, napak, sovraZ, vSeé, kos,
rad, Zal, te§¢. Navadno so tudi brez spola (razen rad).

I1I. Stopnjevanje. Pridevniki pravijo, da ima stvar
neke lastnosti lahko v veéji ali manjsi meri, zato jih
stopnjujemo. Poznamo tri stopnje: osnovnik, primer-
nik in preseznik (pozitiv, komparativ, superlativ).
Svojilni nimajo stopenj, ker si ne moremo misliti, da
je nekaj bolj ali manj ¢igavo, ko je Ze njegova last.
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Prav tako tudi snovni v pravem pomenu nimajo sto-
penj. Ostali pa se stopnjujejo na tri nadine: pravilno,
opisno in nepravilno.

1. Pravilno se stopnjujejo:

a) z obrazili -§i, -3a, -§e velinoma enozloZni pri-
devniki na b, p, d: 1jubsi, lepdi, mlajsi iz mlad-$i;

b) z obrazilom -jji, -jja, -jje zlasti enozloZni na %k
g h s 2z, ki se jotirajo: jacji, drazji, gludji;

¢) z obrazilom -¢j3i, -ejSa, -ejSe predvsem dvo- in
velzloZni ter enozlozni na -st: drobnej$i, plemenite;jsi,
distejdi.

Kong¢nice -ek, -ok, -ak se navadno odpahnejo: niZji,
tanjsi, visji, 8irSi, globlji. Toda: krepkejsi, Sibkejsi,
bridkejsi, grenkejsi, gorkejsi.

2. Opisno stopnjujemo z besedico bolj in sicer:

a) pridevnike, ki pomenijo barve: érn, bel, lisast;

b) pridevnike na -ski, -8ki, -ji, -nji, ki imajo samo
doloéno obliko: bratski, nebeski, divji, srednji;

¢) pridevnike na -é, -l, -en, -t, ki so po postanku
delezniki: vroé, bodeé, gnil, uéen, oddaljen, preklet;

d) snovne pridevnike v prenesenem pomenu: ko-
S6ena roka, lesen élovek, vodena kumara itd.;

e) pridevnike na -en, -av, -at, -ast idr., ki oznacu-
jejo pripadnost, podobnost ali obilico: dusen, voden;
veden; grbav, luskav, zdrav; skalnat, plefat; grbast,
iglast;

f) razne druge: suh, moker, tuj, jezen idr.

3. Nepravilno se stopnjujejo: velik — wecji;
majhen — manjdi; dolg — daljs§i; dober — boljsi;
hud, slab in zal — gorsi.

Komparativ rabimo za primerjanje dveh .predme-
tov glede na mero skupne lastnosti. Stvar, s katero
se druga primerja, stoji lahko v istem sklonu s pri-
merjalnim veznikom ko, kot, kakor (HujSa je Zeja ko
glad) ali v rod. s predlogom od (Sin je starejSi od
héere).
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PreseZnik se tvori pravilno, ée dodamo primerniku
besedico naj- (najlep$i, najbogatejsi), ali opisno, ée
rabimo besedico najbolj (najbolj ¢rn, najbolj znan).

Preseznik rabimo za primerjanje treh ali veé
stvari med seboj. Stvar, s katero se primerjajo druge,
stoji v rod. brez predloga, ¢ée se samostalnik ponovi
(Materin jezik je vseh darov najdraZzji dar), ali v
kakem sklonu s predlogom iz, izmed, med, od (Naj-
mlajsi sin mu je bil izmed vseh najljubsi).

Stopnjo, ki presega mero, izraZamo s prelati-
vom tako, da se pritakne osnovniku predpona pre-:
prevelik — preko mere velik, prenapet = veé kot naj-
bolj napet.

Nekateri pridevniki nimajo osnovnika (bliZji) ali
primernika (dolnji, gornji, prednji, zadnji, prvi itd.).

ZAIMEK

Zaimki stoje namesto samostalnikov ali pridevni-
kov. Po tem jih lodimo v samostalne, ki imajo eno
obliko za vse tri spole (jaz, kdo, kar, nekaj), in pri-
devne, ki imajo za vsak spol posebno obliko (moj,
moja, moje).

Po pomenu razlikujemo sedem vrst: osebne, svo-
jilne, povratne, kazalne, vpraSalne, oziralne in ne-
doloéne (personalne, posesivne, refleksivne, demon-
strativne, interogativne, relativne, indefinitne).

1. Osebni oznadujejo osebo: jaz, ti, midva, mi itd.
Za tretjo osebo je pridevni: on, ona, ono. Dvojina ima
za Zenski in srednji spol: medve, vedve, onidve.

V imen. jih rabimo le, kadar imajo miselni pouda-
rek: Jaz hranim, #i pa zapravlja8.

V rod., daj. in toZ. imamo daljSe in krajSe oblike.
DaljSe (mene, tebi, njej, njega) rabimo, kadar je za-
imek miselno posebej poudarjen: Danes meni, jutri
tebi. KrajSe (enklitiéne) se pa rabijo, kadar zaimek
ni poudarjen: Posodi mi knjigo, saj ti jo Se danes
vrnem.
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Za predlogi stoje daljSe oblike (iz mene, k tebi,
skozi njega, zoper njo), le v toZ. rabimo za enozloz-
nimi predlogi krajSe oblike, ki jih piSemo skupaj
(name, zate, vanj, nadenj, zanje).

V toZ. srednjega spola imamo v ednini moski ga,
za predlogi -je (Pismo, ki sem ga pisal; pridi ponje!),
v mnoZini pa jih, za predlogi -nje: Samo nje sem
srefal, pa jih nisem pozdravil in nisem Sel mednje.
Tri pisma sem pisal, pa nisem nanje prejel odgovora.

Pomni mestnik: pri njem, pri njej, pri nas, pri
vas, pri naju, pri vaju!

Orodnik se glasi: 2z menoj, s teboj ali 2z mano, s
tabo; z njim, z njo, z njimi, z njima.

2. Svojilni kaZejo, ¢igava je stvar: moj, tvoj itd.
Rabijo se, kadar so miselno poudarjeni, sicer so ger-
manizem (Umrla je v 70. letu svoje starosti.).

V tretji osebi lahko rabimo tudi rod. ali daj. oseb-
nih zaimkov (njega, nje, njiju, njin) : Njega ole, njih
Bog, brat mi je, hlate mu lika.

3. Povratni se nanaSajo na osebek istega stavka;
so osebno in svojilno-povratni.

a) Osebni nima imenovalnika in ima iste oblike
za vse spole, osebe in Stevila. Poznamo daljSe (sebe,
sebi, sebe, pri sebi, s seboj ali s sabo) in krajSe oblike
(se, si, se). S predlogom se glasi: nase, vase, predse,
podse itd.

Imajo ga povratni glagoli (pravi kot direktni
predmet); z njim se tvori srednji naéin: umivam se.

b) Svojilno-povratni svoj kaZe lastnika, ki je ose-
bek istega stavka: Jaz ljubim svojega oceta, ti svo-
jega in on svojega.

Kadar govorimo o skupni lastnini, ne o osebni,
rabimo zaimek na$, va§: Ljubimo nade brate! Gremo
v nade mesto. Ali ste Ze popravili vado cerkev?

4, Kazalni pokazujejo na stvar in so vsi pridevni:
ta, oni, tisti, isti, sam, tak, tolik, toliker.
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Ta pokazuje na bliznji predmet, ¢isti na bolj odda-
ljenega in oni na najbolj oddaljenega; isti kaZe isto-
vetnega. V nadrednih stavkih se ta, tisti, oni navadno
izpuscajo: Kar macka rodi, misi lovi. Za doti¢ni rabi
tisti, oni: Napaéno: Dotiéni, ki je izgubil, naj se
zglasi. (Pravilno: Tisti, ki...).

Zaimek oni, ond, oné pomeni nekoga, ki ga nocem
imenovati, in se sklanja: oni, onegd, omemiu, onegd,
pri oném, z oném. Od tod je pridevnik onegdv in gla-
gol onegdviti, onégati.

Kazalni zaimek okrepimo z le: tale, onile; le-ta,
le-oni.

5. Vpradalni poizvedujejo po osebi ali redi. Samo-
stalni so: kdo? za osebe in kaj? za refi; pridevni so:
kateri? za izbiranje v vrsti, ¢igav? za lastnino, kak-
S§en? za kakovost, kolik? za mero, koliker? za razno-
vrstnost itd.

Pomni sklone: pri kom, pri éem; s kom, s éim!

6. Oziralni se nanaSajo na stvar, o kateri se go-
vori v nadrednem stavku. Samostalni so: kdor in kar;
pridevni pa: ki, kateri, kakrSen itd. Znadi jih glas r.

Cigar se rabi le za mosko osebo v edn. rod.: To je
ole, ¢igar sinovi so odsli v svet. Zaimek koji je shrv.

Kdor za osebe in kar za re€i se rabi, kadar mislimo
nekaj sploSsnega: Gorje, kdor nima doma. Vse ti ku-
pim, kar hodes.

Vsak kazalni zaimek in prislov ima svojega sood-
nosnega (korelativ): tisti — ki, oni — kdor, tam —
kjer, tedaj — kadar, takSen — kakrSen itd.

Kar se sklanja: Gesar, ¢éemur, kar, pri Cemer, s
éimer. Véasih pa se rabi nesklonljiv: Kar potrebujes,
nimas, '

Podredni zaimek ki oznaéuje znano stvar: Ne ma-
ram d&loveka, ki rad pije. Namesto ki se rabi kateri,
kadar oseba ali reé ni znana, kadar izbiramo izmed
mnogo stvari in za predlogi: Kateri se strinjate,
dvignite roko. Vsaka pSenica, katero kupujem, je
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snetljiva. Sredal sem znanca, s katerim se %e dolgo
nisva videla.

Zaimke posploSuje besedica koli: Kar koli hodeS,
ti dam.

7. Nedolo&ni govorijo o neznani osebi ali reéi.
Samostalni so: kdo, nekdo, mihée, nikdo, malokdo,
marsikdo, vsakdo za osebe in kaj, nekaj, nié za stvari.
Pridevni so: kateri, kak, neki, marsikateri, vsak, ves,
sleherni.

Sleherni, kateri, meki imajo le doloéno obliko,
samo nedoloéno pa vsak (Vsak dan prihaja).

Za gotov se rabi nekateri, neki: Do neke mere,
neki ljudje, neki predmeti.

Zaimek ni¢ se sklanja: ni¢, nifesar, niéemur, nic,
pri niéemer, z ni¢imer. Véasih se rabi tudi nesklonljiv:
ni¢ ne pogresam, ni¢ nimam.

STEVNIK

Stevnik (numerale) naznanja Stevilo oseb ali reéi.
Imamo: glavne, vrstilne, loéilne, mnozZilne, delilne, po-
navljalne in nedoloéne (kardinalne, ordinalne, distri-
butivne, multiplikativne, iterativne, indefinitne).

1. Glavni povedo, koliko je stvari: eden, dva,
tri... Od 21 Stejemo: eden in dvajset, pet in dvajset,
devet in devetdeset, dve sto, tri sto, pet tisoé itd.

Od 1 do 4 so pridevniki, od 5 dalje so v imen. in
toZz. samostalniki, v ostalih sklonih pa pridevniki.
Samo sto in tisoé se ne sklanjata.

Obliki en, noben se rabita pred samostalniki, brez
samostalnika pa stoji le eden, nobeden: Dal mi je en
dinar, a eden je premalo.

Pomni, da je en, eden dolo¢ni Stevnik, zato ga ne
moremo rabiti za nedoloéni Stevnik ali élen!

2. Vrstilni kaZejo predmet, kateri je v vrsti (dni,
mesecev, let, stoletij, strani, poglavij, ¢lenov itd.):
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PresSeren je umrl osmega drugega tisoé osem sto devet-
inStiridesetega. V Mariboru dne 26. VII. 1939. V 1. po-
glavju II. dela na 23. strani od 5. do 15. vrstice.

3. Loiilni zaznamujejo razliénost Stete stvari: dvoje
otrok (sin in héi), dvoji otroci (od dveh odetov ali
mater). Kjer ni razliénosti, rabimo glavne, razen pri
mnozinskih samostalnikih: dvoje vilice ali dvoje vilic,
troja vrata in troje vrat, dvoje sani ima. Pri mnozZin-
skih, ki oznacujejo dvojico, opiSemo z besedo par: dva
para Cevljev, pet parov nogavic.

Dalje pravimo: na dvoje, na éetvero razdeliti.

4. Mnotinski stoje na vpraSanje kolikeren ?: dvojna
vrata in ne enojna, dvojno vpraSanje, peterna Zetev.

5. Delilni povedo, po koliko je kake stvari: po
eden in eden iti, po pet jemati.

_ 6. Ponavljalni se tvorijo od glavnih in nedoloénih
z besedico -krat in pomenijo, kolikokrat se dejanje
vr8i: Enkrat jej, ne dvakrat! Mnogokrat, veckrat.

Vrstilni z besedico -krat ali s pripono -¢ pomenijo,
katerikrat se dejanje vr8i: prvikrat ali prvi¢ uspeti.

7. Nedoloé&ni le priblizno oznaéujejo mnozino stvari.
Po izvoru so samostalniki (mnoZica, sila, truma), pri-
devniki ali nedoloéni zaimki (mnog, noben, ves, nekaj,
ni¢) ali prislovi (dosti, malo, veé, dovolj, precej).

Nedolo¢ni Stevnik se izraZa v ednini z neki, nekdo,
kak, kateri: Neko noé je nekdo potrkal. Zini kako
pametno! V mnoZini se rabi eni (Eni govore, a drugi
molée), pri pluralia tantum pa stoji neki (Neki starsi
se pritoZujejo o mekih polomljenih vratih. Neki Cevlji
se imenujejo gojzerji).

Enkrat kaZe na doloteno (Enkrat smeS, dvakrat
ne), nedoloéeno povemo z nedoloénim ¢asovnim pri-
slovom kdaj, nekdaj, nekoé: Mogoce bo8 8¢ kdaj pa-
meten. Ti boS Se mekoé obogatel. Nekdaj se mu je
dobro godilo. Za sedaj smo zadovoljni.
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GLAGOL PO VSEBINI

Glagol (verbum) izraZza dejanje ali stanje; pove,
kaj kdo dela ali kaj se z njim godi. Iz odnosa dejanja
do osebka in predmeta spoznamo razne pomene gla-
golov.

A) Po smeri kam dejanje prehaja (po predmetu),
loéimo prehodne, neprehodne in povratne (tranzitivne,
intranzitivne in refleksivne).

1. Priprehodnih prehaja dejanje od osebka na
predmet, na katerem vrsi osebek dejanje. Neposredno
prehodni imajo predmet v tozZilniku (zidam hi3o), po-
sredno prehodni pa v rodilniku, dajalniku ali v kakem
sklonu s predlogom (potrebujem cesa, zaupam komu,
hrepenim po éem, vladam nad kom).

2. Pri neprehodnih ne prehaja dejanje na
predmet izven osebka, ampak vr§i osebek dejanje sam
brez predmeta (sedim, leZim, gorim, umrem).

Iz nekih neprehodnih postanejo prehodni, ako se
sestavijo s predlogom (hoditi, skodéiti, teéi — pre-
hoditi, preskoéiti, prete¢i koga) ali ako preidejo iz
nizje vrste v vis$jo (ozdraveti — zdrav postati —
ozdraviti — zdravega narediti, lu¢ ugasne — ogenj
ugasimo, ocrneti — oérniti koga, oslepeti — oslepiti
koga, slabeti — slabiti koga, Ziveti — Ziviti koga,
preZiveti — preZiviti, obogateti — obogatiti koga
itd.). Glagoli IV. vrste imajo pogosto vzrofen pomen.

3. Povratni glagoli so vsi tisti glagoli, ki se ra-
bijo v zvezi s povratnima zaimkoma se ali si. Po obliki
razlikujemo troje vrst:

a) stalni povratniki se rabijo stalno s povrat-
nim zaimkom: bati se, kesati se, éuditi se, smejati se,
kujati se, prepirati se, naveli¢ati se, daniti se, sankati
se, baviti se, lotiti se, radovati se;

b) nestalni se rabijo s povratnim zaimkom in
brez njega, ne da bi se pri tem njihov pomen kakor
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koli spremenil: jokati (se), lagati (se), smuéati (se),
tikati (se) itd.;

¢) prigodni se veZejo samo v doloéenem po-
menu S povratnim zaimkom, sicer imajo poleg sebe v
drugaénem pomenu nepovratne oblike: hvaliti se —

hvaliti koga, oble¢i se — oble¢i koga, tresti se —
tresti kaj, peli se — peli kaj, Zeleti si — Zeleti
komu itd.

Po vsebini loéimo povratnike v dve vrsti:

a) Pravi ali prehodno-povratni povedo, da pre-
haja glagolsko dejanje od osebka na predmet, ki je
istoveten z osebkom. Vsi so prehodni, ker je toZilnik
osebno-povratnega zaimka se pravi neposredni objekt.
N. pr. umiti se, obleCi se, praskati se, briti se, skriti
.se, hvaliti se, premagati se. Véasih imajo dvojen ob-
jekt, osebnega in stvarnega: umiti si roke, obrisati
si delo, obuti si éevlje, reSiti se éesa, predstaviti se
komu, S8teti se za kaj itd. Pravi povratniki lahko
okrepe povratni zaimek: Oce se je ubil s samokresom
— sebe je ubil, sam se je ubil, sam sebe je ubil.

b) Nepravi ali neprehodno-povratni oznacujejo,
da je osebek sam kot tak (ne kot objekt) udeleZen pri
glagolskem dejanju ali stanju. Vsi so neprehodni, n.
pr.: hiSa se podira, skala se krus8i, voda se vali, pi-
SCeta se pefejo, dan se svita, nebo se ¢érni, kapital se
veca, kosilo se kuha, sin se laZe, mati se joCe, vsi se
éudimo, otroci se igrajo, to se me ni¢ ne tiée, padel je
in se ubil itd.

Podvrsta nepravih so vzajemni (reciproéni), ki
oznacujejo udelezbo veé osebkov: kepam se (s tova-
riSem), mozZi se (z vdovecem), pretepata se (drug z
drugim), zmerjajo se (drug drugega), prepirajo se
(med seboj), dopisujejo si (se) itd.

B) Glede na trajanje dejanja ali stanja lofimo do-
vrine in nedovrSne glagole (perfektivne, imperfek-
tivne).
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1. Dovrini oznadujejo dovr3eno dejanje in sicer:

a) trenutni (momentani) naznanjajo zadetek
in konec dejanja v istem trenutku (trenem, sunem,
kriknem) ;

b) zaéetni (inkohativni) oznanjajo nastop de-
janja, ki se potem lahko nadaljuje (zbolim, zaspim,
zavladam) ;

¢) konéni (finitni) kaZejo na trenutek, v kate-
rem se dejanje konda (spisati, napolniti, prinesti).

2. Nedovrini oznafujejo nedovrSeno dejanje in
sicer:

a) trajni (durativni) izraZajo trajajole dejanje
(Citam, sedim, letim, vleéem, pletem, dezZuje);

b) ponavljalni (iterativni) naznanjajo po-
navljajoée se dejanje (letati, spletati, vlaéiti, nabirati);

¢) frekventativni znadijo dejanje, ki se v
vi8ji meri ponavlja (sedevati, hojevati, preletavati,
poskakovati).

Nedovrini postanejo dovrsni, ako se sestavijo s
predlogi: nesti — prinesti, trgati — utrgati itd.

Za glagoli: jamem, zaénem, priCnem, neham stoje
le nedovrsniki: jame se svitati, zaénem govoriti,
priénem hoditi, neham pisati.

Nekateri so lahko dovr$ni ali nedovr$ni: videti,
sliSati, kriZati, fotografirati.

Pomni, da so nedovrSni: pomeniti, poznati, pre-
modi, zasluZiti, zaupati, utegniti, stane, sestoji, ob-
stoji, prileZe se, smili se, zdi se, spodobi se, privos¢im
si (zato ne rabi: pomenja, obstoja, pristoja)!

C) Glagole delimo dalje v osebne in brezosebne:

a) osebni imajo v 3. osebi osebkovo besedo, ki
natanéneje doloduje osebo: mati kuha, hlapec kosi;
b) brezosebni pa so ali pravi, ki nimajo
oznafenega ne gramatiénega ne logi¢nega osebka
(grmi, deZuje, prsi, vederi se, dani se, mraéi se, bliska
se), ‘ali pa nepravi, ki nimajo gramatiénega
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osebka, poznajo pa logi¢nega v odvisnem sklonu (zebe
me, jezi me, skrbi me, hlipa se mi, skomina se mi,
mudi se mu, hoée se jim, sanja se ji, gnusi se nam,
zdi se vam itd.).

D) Po popolnosti pomena poznamo popolne, ki
sami izraZzajo celoten pomen (kovati, sedeti, pisati),
in nepopolne, ki nimajo sami samostojnega pomena,
ampak dobijo smisel Sele v zvezi z drugimi besedami
(sem, hoéem, zaénem, postanem).

Nepopoln je glagol lahko tudi po obliki, ako
nima kake oblike (n. pr. deleznika na -¢ ali na -v§i).

TVORBA GLAGOLSKIH OBLIK

Pregibanje glagolov imenujemo spregatev. Dolo-
éujemo: osebo, Stevilo, ¢as, naklon, naéin, trajanje in
smer dejanja ter vrsto. Oblike, ki izraZajo osebo, ime-
nujemo osebne (sedanjik, velelnik), ostale so
imenske (nedolo¢nik, namenilnik, deleZnik).

Lo¢imo osnovo in obrazilo. Osnova je sedanjiSka
in nedoloéniSka. Sedanji8ko dobimo, ako odpahnemo
1. os. edn. sedanjega &asa obrazilo -m (kolne-m,
gori-, pie-, kupuje-), nedoloénisko pa po odpahnjenju
obrazila -ti (kle-ti, gore-, pisa-, kupova-). 1z sedanji-
§ke tvorimo: sedanjik, velelnik in deleznik na -¢&, -e
(pifem, piSi, pifo¢); iz nedoloéniSke pa nedolo¢nik,
namenilnik ter ostale deleinike (pisati, pisat, pisal,
pisan, napisavdi).

Glagolske osnove imajo razliéno pripono; po njej
loéimo glagole v vrste in spregatve, in sicer:

a) Po nedolo¢ni$ki osnovi imamo Sest glagol-
skih vrst:

I. vrsta brez nedoloéniS$ke pripone: nes-ti, zna-ti,
II. nedoloénisSka osnova s pripono ni: dvig-ni-ti;

III. » » » » e: gor-e-ti; drZati;
IV. » » » » §i: hval-i-ti;

V. » » » » a: del-a-ti;

VL » » » » ova: kup-ova-ti.
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b) Po sedanjiski osnovi imamo &tiri spregatve:
1.z obrazilom em: nesem, pahnem, pedem;

II. » > am: delam, stopam, piham, znam;
III. » » im: nosim, gorim, kriéim;
IvV.» » jem: kupujem, pijem, piSem, plaéem.

Brez sedanjiSke pripone (atematiéni) so:
dam, vem, jem. Nepravilna: sem — biti — bom, grem
— iti — 8el — idi.

Posebnosti v spreganju:

1. Brezpriponski in nepravilni glagoli imajo za 2.
in 3. osebo sed. dvojine obrazilo -sta, za 2. os. mn. pa
-ste: daste, veste, jeste, ste, boste, greste. V 3. os.
mn. je konénica -do ali -jo: dadé, vedd, jedd, bédo,
gredé ali dajo, véjo, jéjo, bbjo, gréjo. Od biti se glasi
80. Velelnik: daj, vedi (povej), jej, bodi, idi.

Ravno tako se spregajo tudi vse zloZenke, razen
od dati in biti, ki gredo po zgledu priponskih: dobite,
iznebite se, pozabite, prebijete; prodate, oddate, pre-
date se, izdate se.

2. V sed. dvojini se lahko rabijo za Zenski spol
tudi posebne konénice -ve, -te: medve delave, vedve
delate, onidve delate. — Medve sva delali, sta Sli.

3. Daljso in krajSo obliko 3. os. mn. imajo neki
glagoli 1., III. in IV. vrste: pletejo — pletd, pefejo —
pek6, trpijo — trpé, govorijo — govoré. KrajSa je
lepsa.

4. Mehéanje v sed. ima I. vrsta z osnovo na k g:
pecem iz pek-em, tedem, strizem, leZem, morem iz
moZem in to iz mog-em.

5. Jotacijo v sed. ima V. vrsta: diSem iz dih-jem,
midem, devljem, kopljem, ropoéem (poleg diham, mi-
kam, devam, kopam, ropotam).

6. Drugo mehéanje imajo v velelniku osnove na k&
g: peci, teci, reci, sezi, lezi, strezi, strizi, vrzi, pomozi.
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7. Jotacijo v velelniku ima V. vrsta: &eSi, sudi,
devlji (poleg ¢esaj, sukaj, devaj).

8. Prehod a v e v velelniku: objemi, vzemi, ver-
jemi, snemi.

9. Pomni sed. deleznike: kaZoé¢, i8¢oé, piSoé, ple-
80¢, vezo€, imajo¢, bodoé od biti in bodeé od bosti!

10. V delezniku na -] izpadata d, ¢ pred obrazilom:
cvel, plel, kral, pal, rasel (poleg cvetel, pletel, kradel,
padel, rastel).

11. Neprehodni imajo le deleznik na -l: ogorel,
obledel, usahel, zamolkel, zamrzel, osupel, otrpel, ote-
kel, uvel; preteklo nedeljo, zateklo lice.

12. Deleznik na -n imata I. in III. vrsta brez jota-
cije: prenesen, zagrizen, pomolzen; poZelen, zaZelen.
Enako glagolniki: poZelenje, Zzvrgolenje, brnenje, hre-
penenje. Izjemi sta: Zivljenje, trpljenje.

13. V istem delezniku imata jotacijo IL in IV. vrsta:
dvignjen, vrnjen, drgnjen, stisnjen, pogreznjen, po-
tegnjen, nagnjen; hvaljen, branjen, govorjen, cepljen,
izgubljen, ozdravljen, polomljen, ponoSen, povoZen,
sojen. Glagolniki: nagnjenje, zvonjenje, kolesarjenje,
taborjenje, govorjenje, Zivotarjenje, miSljenje. Ne-
spremenjeno osnovo ohranijo: posrebren, ohrabren,
odobren, poostren, zaduden, nagrmaden, napoten, za-
roten, zasolzen, zaposlen.

14. Jotacijo imajo nedoloéniki VI. vrste, ki so iz-
peljani iz IV. vrste: napolnjevati iz napolni-ovati,
premisljevati, oznanjevati, izobraZevati, prilagojevati.
MlajSe tvorbe so nespremenjene: ob&udovati, pogozdo-
vati, uradovati, pojasnjevati. Mesto VI. vrste rabimo
z istim pomenom V. vrsto: oznanjati, urejati, pre-
misljati.

15. Mehéanje imajo nedoloéniki V. vrste: drezati,
dosezati, podvizati se (poleg dregati, dosegati).

16. Predlog v zloZenkah IV. vrste potegne v opis-
nem deleZniku naglas k sebi: gnojil — pognéjil, kadil
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— pokddil, zapddil, zagrésil, razvesélil, ogovéril, po-
délil, pozvénil itd.

Pomni naglas: Zivel, hétel, Zélel, vélel!

17. Drobnosti. Razlikuj: morem, moéi, mogel (lahko
storiti) in moram, morati, moral (prisiljen biti)! Pre-
tekli éas od najdem, zajdem je nadel sem, zaSel sem.
Loéi: zavédela se je (k zavesti je priSla) in zavédla
se je (zapeljala se je, zaSla je)! Rabi se lahko: rasem
in rastem, trem in tarem; cvetem, cvesti in cvetim,
cveteti; obstoji in pristoji poleg obstaja, pristaja (ne
obstoja, pristoja!), pozivam in pozivijem (ne poziv-
ljam), tvezem, tvesti; skubem, skubsti; ne pljujte po
tleh!.

Glagolske oblike so proste in zloZene. Proste so:

1. sedanji ¢as iz sed. osnove: znan, zna$, znamo...;

2. velelnik za 2. o0s. edn. ter 1. in 2. os. dvoj. in
mn.: beri, beriva, berita, berimo, berite. Tretja oseba
za vsa §tevila se izraZa z Zelelnikom (naj bere), 1. os.
edn. pa nima velelnika;

3. nedoloénik na -ti: nes-ti, vozi-ti, tedi iz tek-ti;

4, namenilnik na -{: pisa-t, kopa-t, kupova-t;

5. tvornosedanji deleznik na -¢ in -e: gredod,
grede;

6. tvornopretekli deleZznik I. na -v$§i za samoglas-
niki in na -§ za soglasniki: napisavsi, reksi;

7. tvornopretekli deleZznik II. na -I: pisal, mogel;

8. trpnopretekli deleznik na -n, -t: izdelan, ocvrt.

Z1lo zene oblike so sestavljene iz pomoZnega gla-
gola in deleZnika na -1 in sicer:
pretekli ¢as iz sem in deleZnika: sem delal;
predpret. éas iz sem bil in del.: sem bil delal;
prihodnji éas iz bom in deleZnika: bom delal;
pogojnik iz bi in deleZznika: bi delal;
. Zelelnik iz naj in sedanjika: naj delam, naj dela;
. pasivne oblike rabijo trpni deleznik: sem tepen,
sem b11 tepen, bom tepen, bi bil tepen, naj bom tepen.

@U‘!“S'-’.NE"
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Po postanku delimo glagole v

a) izkorenke, iz korenov: nes-ti, kaz-ati, gor-eti;

b) izimenske, iz imen: hvaliti, jaditi iz hvala, jak;

c) izglagolske, iz glagolov: poznavati od znati.

Glagoli so lahko prosti ali nezlozeni (delati,
pisati, plavati) in zloZeni s kakim predlogom (iz-
delati, napisati, preplavati).

NEPREGIBNE BESEDNE VRSTE

Nekdaj so bile nepregibne vrste vsaj po veéini
pregibne, toda ker so se rabile le v kaki posamezni
obliki in dolodeni zvezi, so séasoma okrnele in tako
postale nepregibne. Pri nekaterih moremo Se sedaj
spoznati prvotno pregibno obliko: kriZem je orod.
edn. od kriz, zlepa rod. edn. iz lepega, bodi velelnik
od biti, okoli mest. od kolo, ampak iz a-na-opak, nam-
re¢ iz na-ime-reéi, menda iz menim-da, dokaj iz kdo-
ve-kaj, osorej iz o-se-ure-j (ob tej uri), pre iz prave
(pravijo), ¢e$ iz hoces itd.

Nepregibne besedne vrste delimo v prislove, pred-
loge, veznike, medmete in ¢lenke. Neke besede so
predlogi in prislovi n. pr.: hodi okrog, govori o meni
in okrog hise, ogovoriti.

PRISLOVI

Prislovi (adverbi) natanéneje dolo¢ujejo glagol-
sko dejanje glede na kraj, ¢as, nadin in vzrok.

1. Krajevni zaznamujejo:

a) na vpraSanje kje? mesto, kjer se kaj godi ali
biva: tu, tam, nekje, zunaj, gori, notri;

b) na vprasanje kam? pomikanje in smer dejanja:
sem, tja, drugam, nekam, ven, gor, noter, naprej, daled;

¢) na vpraSanje kod? kraj, kjer se kaj vrSi: tod,
od tod do tod, ondod, nekod, drugod.
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2. Casovni naznanjajo:

a) na vpraSanje kdaj? doklej? odklej? &as, ko se
kaj godi: zdaj, nikoli, pozno, lani;

b) na vpraSanje kolikokrat? koliko éasa? ponav-
ljanje ali nadaljevanje: vedkrat, &esto, neprestano,
vedno, véasih, zmeraj itd.

3. Nac¢inovni kaZejo:
~a) na vpraSanje kako? nacin ali kakovost dejanja:
tako, narobe, rad, vznak, skrivaj;

b) na vpraSanje koliko ? kolikost in mero: dosti, veé.

4, Vzroéni izrazajo na vpraSanje zakaj? vzrok
in na vpraSanje demu? namen: zato, zatorej, saj; za-
radi tega, zategadelj itd.

Prislovi dolo¢ajo tudi vsebino stavka in so:

a) pritrjevalni: da, res, saj, gotovo, Ze, le, seveda;

b) nikalni: ne, nikar, nikakor, paé ne, zaman, na-a;

¢) dvomni: menda, morda, morebiti, brZkone;

d) vpraSalni: ali? no? nu?

Soodnosni (korelativni) se nanaSajo na pri-
slove v nadrednih stavkih: tedaj — kadar, tam —
kjer, tod — koder, tja — kamor, tako — kakor, do-
tlej — dokler itd.

Po izvoru so lahko ali iz

a) samostalnika: krizem, skokoma, okoli, jutri,
danes, zmeraj, vekomaj;

b) zaimkov: tako, nekje, nekam, zato, medtem itd.;

c) Stevnikov: prvikrat, drugié, drugod itd.;

d) pridevnikov: lepo, slabo; dodista, domala, do-
dobra, zgrda; bratski, po tursko;

e) glagolov: grede, klece, skrivaj, tako reko¢, vied;

f) drugih oblik: menda, namreé, dokaj itd. ali pa
so samostojni: Ze, Se, saj, vsaj, tu, proc.

Prislovi iz pridevnikov se tudi stopnjujejo,
ker oznadujejo neko kakovost, ki jo imajo stvari in
dejanja v razliéni meri. Stopnjujejo se na tri nadine
kakor pridevniki, iz katerih so izpeljani:
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a) pravilno imamo od jasno, hudo, grdo, trdo,
tanko, mehko, tezko, nizko, visoko, drago, lahko itd.
v primerniku: jasneje, huje, grje, trje, tanje, mede,
teZe, niZe, viSe, draZe, laZe; v preseZniku dodamo naj-;

b) nepravilno imamo od veliko, mnogo, do-
bro, dolgo, malo v primerniku: veé, bolj(e), dalj(e),
manj(e);

¢) opisno imamo od ¢rno, uéeno, koscéeno, divje
itd. v primerniku: bolj érno, bolj uceno, bolj koséeno,
bolj divje; v preseZniku se rabi najbolj érno itd.

Drugi prislovi, ki niso iz pridevnikov, se véasih
stopnjujejo opisno: bolj kriZzem, bolj naravnost, bolj
vied, bolj tam, bolj narobe itd.

Prelativ se tvori s pre-: pretiho, preuéeno itd.,
véasih pa s prevec: preveé narobe, preve¢ kriZzem.

Nekateri prislovi se veZejo s predlogi: od danes,
do jutri, od tod, od ondod, po cigansko, na drobno itd.

PREDLOGI

Predlogi (prepozicije) izraZajo razmerje med dvema
predmetoma ali odnos samostalnika do povedka glede
na kraj, ¢as, nadin in vzrok. Stoje vedno pred samo-
stalniki in se veZejo z njimi v vseh sklonih razen v
imenovalniku. DruZijo se lahko z enim, dvema
ali tremi skloni, in sicer:

z rodilnikom: brez konca, do tal, iz mesta, od
zatetka;

z dajalnikom: k masi, proti nebu, kljub in wvzlic
dezju;

8 tozZilnikom: dez vodo, raz streho, skozi dno, zoper;

z mestnikom: pri materi, o polnodci.

Predlogi na, ob, po, v stoje na vpraSanje kam? v
toz. (iti na breg, v hio, po travo, ob plot nasloniti),
na vpraSanje kje? pa v mestniku (biti na bregu, v
hisi, po travi, ob plotu sloneti).
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Predloga s, z se veZeta z rod. na vprasSanje odkod?
(s hriba dol, z glave dol) in z orodn. na vpraSanje
s kom ali s ¢im? (2 bratom iti, s palico udariti).

Predlogi med, nad, pod, pred stoje na vprasanje
kam? v toZz. (med kolesa priti), na vpraSanje kje? v
orodn. (med kolesi tiéati).

Predlog za se veZe z rod. na vpraSanje kdaj? (za
Napoleona), s toZ. na vpraSanje kam? (za peé se
skriti) in z orod. na vprasanje kje? (za peéjo Cepeti).

Glede rabe s, z, iz pomni: iz pomeni iz notranjscine
ven (iz omare, iz hleva, iz hiSe, iz Maribora), s in 2z
pa pomenita od zgoraj dol (s strehe pasti, 2 mize
zdrkniti, 2 glave sneti klobuk, s Pohorja, z Vrhnike).
S stoji pred nezvenelimi (s strehe), z pa pred zve-
nec¢imi (2 glave).

Predlogi oznacéujejo lahko

kraj: pri cesti, med hiSami, na konju, ob plotu,
v jami;

é¢as: dez dan, pod jesen, o polnoéi, do velera, v
petek;

naéin: s strahom, na glas, po gosposko, iz
srca rad;

vzrok : iz jeze ubiti, od lakote umreti, bolan za
jetiko;

smer in cilj: iti na sovraZnike, proti vetru, med
1judi;

sredstvo: z lopato kopati, mlin na veter, po
dekli poslati;

namen : v dar dati, vlak za Maribor, na pomoé
priti;

razmerje: trd do ubogih, krut z delavei; .

primerjanje: vedji od mene, po ofetu se je
vrgel;

snov: lonec iz gline, venec iz trnja;

druzZitev: sprehaja se s psom, iti z materjo;

izvor: duh od mesa, duh po plesnobi;
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nasprotje : kljub prepovedi, zoper voljo boZjo;
mero: ¢ez moé delati, ez mero Studirati;
izgubo: priti ob kravo, ob dobro ime itd.

V prenesenem pomenu: pretreslo me je skozi duso,
pod kljuéem imeti koga, pod kaznijo prepovedati itd.

Predlogi vezejo predmet z glagolom: govoriti o
kom, iti po vod¥ jeziti se nad kom itd.

Rabimo jih za tvorjenje novih besed: izdreti, pred-
loZiti, razprodati, izpodleteti, dopovedati. Ve¢ glej v
besedotvorju.

Predlogi se lahko sestavijo: izmed, iznad, izpred,
izza, izpod.

Poleg pravih predlogov imamo tudi neprave, ki
so po postanku samostalniki ali glagoli; vsi ti se veZzejo
z rodilnikom: blizu cerkve, dno morja, glede cene,
konec leta, nakonci travnika, kraj vasi, mimo gradu,
mesto in namesto mene, okoli (okrog, krog) hise, po-
leg Sole, preko polja, razen enega vsi, sredi zime, ta-
kraj (onkraj, onstran) jezera, tik mosta, vprico
(spri¢o) dokazov, vrh gore, vstric mene, zaradi in
zastran mene, zavoljo zdravja, zraven hiSe.

O RABI PREDLOGOV IN PRISLOVOV

Dva predloga drug za drugim se rabita le redko:
oklep za na prsi, obleka za v cerkev. Napaéna pa
je raba, ako se veZe vsak od njiju z drugim sklonom:

med voZnjo s in na kolodvor — prav: med voinjo
s kolodvora in nazaj;

2 in brez prijatelja — prav: s prijateljem in brez
njega;

v in okrog cerkve — prav: v cerkvi in okrog nje;

v in pri Ljubljani — prav: v Ljubljani in okolici;

med in po masi — med maSo in po njej;

ob in po deZju — ob deZju in po njem.

Germanizem je: v od mene odposlanem blagu
(prav: v blagu, ki sem ga odposlal).
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Véasih se predlogi napaéno rabijo, zato pomni:

slabo:

pismo od 10. maja

k smrti obsoditi
grem k pocitku

k sreéi je bilo

k prvemu, k drugemu
meni je na tem leZeée
vsota od 10 din
pravim od njega
uéim se od junakov
navaditi se na kaj
priuditi se na kaj
éakati na koga
pozabiti na kaj

zavisi od tebe
zabavljati ¢ez Zupana
severno Drave

v slu¢aju suSe, deZja
bogat na Zitu, vinu
denar v svrho ureditve plaé
bolan na kugi, na jetiki
umreti na grizi, kapi

dobro:

pismo z dne 10. maja
na smrt obsoditi
grem spat, poéivat, le¢
na sre¢o je bilo

prvié¢, drugié

meni je do tega

vsota 10 din

pravim o njem

uéim se o junakih
navaditi se Jesa
priuditi se éemu
takati koga

pozabiti kaj

na tebi je, da

na zZupana

severno od Drave

ob susi, dezju

bogat Zita ali z Zitom
za ureditev plaé

za kugo, za jetiko
umreti za griZo, za kapjo

Varuj se tehle neslovenskih predlogov:

koncem leta
zaGetkom sezone
prilikom proslave
povodom debate
glasom odredbe
Sirom domovine
potom prijatelja
potom analize
mirnim potom
tekom tedna
rodom iz Gorice

ob koncu leta, konec leta
v zafetku sezone

ob proslavi

ob priliki debate

po odredbi, z odredbo
po vsej domovini

po prijatelju

z analizo

mirno

med tednom, v teku tedna
po rodu iz Gorice
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na hvalo ¢ujefnosti zaradi éujeénosti
na hvalo prizadevanju

Zupana po (na) prizadevanju
v ocigled drznosti spriéo drznosti
z ozirom na dopis glede na dopis
s pomoc¢jo denarja obo-

gateti z denarjem obogateti
vsled bolezni ni prisel zaradi bolezni
vsled naroéila posiljam po narodilu poSiljam

Kadar izraza smer gibanja Ze predlog, ne rabimo

prislova: pridem ven iz hiSe, ven iztrgati, ven iz koZe
dati, dol z neba sije, poglej gor v nebo, gor vstane,
sonce gor vzhaja, umaknem se nazaj, zbrali smo se
skupaj, kvisku se vzpeti, vkup se usesti, skupaj zloZiti,
skup sklicati, gor se dvignem, doli viseCe Zice itd.
" Varuj se tehle germanizmov: ura gre naprej ali
nazaj — prehiteva ali zastaja, skupaj priti = sniti se,
sestati se, shajati se; skupaj se deti — strniti se, zve-
zati se; Cevlje dol deti — sezuti se, éevlje gor deti =
obuti se; obleko dol deti — sleéi se, obleko gor deti
— obleéi se, to je fez ostalo — preostalo; je Ze ven
= je Ze minilo, nazaj priti = vrniti se, nazaj dati =
vrniti, nazaj iti — umakniti se itd.

VEZNIKI

Vezniki druzijo besede ali stavke v miselne zveze.
Lodimo priredne in podredne. Priredni so:

a) vezalni: in, pa, ter, tudi, ne le — ampak tudi itd.;

b) protivni: a, ali, pa, toda, le, samo, vendar itd.;

¢) vzroéni: zakaj, kajti, saj, vsaj, sicer;

d) sklepalni: zato, torej, zategadelj itd.;

e) lodilni: ali — ali.

Podredni so:

a) vprasSalno-odvisni: ée, ako, ali, li;

b) krajevni: kjer, koder, kamor itd.;

c) &asovni: ko, kadar, dokler, preden, medtem

ko itd.;
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d) nacinovni: s tem da, ne da, namesto da;

e) izjavni: da, seveda;

f) posledi¢ni: da, tako da;

g) vzroéni: ki, ko, ker, da;

h) namerni: da;

i) pogojni: &e, ako, ko, da, samo da;

j) dopustni: dasi, dasiravno, &eprav, detudi itd.;
k) primerjalni: ko, kot, kakor, kolikor-toliko itd.

MEDMETI

Medmeti naznanjajo duSevne obéutke (Zalost, ve-
selje, jezo, zadudenje, strah itd.) ali posnemajo na-
ravne glasove. Z drugim govorom niso v slovniéni
zvezi.

Emocijski so: a, ah, ha, aha, o, oh, 0j, ojoj,
ojoh, hm, hu, no, nu, hej, hura, juhe, pst, fej, hus itd.

Onomatopoetiéni so: rega rega, kvak kvak,
pika poka pika pok, lop, Strbunk, Ziv Zav, brrr, kuku,
mu itd.

Kot medmete rabimo tudi razne vzklike:
éuj, Cujte, lej, lejte, hajdi, no, za Boga, pri moji veri,
vrag te vzemi, primaruha, da bi te strela, Zivio,
zdravo itd.

CLENKI

Clenki so nesamostojni izrazi, ki se dodevajo be-
sedam, da krepe njihov pomen:

a) -le: tale, onile, vendarle, 8ele: le-ta, le-oni;

b) -li: ali, jeli, dali, koli; kadar koli;

c) -ti: kajti, niti, anti, kot, toti;

d) -kaj: tukaj, tamkaj, semkaj, tjakaj, venkaj;

e) -j: sedaj, tedaj, takoj, skupaj, nocoj, osorej;

f) -ci: zdajci, tedajci, takojci;

g) -s: danes, letos, sinoéi, nocoj iz noé¢-so-j;

h) -r: kakor, kdor, kamor, kjer, kadar iz kada-Ze.

Nekaj élenkov prevzema glagolske konénice: na,
nata, nate: nuj, nujta, nujte; jeli, jelita, jelite: nikar,
nikarta, nikarte: bali, balita, balite.
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IV.v.EESEDOTVOR]JE

IZPELJAVA

Pri besedi loéimo osnovo in konénice,
obrazila imenovane. Osnova se pri pregibanju ne spre-
minja, obrazila pa dajejo besedi razne oblike, sklonila
sklone, osebila osebe. Beseda pa ima lahko Se druga
obrazila, s katerimi se tvori osnova; radi laZjega pre-
gleda jih zovemo pripone: nos-i-ti, nos-il-n-ost.
Osnova brez vseh pripon se imenuje podstava:
nos-. Podstava je lahko:

a) ime: Ziten, Zitnica, Zitarka od Zito;

b) glagol: prenaBati od nesti, napolnjevati od
polniti;

¢) koren: pletem, pletivo, pletar, pletilja od plet-.

Koren je tista prvina, iz katere so nastale vse
sorodne besede. Po Stevilu glasov je razliéen: da-ti,
nes-ti, plet-en, prask-an. Osnovni samoglasnik se pre-
vaja: nesem, nosim, prena8am. Tudi soglasniki se
lahko spremene po raznih asimilacijah ali pa odpa-
dejo: strig- v strizem, pisk- v pisniti. Koren je lahko
Ze sam na sebi beseda: mig, pad, rod, vid, suh, tih.
Navadno se je koren razsiril s priponami v osnove in
dalje z obrazili v besede. Tako se je stvorila vrsta
sorodnih besed, imenovana besedna druZina.

Koren pis- je n. pr. Ze sam na sebi beseda, pomeni
pisanje, in ima dolgo vrsto izvedenk: pisar, pisaé, pi-
salo, pisan, pisast, pisava, pisatelj, pisati, pisec, pisen,
pismo, pisun. Vsaka izmed teh besed je lahko osnova
za nadaljnje izvedenke: pisarna, pisarski, pisarjev,
pisarde, pisaréek, pisariti, pisarija, pisarjenje, pisar-
stvo. Koren se na redukeijski stopnji glasi pas-, ki tudi
pozna svoje izvedenke: pester in postrv. Od teh
imamo zopet nove besede: pestrost, pestrota, pestroga,
pestriti itd.
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Po tem naéinu je nastala ogromna veéina sloven-
skih besed in 8e nastajajo iz dneva v dan. Ker se be-
sede izvajajo ali izpeljujejo, imenujemo ta naéin
nastajanja besed izpeljavo, besede pa izve-
denke ali izpeljanke.

Nekaj besed je nastalo tudi po podvojitvi
korena: glagol iz golgol-, plapolati iz polpol-, prapor
iz porpor-; dr-dr-ati, grgrati, frfrati, mrmrati.

Nekaj jih je tudi onomatopoetiénih: mu-
k-ati, kukati, petpedikati, vekati, hrzati.

Pri vsaki besedi loéimo njeno obliko, o kateri go-
vori besedotvorje (etimologija), oblikoslovje in
glasoslovje, ter njeno vsebino, o kateri razpravlja
pomenoslovje (semaziologija ali semantika).
Kakor so nastajale besede iz korenov in osnov v obli-
kovno samostojne besede, prav tako se je razvijala
tudi vsebina od prvotnega pomena, ki ga je imel ko-
ren, do sedanjega pomenskega bogastva. Pomenski
odtenek dajejo besedi besedna obrazila. Eno obrazilo
ima lahko samo en pomen, lahko pa tudi veé. Pogosto
pa ima veé besednih obrazil isti ali pa soroden pomen.

O obrazilih, ki nosijo sklone, spole, Stevila, osebe
itd.,, glej pri besednih vrstah; v naslednjem samo
glavno o obrazilih, s katerimi tvorimo besede.

Samo e n pomen imajo obrazila, ki pomenijo n. pr.:
1. -lo orodje ali sredstvo: pisalo, bodalo, kazalo;
2. -ost abstraktnost: hvaleznost, modrost, vernost;
3. -ad skupna imena: divjad, jelenjad, zelenjad;
4, -gr moSkega po opravilu: pisar, tesar, zidar.

Vedé pomenov ima n. pr. obrazilo -ak, ki pomeni:
. moSke po svojstvu: podtenjak, mozak, divjak;
. samce v Zivalstvu: gosak, lisjak, srnjak;

. blato Zivali: kozjak, kravjak, golobjak, kurjak;
prostor: uljnak, sadovnjak, vodnjak, svinjak;
denar: petak, desetak, stotak, tisodak.
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Cesto izraZza ve¢ obrazil isti pojem ali pa ima vsaj

sorodnega, zato lahko razdelimo obrazila na tele
pomenske ali semantiéne skupine:

1. Imenadelujoc¢ih oseb se tvorijo z obrazili:
ec: kosec, lovec, kadilec, prebivalec, igralec, borec;
aé: beraé, kopaé, kovaé, kridaé, bahaé, kroja¢d;
ar: pisar, zidar, kolar, sedlar, pleskar, kuhar;

ik: udenik, odreSenik, sodnik, voznik, govornik;
i¢: mlati¢, ribié, vodi¢, beli¢;

aj: éuvaj, to€aj, strezaj;

telj: uditelj, pisatelj, ravnatelj, litatelj, voditelj;
ica: perica, plevica, terica, Zanjica, predica;

lja: prelja, Sivilja, dojilja, pletilja, vodilja.

2. Dejanje ali opravilo izraZajo pripone:
tev: motzitev, selitev, Zetev, pletev, volitev, kletev;
je: zidanje, pisanje, uéenje, padanje, Stetje, litje;
nja: koSnja, noSnja, blodnja, mrznja, izkusnja;
ba: sluzba, sodba, drazba, strezba, obramba, borba.

3. Imena orodij in sredstev zaznamujejo

obrazila:

lo: é&rtalo, letalo, vzigalo, oralo, kadilo, vozilo;
slo: veslo, teslo, maslo, éislo;

i8Ge: kosisce, toporiSée, grabljiSée, platisce;

ada: brisada, igraéa, grebaéa, kopaéda, vzpenjaca;
ik: svetilnik, budilnik, pihalnik, umivalnik.

4. Imena za kraj in prostor se tvorijo z

obrazili:
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i$Ce: kopaliSce, bojisce, igrisce, streliSée, smetidce;
ica: spalnica, jedilnica, kopalnica, tvornica;

na: gostilna, prodajalna;

arna: kavarna, prazarna, mlekarna, sirarna;

ija: Skofija, kmetija, sodnija, prostija;

je: podgorje, razpotje, nadstropje, podstresje.



5. Imena, ki kaZzejoizvor, se tvorijo s priponami:

ec: planinec, dolinec, gorjanec, Bohinjec, Dalma-
tinec;

jan: meSan, otofan, va8c¢an, Benefan, Rimljan.

6. Skupna imena se tvorijo z obrazili:

ad: zelenjad, suhljad, gnilad, siroéad, srnad, divjad;

je: cvetje, vejevje, listje, grmovje, grozdje, klasje;

ina: Zivina, druZina, Zeleznina, laznina, mnozina;

stvo: mostvo, Zenstvo, ljudstvo, ¢lovestvo.

7. Imena mladih bitij oznadajo:

i¢: mladi¢, mladenié, deklié, gospodié, detié, kralji¢;

et: tele, kljuse, prase, piSée, dete, dekle, fante;

det: sirotée, hlaple, revée, otroce.

8. Imena Zenskih oseb tvorijo:

a: suZnja, botra, soproga, soseda, kuma;

ica: kmetica, druZica, kraljica, voléica, Hrvatica;

inja: boginja, sluzkinja, junakinja, gospodinja;

ka: ufenka, meSéanka, igralka, pastorka, ciganka.

9. Abstraktne pojme izraZajo:

ost: dolZnost, milost, hitrost, poboZnost, zrelost;

stvo: prijateljstvo, prvenstvo, blaZenstvo, bistvo;

ota: slepota, dobrota, sramota, toplota, éistota;

océa: kratkoda, Cistoda;

ja: Zelja, nadeja, suSa, moca, vraza;

oba: zvestoba, lenoba, grdoba, tesnoba, gnusoba;

ilo: mrtvilo, besnilo;

ina: brzina, tiSina, milina, veli¢ina, érnina;

t: slast, strast, zavist, smrt, moé¢ iz mog-t.

10. Pomanj8evalne besede tvorijo:

ec: bratec, zvonec, kosec, vrtec;

ek: nosek, trnek, pti¢ek, dedek, hribéek, potodek;

i¢: grmié, hrastié, érvié, voli¢, noZié, prti¢, vraig;

ca: Zivalca, stvarca, luéea, klopca, durca;

ica: hiSica, glavica, iskrica, cerkvica, gorica;

69



ka: miSka, nitka, piSéalka, Zenka, héerka, mamka;
ce: kolesce, kazalce, pisemce, gnezdece, usteca;
i¢e: grozdjice, perjice.

11, Zaniéljiv pomen izraZajo:

uh: lenuh, skopuh, potepuh, oderuh, ogleduh;

eZ: guleZ, rogovileZ, klatez, grabeZ, sitneZ;

avs: kmetavs, glodavs, brnjavs, grdavs, brdavs;
avt: zmikavt;

in: potepin, dolgin, smrkolin, capin, fantalin;

on: hlaéon, meckon, lahon, madZaron;

un: pisun, dopisun, lizun, grdun, vohun;

an: grobijan, teleban;

onja: velikonja, grdonja, brkonja;

ulja: klepetulja, nosulja, srakulja, travulja;

ura: babura, glavura, Zabura, knjiZura; moski:

nemdéur, kacur;

alo: klepetalo, godrnjalo, Zlobudralo, blebetalo.
12. Ljubkujoéa (hipokoristiéna) imena na-

stanjajo iz mo8kih in Zenskih krstnih imen na dva
naéina:

a) vzame se samo zaletek ali konec imena: Valen-

tina — Tina, Helena — Lena, Karolina — Lina, Ga-
brijela — Jela, Margareta — Meta, Anton — Tone,
Magdalena — Magda, Ivanka — Iva, Adela — Ada;

b) dodajo se obrazila:

ko: Stanko, Slavko, Zvonko, Vladko, Milko;

ek: Stanek, Janezek, JoZek, Toncek, Frandek;

e: Tone, Stane, Mate, Lojze, JoZze, France, Tonce;
o: Rado, BoZo, Stano, Zvono, Vlado;

ka: Tonka, Ivanka, Anka, Branka, Stanka, Slavka;
a@: Mara, Mira, Hela, Stana, Draga, JoZa, Olga;
ica: Marica, Jelica, Dragica, Verica, Ankica, JoZica.
Ne rabi tujih oblik: Rudi, Rudl, Toni, Mimi, Miei,

Ani, Meri, Titi, Lili, Didi itd.!
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13. Pri pridevnikih pomenijo obrazila:
a) imetje ali obilico:
at: bradat, krilat, kosmat, zobat, vejat, travnat;
it: skalovit, kamenit, valovit, glasovit, barvit;
av: dlakav, pegav, gréav, Zilav, luskav, krastav;
b) podobnost:
ast: sréast, zvondast, iglast, jajéast, koritast;
¢) snov, iz katere je predmet:

en: lesen, jeklen, mesen, koS€en, leden, Zelezen;
ov: lipov, leskov, smrekov, makov, Zelezov, raSev;
d) dejanje:
av: dremav, bahav, gizdav, bodljikav;
iv: zabavljiv, zapravljiv, nagajiv, dusljiv, kradljiv;
e) svojilnost, pripadnost k posameznim osebam
in Zivalim:

ov: bratov, banov, Markov, Trdinov, krtov, pevéev;

in: sestrin, Zenin, materin, grofiin, Marijin.

Obrazilo -ov, -ev se praviloma pritika moskim,
obrazilo -in pa Zenskim samostalnikom Zivih bitij. Ra-
bijo pa se tudi za tvorbo pridevnikov od samostalnikov
nezivih stvari in sicer: obrazilo -in pritikamo Zenskim
samostalnikom na -ka, -na, -ha idr. (puskino kopito,
strankino pravilo, vojskino glasilo, soseskino imetje,
Sivankino uho, lunin svit, juhina konserva, kavina
primes, ladjin bok). Navadno pa se izraZamo drugace:
drzavna mo¢ ali moé drZave, vladna stranka, Zep pri
suknji, kljué od vrat itd.

Obrazilo -ov, -ev se uporablja tudi za tvorbo pri-
devnikov iz rastlinskih, rudninskih, kemijskih in sploh
snovnih imen (lipov cvet, hrastov les, Zelezov krSec,
metilov alkohol, Zametov, raSev, atlasov). Rabi se tudi
takrat, kadar ni mogoda drugacna tvorba, zlasti pri
samostalnikih na -ek in -ik (petkov, ponedeljkov,
ulomkova ¢érta, trikotnikova stranica, povedkovo do-
loéilo).
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f) sploSen pomen izvora ali pripadnosti k
mnogim predmetom:
ski: banski, kraljevski, bratovski, otro8ki, junaski,
zivljenjski, stanovanjski, Zenitovanjski, dejanski, mo-
8ki, viteski, zemeljski, gosposki, grajski, beograjski,
blejski, novosadski itd.;
ji: knezji, vraZji, boZji, babji, kravji, kozji;
g) pomanjSevalni pomen:
ast: grenkast, sivkast, rdeékast, zelenkast, belkast;
¢ken: majéken, miéken, drobiken, debeléken, ladken.
Pridevniki iz prislovov se tvorijo z obrazilom
-(8)nji: nocoj — nocojsnji, véerajsnji, takojsnji, pre-
cejSnji, skorajsnji, sicerdnji, danasnji, letosnji, nekda-
nji, veéernji, sedanji, nadaljnji, vrhnji, gornji itd.
14. Pri glagolih pomenijo obrazila:
a) povefanje dejanja:
ast: lomastiti, mikastiti;
ih in h: sopihati, udrihati, vihati, zehati;
b) pomanjSanje dejanja:
1j: skakljati, migljati, rezljati, Sumljati;
k: usedkati se, spankati, stopkati, papkati;
¢: jokcati, stopcati, papecati;
¢) glagole tvori iz zaimkov in medmetov (ono-
matopoetiéne) :
k: tikati, vikati, onikati, mukati, ukati, ¢ivkati.

SESTAVA

Besede so sestavljene na dva naédina: ali so tako
spojene, da tvorijo eno besedo in imajo en sam na-
glas, ali pa ohrani vsaka sestavina svojo obliko in
svoj naglas. Prve imenujemo spojenke (vindgrad,
velikondden, polné¢, morebiti), druge pa sklope
(Velika né¢, méz beséda, po pboli brat). Spojenke pi-
Semo skupaj, sklopov ne.
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Spojenke so lahko iz dveh samostalnikov (drevo-
red, kolodvor, pismonosa), iz pridevnika in samostal-
nika (hudoles, bosonog, hudodelec), iz samostalnika
in pridevnika (boggsluZen, sadonosen, élovekoljuben),
iz Stevnika in samostalnika (enook, stonog), iz dveh
pridevnikov (svetlosiv, juZnoslovanski), iz glagola in
samostalnika (trinog, vrtoglavica) in iz raznih besed-
nih vrst (posiliZiv, bognasvaruj).

Pri spojenkah razlikujemo osnovno besedo
(siv), ki nosi glavni pomen, in dolo¢ilno besedo
(svetlo, temno), ki osnovni pomen bliZze doloéuje. Po
odnosu doloéilne besede do osnovne lo¢imo spojenke v

a) determinativne, pri katerih je dolodilo
predmet: pismonoSa (nosi pisma), poslovodja, samouk,
konjederec;

b) posesivne, ki povedo, da ima nekdo to,
kar oba dela pomenita: gologlav (ima golo glavo),
sivolas, ¢rnook, zlatoust;

¢) kopulativne, v katerih lahko oba dela
zveZzemo z in: belordeé¢ (bel in rded), svetlosiv;

d) adverbialne, v katerih nahajamo kako
prislovno dolo¢ilo: vodopad, vinoto¢, kolovoz (kraja);
vinotok, listopad, kozoprsk (¢asa); krivogled, rokopis
(nacina).

Sestavljenke glagola s predlogom imenujemo zlo -
Zenke. Poznamo loéljive predloge, ki jih rabimo kot
samostojno besedno vrsto, in nelo¢ljive, ki se rabijo
le v sestavah kot predpone.

a) Lo¢ljivi predlogi ohranijo v zloZenki svoj
prvotni pomen: brezkoncen, dohiteti, izpeljati, med-
naroden, napolniti, nad8kof, obdati, oslepeti, odpeljati,
ponaroditi, podpredsednik, predlanskim, pripeljati,
razvezati, sprijeti, zbrati, vplesti, zaiti.

Eno besedo lahko sestavimo z vsemi predlogi in
vsaka zloZzenka ima svoj pomen, n. pr. beseda pis:
dopis, izpis, napis, nadpis, opis, odpis, popis, podpis,
prepis, predpis, pripis, razpis, spis, vpis, zapis.
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b) Neloéljivi predlogi so: pa, pra, pre, pro,
so, u, vz: panoga, prastar, premlad, prodati, sodelo-
vati, udistiti, vzleteti.

Razlikuj med vdreti, vlomiti, vsekati, vsuti, vbosti,
vliti (od zunaj noter) in udreti, ulomiti, usekati, usuti,
ubosti, uliti (od nedesa proé)!

Predponi iz- in vz- sta se obrusili v s ali 2: izpre-
hod, izboljsati, vzpored, vzdramiti se glasi: sprehod,
zboljSati, spored, zdramiti. Polni obliki éz-, vz- sta se
ohranili le v novih tvorbah, v izposojenkah in pa te-
daj, kadar je prvotni pomen predloga posebej poudar-
jen: izraz, izjava, izvestje, izdreti, izpljuniti; vzmet,
vzpenjada, vzgojiti, vzleteti, vzkliti itd. Razlikuj tele
pomenske dvojice: iztrgati list — strgati papir, izre-
zati lik — 2zrezati meso, vzhod — shod, sonce vzhaja
— mladina se shaja, majniSki izlet — sokolski zlet
— letalski vzlet itd.

Predlogi spreminjajo nedovrSne glagole v dovrine
(nesti v prinesti) in neprehodne v prehodne (hodim v
prehodim).

ZloZenke z dvema predlogoma so n. pr.: izumirati,
razprodati, pripomocek, zaostati, izpregledati.

POMENOSLOVJE

Besede, ki izvirajo iz istega korena, si niso sorodne
samo po obliki, ampak tudi po pomenu. Vsak koren
ima neki prvotni pomen, ki se bliZe dolo¢uje z raz-
nimi obrazili za osebe, spole, sklone, Stevila itd. Iz teh
osnov nastajajo s predponami in priponami nove be-
sede. Velika vedina besed pa je dobila svoj sedanji
pomen na ta naéin, da se je prvotni izraz zaradi kake
podobnosti prenesel z enega predmeta na drugega
(metafora) ali pa se je zamenjalo ime enega pred-
meta z imenom drugega zaradi kakega miselnega od-
nosa, ki je med njima (metonimija). Prvotni pomen
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vrenja imamo v besedah: wvreti, vrelec, vir, izvirati,
izvor. Kadar voda v loncu vre = Kkipi, je vroéa; tako
dobi vroé¢ pomen gorak, ki se prenese na predmete v
podobnem stanju kot vroéa voda: dan je vroé, vrode
mi je, vrodine vlada itd. V vroéi vodi lahko kuhamo
(zavrelica, Zelezo variti) ali parimo (obara, obariti iz
ob-variti). Preneseno je tudi: po dezZeli vre, 1judje vro
iz cerkve.

Prvotni pomen se je ohranil le pri majhnem Ste-
vilu besed; velika vedina je dobila sedanji pomen po
prenosu ali zamenjavi; zato je na8 jezik kakor ogro-
men slovar samih obledelih metafor in metonimij.

Ako doloéimo posameznim korensko sorodnim be-
sedam vse prenesene in zamenjane pomene, dobimo
prvotni pomen in prvotno obliko predmeta. Tako spo-
znamo, kaj naSe besede prav za prav izraZajo. Pojasni
se nam, po katerih znamenjih in znaéilnostih je ime-
noval é&lovek kako Zival, rastlino, sebe, svojo okolico
ter sploh vse pojave tvarnega in duhovnega Zivljenja.
Tako so dobile Zivali in rastline svoja imena po
glasu (petelin po petju, kukavica po klicu ku-ku),
po barvi (Zolna po 2olt, sliva po sliv = viSnjev), po
kraju prebivanja (zmija po zemlji), po ¢asu sko-
tenja (jarec po jar — pomladni) in po raznih dru-
gih posebnostih (molj po meljem, pozoj in
zajec po zijati, vol od vel-ik, trepetljika od trepetati,
osat od oster, grlo sorodno z Zreti, koleno s kolo itd.).

Besede kaZejo predmete v njihovi prvotnejsi obliki;
iz njih se razodeva starejSe stanje narodne kulture.
Za plug so rabili okle$¢eno drevo, od tod je ime drevo
ostalo; medeni korec in betonirano korito kaZeta na
drevesno koro, skorjo; fevelj na érevo; kr3femica na
krdéeno suinjo; postelja na steljo, ki je bila borno le-
%iSfe; temnica na temen prostor; veZa na shrambo za
vozove, kolnico; plot na plesti; kovinsko pero na
gosje pero; svinénik na svinec; pe¢ je od sonca se-
greta pe¢ — skala itd.
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Spremembo pomena nam lepo kaZeta ti dve besedi:
Zivot pomeni prvotno Zivljenje, danes pa postavo; pre-
mog pomeni do Metelka 8e zmaja, ki vse Zivali pre-
maga, potem pa kameno oglje, ki gori z ognjeno zma-
jevo mocjo.

Pri iskanju prvotnega pomena moramo {esto po-
klicati na pomoé ostale slovanske jezike, vefkrat pa
celo neke indoevropske, zlasti latin8éino, grséino in
gotdéino, kajti ti jeziki pogosto hranijo besede 8e iz
tistih ¢asov, ko so bili Slovani ena druzina, ali celo iz
pradavne dobe, ko so vsi Indoevropei govorili en sam
jezik v skupni pradomovini.

BESEDNI ZAKLAD

V besednem zakladu slovenskega knjiZnega jezika,
ki ima nad stotiso¢ izrazov, loéimo besede domacega
in tujega izvora.

I. Besede domaéega izvora so nastale po
izpeljavi in sestavi iz slovenskih prvin. Imamo razne
dasovne plasti:

a) Praslovanska dedi8éina obsega tiste
izraze, ki jih je na8 jezik podedoval iz nekdanjega
skupnega jezika starih Slovanov. Te besede so zado-
Scale za niZjo stopnjo izobrazbe in omike in so skupne
vsem slovanskim in znane tudi raznim drugim indo-
evropskim jezikom: mati, sin, golob, zob, mesec, sonce,
nebo, peti, videti, jesti, dati itd.

b) Slovenske ljudske tvorbe so iz sto-
letij po naselitvi Slovencev v danas$nji domovini. Novi
sosedje in zemlja, sprejem krS3éanstva in Zivljenje v
sklopu zapadne kulture so povzroéili nove izraze za
nove pojme in predmete: krilatec, hudi¢, Stevilo,
tlaka, desetina, davek, deZela, star8i, preSustvo, Ziv-
ljenje, trpljenje, jeéa, tvor; slednji, rdeé, noben, sle-
herni, vesoljni, morati, zastonj, precej, vendar, ampak,
sicer, nocoj, sploh, in, namreé, menda, morda, dokaj,
osorej, tudi, temveé, vedno, ki, ko, Ze, Se itd.
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¢) KnjiZne tvorbe 8o nastajale od ustano-
vitve slovenskega KnjiZnega jezika dalje. Ustvarjali so
jih na8i pisatelji in pesniki in so v prakso prehajale
iz knjig. Z rasto€o narodno izobrazbo in prosveto ter
razmahom znanosti in umetnosti je nastalo zlasti v
preteklem in sedanjem stoletju silno Stevilo besed, ki
se tvorijo po potrebi sproti 8e dandanes. Nove tvorbe
imenujemo neologizme (okroZnica za cirkular,
radijski oddajnik, zvoéni film, vistosmeritev). Stare
in Ze izumrle izraze zovemo arhaizme (stoprav,
toli). Nove besede so v&asih narejene popolnoma po
tujem vzorcu; po zvoku so slovenske, po duhu pa tuje;
zovemo jih kalk e (odbitke): izlet po Ausflug, milo-
sréje po misericordia, kolodvor po Bahnhof itd.

II. Besede tujega izvora so se Ze od pra-
slovanskih ¢asov sprejemale v na8 jezik obenem s tu-
jimi predmeti in pojmi, ki so jih oznadevale. V pra-
slovanski dobi so prevzete iz nekih orientskih jezikov
in iz gotS¢ine (bukve, hlev, hleb, holm, deska, cerkev,
cesar itd.). V novi domovini se je Stevilo tujih besed
silno pomnoZilo z germanskimi, romanskimi, grskimi
idr. Prevzem tujih izrazov so povzroéili tile momenti:
sprejem krséanstva, sprejem novih pojmov in predme-
tov, soZitje z novimi sosedi Germani in Romani v ob-
modju zapadne latinske kulture in gospodarska ure-
ditev fevdalstva. Tako imamo izposojenke german -
sk e : barva, hiSa, luknja, 8ipa, Skoda, cilj; roman-
ske: denar, kriZ, peljati, manjkati, fuZina, bajta;
madzZarske: beteZen, gazda, lopov, tolovaj, paj-
das; tur8ke: Kklobuk, top, tovor, Zep, belezZiti, tol-
maé; iz raznih orientalskih jezikov: sobota,
barka, gumi, fazan, kostanj, éeSnja, ¢eSplja, lilija, lev,
pergament, olje, osel, pusSska, hruska, gips itd.

Stare in zgodaj prevzete besede so se séasoma po-
polnoma udomagile, postale narodna last in jih ne &u-
timo veé za tuje; imenujemo jih izposojenke.
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V novej8i dobi sprejete besede iz sodobnih Zivih
jezikov z veliko kulturo in civilizacijo se Se niso do-
dobra prilagodile na8im jezikovnim zakonom ali pa le
deloma, zato jih vsakdo ¢uti za tuje in jih imenujemo
tujke (nivo, trust, buffet, speaker itd.). Rabijo se
zlasti v znanstvu, umetnosti, politiki, gospodarstvu,
trgovini in industriji. Sprejete so iz nemskega, fran-
coskega, angleSkega, italijanskega in drugih jezikov.

Posebne so slovanske izposojenke, ki smo jih spre-
jeli namesto neslovanskih tujk v dobi narodnega pre-
poroda, ko so ¢istili knjiZni jezik tujih primesi. Iz
rus8éine so: bodriti, opasen, svojstvo, tocka, vzhi-
Cen; iz polj8¢&ine: vpliv, ustava, strog; iz ée-
8¢ine: ¢itanka, godba, kolek, posadka, tovarna; iz
shrv.: batina, beda, dobaviti, diven, jadikovati, kov-
éeg, smatrati, veS¢, vescina itd.

Glede vseh tujk pomni, da loéimo:

a) vulgarne, ki Zive v nekultiviranem govoru:
Znidar, 8uStar, 8rauf, froc, 8tala, kikla, 8pogati, 8im-
fati, fajn, fejst, Ziher, glih ta itd.;

b) modne, ki se rabijo le nekaj €asa in so na-
stale iz modnega posnemanja tujega: pikiran, ble-
siran;

¢) mednarodne ali kulturne, ki jih rabijo vsi
kulturni jeziki in za katere nimamo navadno domadih
izrazov: avto, radio, motor, general, realen, indivi-
dualen, kino, S$port, konferenca, komisija itd.

Izraze in oblike, ki jih v knjiZnem jeziku ne smemo
rabiti, imenujemo barbarizme. Sem spadajo vse
vulgarne in modne tujke, ki jih imenujemo po jeziku,
iz katerega so sprejete: germanizme, italianizme, ga-
licizme, turcizme, rusizme, bohemizme itd. Med bar-
barizme Stejemo dalje razne oblike, ki se rabijo le v
kakem naredju (dialektizmi), v kaki pokrajini
(provincializmi) ali v kakem kraju (loka-
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lizmi). Gorenjske posebnosti imajo Vodnik, Pre-
Seren, Jenko idr.: gosava, voSim, nesémo, pijémo, le-
piga, pod mostam itd. Tudi razni kalki so barba-
rizmi: éudnolep po wunderschon (krasen), ognjetrden
po feuerfest (mepregoren), ognjevaren po feuersicher
(varen ognja), zrakotesen po luftdicht (neprodusen),
imendan po Namenstag (god), spomenknjiga po Ge-
denkbuch (spominska knjiga), vzor-delo in remek-
delo po chef d’oeuvre (veledelo) itd.

79



V. S K L A D N | A

DELITEV STAVKA PO VSEBINI

V Zivem govoru niso besede lodene, kakor smo jih
v prejSnjih poglavjih spoznavali po obliki in glasovih,
ampak so povezane med seboj v dolo¢eno razmerje in
tvorijo neloéljive miselne celote. NajmanjSa govorna
enota, ki izraZa misel, je stavek. Po vsebini delimo
stavke v Stiri vrste:

1. Dopbévedni (diktivni) nekaj naznanjajo ali
dopovedujejo: Zdravje je najveéje bogastvo. Ko je bil
razgovor konéan, je priSel mojster in povedal, da je v
Soli podila vodovodna cev.

2. Velelni (imperativni) izrazajo neko zapoved
ali prepoved: Zapirajte vrata! Ne kradi! Bog nam ve-
leva, da naj spostujemo océeta in mater.

3. Zelelni (optativni) izrazajo kako Zeljo ali
prosnjo: Naj ti bo sreéa mila! Zivela naSa vojska!

4, VprasSalni (interogativni) vpraSujejo po ne-
éem neznanem in jih delimo v S$tiri vrste, izmed ka-
terih se vsako vpraSanje izreka s posebnim stavénim
naglasom.

a) Poizvedna (informativna) vpraSanja slu-
Zijo za poizvedovanje po neznani osebi ali stvari: Ali
ima$ odeta? Kam naj denem? Poglej, ali e deZuje.

b) Dvomna (deliberativha) vpraSanja izrazajo,
kako vpraSalec preudarja, kaj naj stori v danem pri-
meru: Kaj naj vam reéem? Ali naj vas pohvalim? Pre-
mislja, kaj da naj stori. Gledajo, kako bi ga ujeli.

¢) Zadudna (admirativna) vprasSsanja kaZejo,
da se vpraSalec ¢udi onemu, za kar vprasuje. Odgovor
je naprej znan; & je vpraSanje trdilno, bo odgovor
nikalen; &e pa je vpraSanje nikalno, bo odgovor trdi-
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len. Imenujemo jih tudi govorniska (retori¢na) vpra-
Sanja. N. pr.: Je li Savel tudi med preroki? Ali ti
nisem Ze enkrat dal?

d) Sumna (suspikativna) vpraSanja izraZajo
sum, da dobimo na vpraSanje pozitiven odgovor; stoje
le v nikalni obliki: Ali se ne moti§? Ali se nisi pre-
naglil?

Pozunanji obliki loéimo dve vrsti vprasanj:

a) Neodvisno (direktno) vprasanje ima obliko
premega govora: Ali si napisal nalogo? Zakaj si
prisel?

b) Odvisno (indirektno) vpra3anje stoji za gla-
goli govorjenja, misljenja in iskanja (verba dicendi,
sentiendi in studendi): Povej mi, ali 8e Zivi stari
Grivar? Ves, kaj je dolgih tisoé let? VpraSala je, ali
je Ze priSel oe domov?

Ponotranjiobliki poznamo troje vrst vpra-
Sanj:

a) Vezni8ko (konjunkcionalno) se priéenja z
vpraSalnim veznikom (ali, 1li, &, ako), ki se lahko
tudi izpusti: Ali misli8 kaj na mater ? Povej, ¢e pojdes
z nami. Si oZenjen? Me ne pozna$ ve¢, Tone?

b) Loéno (disjunktivnho) je sestavljeno iz dveh
ali ved vpraSalnih stavkov, v katerih se dopuscajo
razne moZnosti: Kdo je gospodar v hiSi, moZz ali Zena?
Ne vem, ali bi se tvojemu pocetju smejal ali bi se je-
zil? Ali je prisla?

¢) Zaimensko (pronominalno) se zaenja z
vpraSalnim veznikom in oznaéuje posploSenje vezni-
gkih ali loénih vpraSanj: Kdo je trkal? Cigav je ta
klobuk ? Do kdaj naj spim? Povej, s kaksno pravico
me preganjas?

Po smislu morejo biti stavki trdilni ali nikalni:

a) Trdilni (afirmativni) zatrjuje, da nekaj je:
Ode je doma. Ali ima8 denar? Vozi desno!
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b) Nikalni (negativni) trde, da neéesa ni:
Oceta ni doma. Ali nima$ denarja? Ne vozi prehitro!

Nikanje je dvojno:

a) Stavéno, ¢e je zanikan povedek in se s tem
zanikuje ves stavek: Ni mogel plaéati davkov.

b) Dodatno, &e se poleg glagola zanikuje 3e
kaka druga beseda v stavku: Niti o¢i (dodatno) se ni
upal (stavéno nikanje) dvigniti proti nebu. Nimamo
pri hidi ne denarja ne kruha. Tu nisem Se nikoli niko-
gar videl.

Zanikanje okreplja v vel. in Zel. stavkih prislov
nikar: Nikar ne laZi!

Dve nikalnici dobita trdilen pomen, kadar stoji ni-
kalnica ne tik pred drugo nikalno besedo (Ne nikoli,
ampak vsak dan greS8imo) in kadar stoji v stavku
poleg ni Se kaka beseda, sestavljena z nikalnico ne
(Bogu ni ni¢ nemogoce).

PREMI IN ODVISNI GOVOR

Govor kake osebe navedemo lahko dobesedno, t. j.
tako, kakor ga je kdo govoril (premi ali direktni go-
vor) ali pa v odvisni obliki (odvisni ali indirektni
govor).

1. Premi govor oznaéujemo navadno z narekovajem
v zadetku in na koncu ter ga loéimo z loéili od napé-
vednega stavka, ki stoji lahko pred premim govorom,
za njim ali pa sredi njega.

a) Kadar je spredaj, ga lo¢imo z dvopi¢jem: Oce
mi je rekel: »Priden bodi in se uéil«

b) Kadar je zadaj, tedaj stoji. za premim dopo-
vednim govorom vejica, za vpraSalnim vprasaj, za ve-
lelnim pa klicaj: »Pride ura, ko ti povem vse,« je de-
jala mati. »Kaj pa se je zgodilo?« sem naglo vprasal.
»Priden bodi in se uéil« mi je rekel oce.
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¢) Ako je vrinjen, ga lo¢imo spredaj in zadaj z
vejico: »Priden bodi,« je rekel ole, »in se uéil« —
»Pride ura,« je dejala mati, »ko ti povem vse.«

2. Odvisni govor ima obliko odvisnega (izjavnega)
stavka 2z veznikom da. Casi ostanejo nespremenjeni,
osebe in zaimki pa se ravnajo po tem, figav je govor
in kdo navaja njegovo vsebino.

Premi govor:

Kristus je rekel ué¢encem: »Pojdite in udite vse na-
rode !«

Delavci so vpili: »Kruha nam dajte ali pa delal«

Cesto sem si pravil: »Ne dam se zapeljati.«

Ze cesto ste nam rekli: »V va8i hi8i je 1jubezen.«

Vsakdo se rad baha: »To je moja zasluga.«

Odvisni govor:

Kristus je rekel ufencem, (da) naj gredo in uce
vse narode.

Delavei so vpili, (da) naj jim dajo kruha ali pa dela.

Cesto sem si pravil, da se ne dam zapeljati.

Ze CGesto ste nam rekli, da v na8i hisi vlada ljubezen.

Vsakdo se rad baha, da je to njegova zasluga.

DELITEV STAVKOV PO OBLIKI

Po zgradbi delimo stavke v proste in zloZene.

I. Prosti stavek ima le en povedek, ostalih stavénih
élenov pa lahko veé. Lodimo jih v tri vrste in sicer:

1. Goli ima le povedek in osebek: PiSem. Oce orje.

2. Raz8irjeni ima Se kaj drugih stavénih ¢le-
nov: NaSa mati je skuhala danes prav okusno kosilo.

3. Skréeni ima po ved istovrstnih élenov: Oce,
mati in sin gredo domov. Mati kuha in Siva. Izgubil
je roke in noge. Imamo lepo in novo Solo. Priden in
marljiv vedno delo dobi.
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II. ZloZeni stavek nastane, ako zdruZimo dva ali
veé prostih stavkov v eno celoto. Posamezni stavki so
med seboj lahko v nadrednem ali podrednem raz-
merju. Tisti stavek, od katerega so drugi odvisni, je
glavni, podredni stavki pa so odvisniki. Znak
glavnega stavka je nadrednost; od njega moremo
vpradati po vseh drugih, njemu podrednih stavkih,
narobe pa ne.

ZloZene stavke delimo po zgradbi v tri vrste:

1. Priredje je zveza glavnih stavkov: Vidic
me je prijazno sprejel in mi podal roko.

2. Podredje je zveza glavnih in odvisnih stav-
kov: Ko sem se poslovil, sem odsel naravnost domov.

3. Perioda je umetno sestavljena skupina glav-
nih in odvisnih stavkov: Kakor mora slikar poznati
vse lastnosti barv, ki so mu pripomoéek, da utelesi
svoje ideje, da mu ne odreko, kadar hode ustvariti lué
ali senco, ¢lovesko lice ali zvezdnato nebo: tako mora
pesnik imeti v oblasti jezik, svoje umetniSsko orodje,
da se prileZe vsaki misli, vsakemu ¢utu, kakor bi
zrasel z njima.

Vsi ti stavki so po obliki lahko popolni, kadar
imajo vse ¢lene, ki jih zahteva oblika stavka, da je
misel toéno izraZena, ali nepopolni, kadar jim
manjka kak élen, ki se sam po sebi razume ali ki ga
moremo povzeti iz drugega stavka.

V nepopolnem (eliptiénem) stavku manjka lahko:

1. povedek: Mi o volku (govorimo), volk iz gozda
(pride). Lahko noé! (Zelimo). Zdravo! Zivio!

2. osebkova beseda ali kak drug ¢len: Visoko letal
(¢lovek, pti¢), nizko padel.

3. glavni stavek: Ko bi jaz imel tvojo pamet!

Tudi nepopolni stavki so po vsebini popolni. Ra-
bimo jih v Zivahnem govoru.
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STAVCNI CLENI

V prostem stavku razlodujemo petero stavénih éle-
nov: povedek, osebek, prilastek, predmet in prislovna
dolodila.

I. Povedek (predikat) pove, kaj oseba ali stvar
dela ali kaj se z njo godi. Je najvaznejSi stavéni ¢len,
na katerega se nanaSajo vse druge besede v stavku.
IzraZamo ga

a) z doloénim glagolom: Mati kuha. Oce se je vrnil.

b) s povedkovim dolodilom pri pomoZnem glagolu
biti in nepopolnih glagolih: hoteti, ostati, postati, za-
ceti, priceti itd. Doloéilo more biti kaka besedna vrsta
v poljubnem sklonu: Uéenec je priden. Orel je ptié.
Zdi8 se mi bolan. Izkazal se je praviénega. Oce je
nagle jeze. Te pesmi so dr. Franceta PreSerna. Mi ni-
smo svoji, ampak boZji. DuSa je od Boga. Imenovan
je za ravnatelja. Za doktorja se uéi. Otrok hoée kruha.

II. Osebek (subjekt) kaZe osebo ali stvar, ki vrsi
dejanje ali je v nekem stanju. V 1. in 2. os. je osebek
zajet navadno v glagolu (PiSem. Pojes.), v 3. os. pa
se mora izraziti osebek s posebno osebkovo besedo, ki
natanéneje doloda, na koga ali na kaj moramo misliti.

Osebkova beseda je lahko:

a) kako ime: Kmet orje. Mokri se ne boji deZja.
To ni ni¢. Pet je veé kot dva. Skoro 8e ni zajca ujel.

b) nedoloénik: Pisar postati so tvoje Zelje.

Tak osebek, ki ga izraZa osebkova beseda v ime-
novalniku, se imenuje slovni8ki (gramatiéni) ose-
bek. V posebnih primerih pa stoji osebkova beseda
tudi v kakem odvisnem sklonu:

a) v rodilniku: Ocleta ni doma. Bilo je cel voz sena.
b) v dajalniku: Ne ljubi se mi. Komu ni teZko.

¢) v toZilniku: Skrbi me. Strah nas je bilo.

d) v zvalniku: Kristus, uslisi nas!
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Taki stavki nimajo slovniénega osebka, temved
samo logié¢nega (t. j. po pomenu).

Brez osebkove besede so stavki, kadar osebe ne
poznamo ali je noemo povedati: Grmi. Dani se. Bilo
je zvecer. Slabo mi je. Govori se, da bo vojna.

II1. Prilastek (atribut) natanéneje dolo¢a imena.
Je lahko prireden ali podreden.

1. Za priredni prilastek se rabijo pridevnik, delez-
nik, pridevni zaimek in Stevnik, ki se skladajo s samo-
stalnikom v spolu, sklonu in 8tevilu: Dober glas seZe
v deveto vas. Zlat klju¢ vsaka vrata odpre.

Rabi se pridevno, kadar pomeni neko stalno last-
nost (Podten ¢lovek ne laze), ali povedno, kadar iz-
raZa samo sludéajno stanje (Vrnil se je domov zdrav
in vesel).

Prilastek, ki mu sluZi neodvisen samostalnik, ime-
nujemo pristavek (apozicijo): Umrl je moZ po-
Stenjak. Videl sem pisatelja FinZgarja. Skozi mesto
Maribor tece reka Drava. Baron Ziga Zois. Sluzi kot
uditelj.

Ce je pristavek razSirjen in miselno poudarjen,
stoji za samostalnikom in se lo¢i z vejico: Primoz
Trubar, prvi slovenski pisatelj, je po rodu z Raséice.

2. Za podredni prilastek se rabi samostalnik v ro-
dilniku ali v kakem sklonu s predlogom.

a) V rodilniku stoji, kadar pomeni kako pripad-
nost: zadetek leta, konec Sole, ropotanje koles. Zlasti
pri pojmovnih imenih: dolgost Zivljenja, pesem svo-
bode.

Kot delni rodilnik (partitivni genitiv) ozna-
¢uje le del kake rec¢i. Rabimo ga pri snovnih imenih
(kos kruha, venec &ebule, vré vode, liter vina, tri
kaplje krvi), pri loéilnih, nedolo¢nih in glavnih Stev-
nikih od 5 dalje (dvoje vrat, veliko sena, pet ljudi),
pri zaimkih v srednjem spolu (Kar je Zivega, vse
mora umreti), pri prislovih mere (veliko sena, preved
deZja) in pri glagolih (prinesi sveZe vode).
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Rodilnik stoji namesto svojilnega pridevnika, ka-
dar ima samostalnik pri sebi kak prilastek (hisa mo-
jega oteta, vojska kraljo MatijaZa, sv. Jakoba cerkev,
v drzavi kneza Koclja, trg kralja Petra, ulica 10. okto-
bra, moz bistrega duha) ali kadar sledi samostalniku
kak stavek, ki je odvisen od njega (To so besede
matere, ki je ljubila svojega otroka). Ce nima samo-
stalnik kakega prilastka, rabimo svojilni pridevnik:
ofetova hiSa, MatjaZeva vojska, Jakobova palica, v
Kocljevi drzavi itd.

Izogiblji se tujih zvez: Citali smo tragedijo od
Shakespeara, berem poezije od Franceta PreSerna,
ministrstvo prosvete, ministrstvo trgovine in indu-
strije! Pravilno se pravi: ¢itali smo Shakespearovo
tragedijo, prebiram poezije Franceta PreSerna ali
PreSernove poezije, prosvetno ministrstvo, ministrstvo
za trgovino in industrijo.

b) V dajalniku se rabi kot prilastek samostalnik, ki
nadome8éa svojilni prilastek ali prilastkov rodilnik:
Birmanski boter mi je. TeZnost je vzrok padanju.
Spomin je éloveku najzvestejSi prijatelj.

¢) V sklonu s predlogom se rabijo samostalniki,
ko se stvar ne da izraziti s prirednim prilastkom ali
ima drugaden pomen: trgovina z meSanim blagom,
1jubezen do domovine, pomo¢ v sili, dekle z biseri,
jame na Krasu so svetovno znane (toda: krasSke jame
so nastale po delovanju podtalne vode).

IV. Predmet natanéneje dopolnjuje pomen glago-
lov in pridevnikov, je nujno dopolnilo povedku, ker
oznacuje osebo ali stvar, na katero se razteza glagol-
sko dejanje. Zato imajo dopolnilo samo prehodni in
pravi povratni glagoli, ne morejo pa ga imeti ne-
prehodni in nepravi povratni (Dete spi in se smeje).
Za dopolnilo sluZijo samostalniki in zaimki, ki morejo
stati v vseh sklonih razen v imenovalniku, ter nedo-
lo¢niki.
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a) Vtozilniku imajo predmet vsi neposredno
prehodni glagoli (direktni objekt): PiSem pismo. Zob
me boli.

Imajo ga tudi paronimiéni glagoli: Zivim Zivljenje
reveza. Potujem pot ti negotov.

Pri zanikovanju stoji v rod.: Zakaj ne piSeS naloge ?

b) Vdajalniku zaznamuje osebkovo udelezbo
(Skomina mi je, mraz mu je) ali izraza predmet, ki
mu je dejanje namenjeno (Odgovoril sem mu. Sebi
dela8. Smeje se mi.).

¢) V rodilniku ga zahtevajo razni glagoli:
Drzim se starih navad. Sluzbe iS¢e in kruha prosi.

Delni rod. naznanja, da se glagolsko dejanje raz-
teza le na del predmeta: Prinesi vina! Daj mi kruha
in sira!

d) V sklonu s predlogom zahteva mnogo
glagolov in pridevnikov: oée skrbi za otroke, vpraSal
je po materi, jezim se nad deZjem, upam na uspeh,
zanesem se na prijatelja, verujem v zmago, hrepenim
po denarju, grem po vode, imenovan za ravnatelja, ni
mi za kopanje itd.

e¢) V nedoloéniku: Dajte mi piti! Treba je
ubogati.

Nekateri glagoli imajo po dvoje predmetov:

a) Dva toZilnika, predmetnega in povednega: Naj-
starejSega élana (predmetov toZilnik) so imenovali
predsednika (povedkov). Oleta so nasli mrtvega.

Stvarnega in osebnega imajo ucéiti, vprasati, stati:
Prijatelja uéim matematiko. Nekaj vas hoéem vpra-
Sati. To ga bo stalo Zivljenje.

b) V toZ. in rodilniku: Tega me je strah.

¢) V toZ. in dajalniku: Pokazal je tujcu pravo pot.

d) V daj. in rodilniku: Strupa mu je v vino nalila.

e) V raznih sklonih: Vprasam mater po odetu in
za dober svet.
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Pri rabi nikalnega rodilnika (genitiva
negativa) pomni:

a) Predmet, ki stoji v trdilnem stavku v toZilniku,
prestopi v nikalnem v rodilnik: Imam denar. Mati
kuha kosilo. Zanikano: Nimam denarja. Mati ne kuha
kosila. Nobene tajnosti ne izdam.

b) Predmet stoji v rod. le, ako je neposredno
odvisen od zanikanega glagola. Trdilno: Imel je namen
ukrasti kolo. Nikalno: Ni imel namena (neposredno
odvisen rod.) ukrasti kolo (kolo je neposredno od-
visno od glagola ukrasti, ki zahteva dopolnilo v toZil-
niku, in ne od zanikanega glagola ni imel). Pravilni
so torej primeri: Dekle ni imelo kaj obledi. Ne zado-
stuje poznati naravo, ampak tudi ljudi.

¢) Ce se v stavku z vel ¢leni nanaSa nikalnost
samo na en ¢len, stoji samo ta v rod., drugi ne: Ni
kradel samo denarje, ampak tudi obleko in Zives.

d) V rod. stopi le zanikani predmet (objekt), ne
kak drug stavéni élen: O postanku sveta Se danes ni¢
ne vemo (ni¢ je prislov). Tu ni ni¢ ostalo (ni¢ je
osebek). Ni¢ ni v Zivljenju lepSe (povedek) kakor ¢&i-
stost srca. Poslovil se je, ne da bi érhnil besedico (ne
da bi je veznik v pomenu brez — brez besede). OdSel
je, ne da bi zaprl vrata za seboj.

V. Prislovna (adverbialna) dolodila natanéneje do-
loéajo povedek glede na kraj, ¢as, naéin in vzrok;
zato jih loéimo v krajevne, ¢asovme, nacdinovne in
vzroéne. Prislovno dolodilo more biti:

a) samostalnik s predlogom: na bregu stojim, pa
tudi brez predloga: 3. marca je umrl, {ri tedne je bil
bolan.

b) prislov: Vstal je zgodaj. Nikjer ga ni videti.

¢) deleZnik: Klede je molila. Sedeé je éital.

1. Krajevno doloéilo stoji na vpraSanje kje ?
kam? kod ? in zaznamuje kraj: Po suhem pojdi
v hiSo!
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2. Casovno odreja ¢éas na vpraSanje kdaj ? ko-
liko éasa? doklej?: Do jutri naredi nalogo!

3. Nadinovno dolodilo oznaéuje na vpraSanje ko -
liko ? mero, kako ? nasledek in naéin (sredstvo
in druzitev) ter na vpraSanje kljub ¢emu ? do-
pustitev dejanja: Pomagal bom po svojih modéeh. Ne
misli drugade, kot govoris. S kolom udariti. Z volkovi
tuliti. Do smrti ranjen je leZzal. Kljub obljubi ni nié
storil.

4. Vzroéno doloéilo izraZa na vpraSanje zakaj?
vzrok, ¢emu ? namen, s kak8nim pogojem?
pa pogoj dejanja: Zaradi tebe bom izgubil glavo. Na
pomoé sem ti priSel. Z delom si boS zopet opomogel.

PRIREDJE

Priredje je zveza dveh ali ve¢ glavnih stavkov v
celoto. Posamezni ¢leni so zvezani med seboj ali po
veznikih ali pa stoje brez veznika. Vsebina stavkov
je dolodena po nekem razmerju, ki je lahko peterno:

1. Vezalno (kopulativno) priredje tvorijo po vse-
bini podobni ali sorodni stavki; veZejo jih vezalni
vezniki: Spostuj ti odeta in tvoj sin bo tebe spostoval.
Poprej pomisli, potem govori. Ni niti med, niti jed.
Zgodovina kaZe ne le slavna dela, temveé tudi slaba.

2. V lo&no (disjunktivno) priredje se vezejo stavki,
ki se med seboj tako loéijo, da drug drugega vsebinsko
izkljudujejo. Vezniki so: ali — ali, bodisi — ali: Ali
se ufi ali pa pusti Solo. Vsakdo prejme svoje placilo,
bodisi dobro ali slabo.

3. V protivnem (adverzativhem) priredju je vse-
bina posameznih stavkov med seboj v nasprotju; ve-
%ejo se s protivnimi vezniki: Volja je dobra, ali meso
je slabo. Zetev velika, a delavcev malo. Bog se ne
zmeni za besede, ampak gleda na dela.

4, V vzrotnem (kavzalnem) priredju utemeljuje
drugi stavek veljavnost prvega; veZejo jih vzroc¢ni
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vezniki: Pridno delaj, zakaj Zivljenje je kratko. Po-
¢akaj, saj nisi voda. BrZ ubogaj, sicer bo $iba pela.

5. V skiepalnem (konkluzivnem) ali posleditnem
(konsekutivnem) priredju obsega drugi stavek to, kar
se da sklepati iz prvega ali kar izvira iz prvega kot
posledica; rabijo se sklepalni in poslediéni vezniki:
Krpan je bil silen ¢élovek, zato se ni bal nikogar. Kopal
se je v premrzli vodi, zaradi tega se je moéno pre-
hladil.

Priredje je lahko nepopolno (eliptiéno), ako
je izpuscen veznik ali kak stavéni ¢len: Lisica se dlake
izlevi, (toda) zvijaé se ne iznebi. Njemu je lahko,
(kajti) on je bogata$.

Parentezo (vrinjeni ali vmesni stavek) ime-
nujemo v kak stavek vrinjen drug, vsebinsko samo-
stojen stavek, ki ga lofimo z vejico ali pomiSljajem:
Voda sestoji, kakor nas u¢i kemija, iz vodika in kisika.
Zupandiéev Ciciban — saj vsi poznate to knjigo —
je mladini mil in prijeten znanec.

Pomni, da se vsi priredni stavki lofijo z vejico;
vejica ne stoji samo pred in, pa, ter.

PODREDJE

Podredje je zveza glavnih in odvisnih stavkov.
Glede na medsebojno odvisnost loéimo odvisnike I,
II. in III. stopnje. Glede na mesto, po katerem se
vrste odvisniki z glavnim stavkom, razloéujemo:

a) sprednje stavke: Ko stari govore, otroci naj
molce.

b) zadnje stavke: Varuj se tistih, ki se prilizujejo.

¢) srednje stavke: Dela, ki ga lahko danes storis,
ne odlasaj na jutri.

Odvisnike veZejo z glavnimi stavki vezniki, oziralni
ali vpraSalni zaimki ali prislovi in zato razlikujemo:

1. Vezniske (konjunkcionalne), ki se vezejo s pod-
rednimi vezniki: da, ker, ko, ée, ako itd.
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Posebna vrsta so izjavni (deklarativni) stavki,
ki stoje za glagoli govorjenja in miSljenja (verba di-
cendi in sentiendi); veZe jih da ali kako: Gledal je,
kako odnaSa hudournik zemljo. Spoznal sem, da za-
man i8Ce srede, kogar sovraZi Zivljenje.

Sorodni so pojasnilni (eksplikativni) stavki,
ki pojasnjujejo kak stavéni ¢len: Vsi so pripravljeni,
da gredo v vojsko. Bolje je, da ostane$ doma.

2. Oziralne (relativne), ki se uvajajo z oziralnimi
zaimki in prislovi: ki, kateri, kdor, kar, kjer, kamor,
kakor ... Ujemati se morajo v spolu in Stevilu z be-
sedo, na katero se nanaSajo: TeZko je breme, ki ga
nosim. Kdor se Boga ne boji, ga tudi ljudi ni sram.

Posebne vrste je paratetié¢ni stavek, ki se
nana$a na doloéeno osebo ali stvar: To ni za velikana,
ki se mu pravi Brdavs, pa tudi ne zame, ki mi pra-
vite Krpan.

Paratetiéni stavek z veznikom kar, ki nadomeSca
éasovni prislov tedaj ali zaimek to, izreka neki nepri-
dakovan dogodek: Dolgo ni bilo ni¢ videti, kar se ne-
nadoma moéno zabliska. Moj prijatelj se je poroéil,
kar ti je gotovo Ze znano.

Hipotetiéni se nanaSajo na nedololeno osebo
ali stvar in imajo sploSen znadaj: Kdor je bolan, naj
ostane doma. Kadar denar poide, pamet pride.

3. Odvisne vpraSalne (indirektno interogativne)
stavke, ki se zadenjajo z vezniki: ali, ¢e, ako, kdo itd.
ali pa z vpra8. zaimki in prislovi: kdo, kaj, kakSen,
kam, zakaj, kod, kdaj itd. Prim.: VprasSal sem ga, ali
hode z menoj. Poglej, ée e deZuje. Povej mi, kaj delas.
Pozabil je povedati, kdaj se vrne.

V odvisnih vpraSalnih stavkih ne rabimo veznika
da in na koncu ne piSemo vprasaja: Ne vem, kdaj vam
povrnem vse dobrote.

Pomni, da med glavne in odvisne stavke stavimo
vedno vejico!
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PERIODA

Perioda (sestavje) je obseZna in umetno sestav-
ljena skupina glavnih in odvisnih stavkov. Ima dva
dela: prorek (protaza) in porek (apodoza), ki
se nanaSata drug na drugega in tvorita lepo zaokro-
Zeno celoto. Prvi del misel pripravlja, drugi del jo iz-
pelje in zakljuéi. Prorek je poreku prireden ali pod-
reden in navadno v protivhem ali vzroénem razmerju.
Vsak del periode obsega po ve¢ manjSih priredij in
podredij. ObseZneje ¢lene lo¢i podpi¢je, prorek od po-
reka pa dvopicje.

Primerjaj: Ko se na nebu kopiéijo pogubonosni
oblaki, ki hitro zavijejo sonce v svoj temnosivi plasé;
ko se vziga blisk za bliskom in preti vigati hiSo ubo-
gemu zemljanu; ko se pripogibajo vrhovi dreves pred
besneéim viharjem skoro do tal; ko trepece vsak klas,
vsaka vejica, vsaka trta pred pogubnim ledenim
zrnjem: tedaj sklepa kmet poboZno roke, proseé¢ do-
brotljivega Boga, naj bi odvrnil od doma in polja pre-
teéo nesreco.

VRSTE ODVISNIKOV

Odvisni stavek stoji namesto kakega élena glav-
nega stavka in je do njega v istem razmerju, kakor so
stavéni éleni prostega stavka do povedka, in sicer:

osebkovo besedo nadomeséa osebkov odvisnik
povedkovo besedo nadomeSéa povedkov odvisnik
prilastek nadomeséa prilastkov odvisnik
predmet nadomesca predmetni odvisnik
prisl. dol. kraja nadomeséa krajevni odvisnik
prisl. dol. éasa nadomeséa éasovni odvisnik

naéinovni odvisnik
primerjalni odvisnik
posledi¢ni odvisnik
dopustni odvisnik

prisl. dol. nadina nadomesca
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vzroéni odvisnik
prisl. dol. vzroka nadomescéa namerni odvisnik

pogojni odvisnik

1. Osebkov (subjektni) odvisnik izraZa osebek
glavnega stavka: Kdor je len, sam sebi éas krade. Kar
macka rodi, vse misi lovi.

2. Povedkov (predikatni) odvisnik nadomeséa po-
vedkovo doloéilo (ne povedek): Bog je, ki pomaga v
sili (Bog je pomoénik v sili).

3. Prilastkov (atributni) odvisnik stoji namesto
prilastka: Pes, ki ni¢ ne laja, globoko zobe zasaja.
Oditanje, da smo prijatelju neodkritosréni, je bridko.

4. Predmetni (objektni) odvisnik nadomeséa pred-
met glavnega stavka: Smrt ozdravi, kar nas boli.

5. Krajevni (lokalni) odvisnik naznanja kraj deja-
nja: Vsaka ptica rada leti tja, kjer se je izvalila.

6. Casovni (temporalni) odvisnik kaZe na ¢as de-
janja: Dokler je drevo mlado, ga lahko pripognes.

7. Naéinovni (modalni) naznanja naéin, po kate-
rem se glavno dejanje vrSi: Sel je mimo kriZza, ne da
bi se odkril.

8. Primerjalni (komparativni) pojasnjuje povedek
glavnega stavka s kako primero: Tako povem, kakor
sem sliSal. Nié ni lepSega, kakor strah boZji.

9. Posledi&ni (konsekutivni) naznanja posledico ali
uéinek, ki izhaja iz povedka glavnega stavka. Preveé
sem ga ljubil, da bi ga mogel pozabiti.

10. Dopustni (koncesivni) izraZza misel, ki je glav-
nemu stavku nasprotna: Dete je veselo, dasi ni zdravo.
Kit ni riba, ¢etudi Zivi v vodi.

11. Vzro&ni (kavzalni) odvisnik izraZa vzrok de-
janja: Ptice selivke zapusc¢ajo v jeseni naSe kraje, ker
jim manjka hrane.

12. Namerni (finalni) stavek izraZa namen deja-
nja: Clovek ni zato na svetu, da bi lenobo pasel.
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13. Pogojni (kondicionalni) odvisnik izraZa pogoj,
s katerim se dejanje glavnega stavka vr8i: Ce bo jutri
deZ, ne pojdemo na izlet.

Izraza pogoj lahko kot resniénega (Ce to ves, za-
kaj molc¢i8?), mogolega (Ce bi iskal, bi naSel.) ali
nemogocega (Ko bi imel denar, bi zidal hiSo.).

O 8e nekaterih drugih odvisnikih (vrinjenem, iz-
javnem, pojasnilnem, hipotetiéno oziralnem in para-
tetiéno oziralnem) glej zgoraj pri priredju in pod-
redju.

BESEDNI RED V STAVKU

Besedni red je lahko naraven ali umeten, ki ga
nahajamo pri pesnikih in govornikih. V naravnem go-
voru imamo prosto in stalno stavo besed. Besedni red
v prosti stavi dolofa stavéni poudarek, t. j. tista be-
seda v stavku, ki nosi misel stavka in ki je zaradi
tega najkrepkeje poudarjena. Nepoudarjene ali manj
poudarjene besede se vrste v stavku okoli poudarka
po redu, kakor so odvisne od njega.

Naravni besedni red je v stavku: oseb-
kova beseda — povedek — povedkovo doloéilo; pri-
devniski prilastki stoje pred pojasnjeno besedo, pred-
meti pa za tisto besedo, ki so ji dodani v dopolnilo.
Pred povednim glagolom stoji predmet, ¢e je nagla-
Sen, in prislovno dolodilo naédina v trdilnih stavkih:
Potrpljenje Zelezne duri prebije. Bratje in sestre
se od daleé najbolj ljubijo.

O stavi naslonic (enklitik), ki so od po-
moznega glagola (sem, si, je, sva, sta, smo, ste, so,
bom, boS, bo, bi itd.) ter krajSe oblike osebnega
zaimka (me, te, se, ga, je, mi, ti, si itd.), pomni, da
stoje za prvim pojmom v stavku, pa naj bo ta izraZen
z eno besedo ali z ve¢ besedami ali pa s celim stav-
kom: O¢e je imel tri sinove. Defek z objokanimi oémi
se mi je v srce smilil. Strast, ki ga je imela v oblasti,
se mu je poznala.
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Naslonice morejo zafenjati stavek le, kadar se opi-
rajo na kako misel prejSnjega stavka (Ali ga pozna§?
Ga ne poznam.), kadar je v vpraSalnih stavkih izpu-
S¢ena vpradalnica ali (Si ga videl?) ali na ¢elu stavka
ali stavénega dela za vrinjenim stavkom (Konji¢a, ki
sem mu ga bil kupil, se ga je Ze naveli¢al. Prosil ga
je in se mu zasmilil.).

Kadar dva povedka ali ve¢ stavkov tesno veZemo,
se pomoZnica je izpuSfa: PriSel je domov, sedel na
klop, odloZil palico, se naslonil na mizo in zaspal.

VEZANJE POVEDKA Z OSEBKOM
I. Povedek stoji v ednini

a) Kadar ima stavek en sam osebek: Sonce sije.

b) Kadar je os. beseda skupno ime; spol je slov-
niden: Vsa drufina je okuZena. Gospoda vse zapravi,
kar ima. Deca se igra. Divjad je plasna. Listje je po-
rumenelo.

¢) Kadar je os. beseda nedol. ali glavni S$tevnik od
5 dalje; glagol stoji v srednjem spolu, povedkova be-
seda pa se ujema z delnim rod. v spolu, sklonu in
Stevilu: Pet 1judi je prislo. Sila vojakov je padlo. Ve-
liko je poklicanih, a malo izvoljenih.

d) Kadar je os. beseda delilni Stevnik: Rodilo se
je dvoje otrok. Dvoje vrat je v sobi.

e) Kadar sta dve os. besedi, a se smatrata za eno
celoto, posebno pri sorodnih pojmih; spol se ravna po
bliZnjem imenu: La# in 2zvijada pogine, le resnica
ostane. Strah in trepetanje je priSlo. Sreéa in veselje
je razlito po naravi.

O skladnosti spola Se pomni:

Samostalniki, ki imajo slovni¢ni in naravni spol
razlien, se ravnajo po naravnem: Staredina je obolel.
Solski sluga je zaspal. Izjema je dekle: Lepo je to
nase dﬂcle. Krasen dekli¢ si, Francka!
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Pri brezosebnih glagolih stoji povedek v srednjem
spolu; enako pri samostalnikih groza, strah, sram,
mraz, $koda, konec itd.: Bilo je spomladi. DeZevalo je.
Grmelo in bliskalo je, da nas je bilo groza.

H. Povedek stoji v dvojini

a) Kadar se govori o dveh osebah ali stvareh. Ako
so razlitne osebe, ima 1. oseba prednost pred 2. in
2. oseba pred 3. osebo. Pri razli¢nih spolih stoji po-
vedek vselej v moSkem spolu. Jaz in #i se udiva. Jaz
in ofe greva v mesto. Ti in mati ostaneta doma. —
Jelen in koSuta sta usla lovcem. Mati in dete sta
bolna. Nebo in zemlja bosta presla. Ole in dete sta
zbolela. Cloveku sta potrebna jed in obladilo.

b) Kadar stoji ena od dveh os. besed v rod. s
predlogom s ali z: Vsako nedeljo greva z oletom v
mesto (t. j. jaz in oée greva).

Ill. Povedek stoji v mnoZini

a) Kadar ima stavek tri ali ve¢ osebkov ali je os.
beseda v mnoZini; spol in oseba se ravnata kakor v
dvojini: Ode, mati in dete so od$li na sprehod. Dva
brata in sestra so me pestovali. Dve sestri in dete so
se §li kopat. Sr3eni, ose in debele bodo vedno prepir
imeli. Ode, ti in jaz se odpeljemo na morje. Vi in vasi
otroci ste nas éesto obiskali.

b) Pri pluralia tantum: Jetra me bolijo. Star3i so
prisli. Nove klede so se mi sirle.

¢) Kadar je eden izmed veé osebkov izraZen z orod.
s predlogom s ali z: Vsak vefer gremo z oletom na
sprehod (t. j. mi otroci in oce).

d) V znak spo$tovanja do ene osebe:

1. V majestatiénem pluralu imamo tudi zaimke v
mnoZini: Mi, angleSki kralj, smo na8im narodom na-
roGili.
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2. Pri vikanju stoji povedkova beseda za oba spola
v moskem spolu: Kaj ste rekli, gospod? Bodite tako
ljubeznivi, gospa, izvolite sesti!

V navadi je tudi logiéno vezanje osebka s poved-
kovo besedo, ki stoji v ednini in razlikuje oba spola:
Kaj ste tako Zalostna, ali se 8e niste potolaZila? Bo-
dite tako ljubezniv in mi povejte.

3. Pri onikanju, ki se za knjiZni jezik ne dopusda:
Mati so bolni. Oda so tepli me, mati jokali se.

Germanizem je onikanje namesto vikanja: Kaj
Zelijo, gospa? Naj bojo tako dober, gospod, in naj mi
dajo eno cigareto.

Glede kopule pomni, da stoji navadno v mnoZini
ali pa se ravna po pomenljivejsi besedi: Pljuc¢a so or-
gan za dihanje. Otroci so dar boZji. Zlato in biseri so
draga stvar. Gonilo na veter so jadra. Kdo so ti
mozje?

RABA SKLONOV

Skloni izraZajo razmerje enega imena do drugega
ali do glagolskega dejanja. Loéimo neodvisni sklon,
imenovalnik, in odvisne sklone, ki so odvisni od gla-
golov in drugih besed v stavku. Samo brez predloga
se rabi imenovalnik, samo s predlogom mestnik in
orodnik, ostali pa s predlogom ali brez njega.

I. Imenovalnik se rabi
a) Kot slovni¢ni osebek: Kmet orje njivo.

b) Kot povedkovo doloéilo pri pomoznem glagolu
(biti), pri nepopolnih (ostati, postati), pri povratnih
(imenovati se, klicati se, zvati se, zdeti se, videti se)
in pri brezosebnih (ime je, pravi se, pravijo, rece se):
Moz je poStenjak. Bodi pameten! Mati je bolna. Po-
stal sem reve3. Imenuje se Krpan. Temu se pravi laZ.
Bolan se mi zdi§. Ime mu je Tone. Temu pravijo ko-
rupcija.
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Zvalnik se nadomeSéa z imenovalnikom, ki ima
v tej vlogi poseben poudarek: Tiho, fantje! Marko,
pojdi sem! Prijatelj, ima8 kaj zame? Zivio, kralj Pe-
ter II. Zvalnik ni stavéni ¢len, ampak samo imenska
oblika klicanja -in vzklikanja. V slovens¢ini je svojo
posebno obliko Ze davno izgubil (ostanek je prislov
bore iz Boze).

II. Rodilnik oznaduje

a) Pripadnost na sploSno, zlasti pa, kadar ni modi
stvoriti pridevnika ali ima pridevnik Ze drug pomen
ter pri pojmovnih imenih: zacetek povesti, ropotanje
koles, konec seje, meje Jugoslavije, umor Cezarja, to-
laZnik Zalostnih, pesem svobode, dar modrosti, pomen
znanosti.

b) Kot svojilni pove, ¢igava je kaka stvar: hiSa
mojega ofeta, sv. Jakoba cerkev. Uporablja se, kadar
ima rod. pri sebi kak prilastek ali ¢e mu sledi stavek,
ki je od njega odvisen (To so besede matere, ki je
veliko izkusila), sicer rabimo svojilni pridevnik (ode-
tova hiSa, Jakobova palica).
~¢) Osebkov je nastal iz osebka: slavec poje —
petje slavea, drevo rodi sad — sad drevesa.

d) Predmetni stoji namesto predmeta: orjem
zemljo — oranje zemlje, pismo je nadomestilo govora.

¢) Kakovostni pove, kak8na je kaka stvar: denar
starega kova, Clovek lepega vedenja in bistrega duha.

f) Delni (partitivni) pove, da se jemlje le del kake
reéi. Rabi se za samostalniki mere (liter vina, vré
vode, venec Cebule, zvezek pesmi), za prislovi koli¢ine
(malo masti, veliko sladkorja), pri doloénih Stevnikih
od 5 dalje (pet ljudi, sto vojakov). Pri glagolih se
prislov navadno izpu$fa (prinesi mi vode, vzemi si
hrusk, daj sem sira).

g) Neposredni predmet v nikalnih stavkih in ose-
bek pri zanikanem povedku glagola biti: Nimam de-
narja. Ni mogel najti te stvari. O¢eta ni doma.
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h) Stoji kot predmet 2za nekimi samostalniki
(groza, strah, skrb, misel, Zelja, volja, $koda, mar,
zal, sram) v zvezi s kopulo (tega me je sram, Skoda
denarja, groza je je smrti); za pridevniki obilice in
pomanjkanja (sit kruha, poln hvale, vreden pohvale);
pri glagolih obilja in pomanjkanja (iskati sluZbe, ¢a-
kati matere, prositi ZiveZa, Zeleti zabave) in pri po-
vratnih glagolih (bati se nesrefe, spomniti se mla-
dosti, sramovati se wubo$tva, plaSiti se avtomobila,
prijeti se dela itd.).

i) Rabi se za prislovno dolodilo ¢asa (Umrl je
meseca maja) in stoji za predlogi: brez, do, od, s, za.

III. Dajalnik oznaduje osebo ali stvar, kateri je
nekaj namenjeno ali proti kateri se dejanje obraca, in
sicer:

a) Kot predmet zaznamuje osebkovo udelezbo pri
samostalnikih (treba, potreba, mar, skrb, Zal, znoj,
skomina, vrsta) v zvezi s kopulo v 3. osebi (treba mu
je bilo iti, mar mi je itd.). Dalje se rabi:

b) Kot predmet pri prehodnih glagolih, ko se ime-
nuje stvar, kateri je dejanje namenjeno: Pomagaj
siromakom. Posodil mi je. LaZniku ne verjamem. Od-
govoril ¢i bom.

¢) Kot predmet pri nepravih povratnih glagolih:
smejem se mu, éudim se jim, smili se nam itd.

d) Kot predmet pri brezosebnih glagolih, ki ozna-
dujejo oblutke: hode se mi, dremlje se i, gnusi se
mu itd.

e) Kot predmet pri izrazih: ime mi je, pravijo mu,
rekajo nam, nadeli so jim ime.

f) Za pridevniki: koristen zdravju, Skodljiv ofem,
Bogu vdan, ljudem milostiv itd.

g) Pri pomoZnem glagolu: Meni je do resnice. —
Kaj mi je zadeti? Odgovor ti bo dajati.
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h) Etiéni dajalnik izraZa, da se nekaj godi ali ne
godi po volji nekoga: Zakaj mi ne dela8? To vam je
junak!

i) Svojilni nadomeS¢a svojilni prilastek ali pri-
lastkov rodilnik: Stric mi je. Odkrili so hisi streho.

j) Stoji za prislovi: Tezko ¢loveku brez prijate-
ljev. Gorje mu, lahko tebi, joj meni itd.

Stoji za predlogi: k, proti, kljub, vzlic, nasproti.

IV. Toiilnik je sklon neposrednega predmeta (di-
rektnega objekta) in stoji za neposredno prehodnimi
glagoli: Pijem vino. Nabiram cvetje. Imenovali so ga
reditelja. Uéitelj ga je naucdil novo pesem. Imamo ga
tudi za paronimiénimi glagoli: Spi spanje pravicnega.
Zivi Zivljenje potepuha. Bojuje boj sam s seboj. Po-
tujem pot ti negotov (Kette).

Tozilnik je nadalje lahko:

a) Predmet nekih neprehodnih glagolov: boli me
glava, mrazi me, zebe me, srbi me, skrbi me, stane me.

b) Logi¢ni osebek za glagoli in samostalniki, ki
zaznamujejo obéutke: trga me, grize me, volja me je,
groza, strah, briga, skrb, misel, sram, veselje, pridnost
ga je itd.

¢) Povedkovo doloédilo: Izkazal se je praviénega
mo#a. Naredil ga je pameinega. Nazval sem te svo-
jega prijatelja.

d) Prislov mere in cene: dva metra visok, teZak
en cent, stane dva dinarja, vredno en mernik Zita.

e) Prislov ¢asa: vso noé¢ so plesali, {ri tedne dela.

f) V nepopolnih stavkih kot predmet: Lahko noé!

Stoji za predlogi: ez, raz, skoz(i), zoper, na, ob,
po, v, med, nad, pred, pod. Predmet s predlogom:
Skoda za denar. Grem po oeta. Zanima se za slovstvo.

V. Mestnik se rabi za predlogi: na, o, ob, po, v, pri
in oznacduje:
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a) Okolnost kraja, éasa, nadina in vzroka: Na
bregu stojim. Javil se je o polnoéi. Clovek se po imenu
klie. V Zivo ga je zadel. Vrnil se je ob petih.

b) Daljni predmet: vprasam po materi, premislju-
jem o vojni, hrepenim po denarju.

¢) Ostanki starega mestnika brez predloga so neki
prislovi in predlogi: jutri, davi, drevi, lani, sredi, doli,
gori, vrhu, blizu.

VI. Orodnik se rabi le za predlogi: s, z, med, za,
nad, pod, pred in oznaduje:

a) Okolnost kraja, ¢asa, naéina, vzroka; dalje
sredstvo in druzitev: nad mizo visi lué, bilo je pod
kraljem Petrom, pri¢akovali so ga 2 wveseljem, bolan
za gripo, umreti za lakoto, sprehaja se s psom, z lo-
pato kopati.

b) Logiéni osebek: Popoldne greva z bratom v
gozd.

¢) Daljni predmet: jezi se nad sabo, znesel se je
nad njim, gospoduje nad vso sosesko itd.

d) Predmet za pridevniki obilja in pomanjkanja:
bogat z vinom, ubog 2 Zitom, zaloZen z mesom.

¢) Nekdanji orodnik brez predloga se je ohranil v
redkih prislovih: kriZzem, mahom, skokoma, curkoma,
mestoma, polagoma itd.

RABA CASOV

Po obliki imamo #tiri éase, po pomenu pa sedem:

1. Nedovrini sedanjik (prezent) izraZa dejanje, ki
v sedanjosti traja ali se ponavlja, in sicer:

a) Pravi sedanjik pove, da se sedaj spri¢o mene
nekaj godi: Ocde kadi in &ita ¢asnik. Gledam, kako
plavas. )

b) Nepravi oznaéa neko lastnost ali poklic: Drava
teée v Donavo. Oée dela v tovarni. Sin vozi na Zelez-
nici. Sestra poje v zagrebski operi.
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¢) Gnomiéni ima veljavo za vse &ase; rabi se v
pregovorih in rekih: Pes, ki laje, ne grize.

d) Histori¢ni pozivlja Zivahnost pripovedovanja,
ki ga pa mora uvesti historiéni dovrsni sedanjik: Ves
utrujen je dospel do velikanske obrasle skale in ni
vedel dalje. Sede na skalo, gleda in gleda, okoli viada
temen mrak, on pa razmislja, kaj ga Se Caka.

e) Futurni stoji za oznaditev prihodnjega dejanja
za prislovi, ki naznanjajo bodoénost: Jutri piSemo na-
logo. Zveler poje Kiepura. Jeseni potujem v Pariz. V
nedeljo se vrdi obéni zbor.

f) IzraZa Zeljo ali zapoved: Da si mi zdrav! Glej,
da me opraviéis!

Sedanjik se rabi povsod tam, kjer dejanje v seda-
njosti Se traja: VéerajSnji listi obsojajo. Pisatelj v
knjigi razlaga nove nauke. V drami se kaZe junakov
znadaj. Iz besed poslanca posrnemamo.

2. Dovrini sedanjik naznanja dovrSeno dejanje:

a) Pravi naznanja, da se kako dejanje v sedanjem
trenutku zaéne in izvrsi. Imajo ga samo trenutni gla-
goli: Spovem se svojih grehov. Oznanim vam veselo
novico. Tega ne izpustim iz rok. Tega ti ne dovolim.

b) Gnomiéni se rabi v pregovorih in oznada deja-
nje, ki more nastopiti v vsakem &asu: Jabolko ne
pade daleé od drevesa.

¢) Historiéni se rabi v Zivahnem in slikovitem pri-
povedovanju: Prijazno sem priSel k njemu, on pa se
zadéne na lepem jeziti, me grdo ozmerja in naZene.

d) Futurni ima v zvezi s ¢asovnim prislovom po-
men prihodnjika: Letos pridem k vam na poéitnice.
e) IzraZa Zeljo in zapoved: Naj pride, kar hode.

f) V zanikanih vprasanjih poizvedujemo po vzroku:
Zakaj ne pride$? Zakaj ne popravite strehe?

g) Stoji namesto prihodnjika v pogojnih, ¢asovnih
in oziralnih stavkih: Ce se na glavo postavis, ti ne
dovolim. Ce utones, te bom resil.
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h) Véasih lahko nadome$fa dovrini prihodnjik:
To kravo prodam (sem pripravljen). To kravo bom
prodal (je Ze sklenjeno).

3. Nedovrini prihodnjik (futur) izraZa v prihod-
njosti trajajoCe ali ponavljajofe se dejanje; imajo ga
samo nedovrsni glagoli: Delal bom in se udil.

4. Dovréni prihodnjik zaznamuje v prihodnjosti do-
vrieno dejanje: Preselil se bom.

V pogojnih, éasovnih, dopustnih in oziralnih stav-
kih stoji pogosto namesto njega dovrsni sedanjik: Ko
pridem k tebi, mi pokaZi.

5. Nedovréni pretekli &as (imperfekt) izraZa v pre-
teklosti trajajoée ali ponavljajoée se dejanje: Valovi
so $umeli in lahno udarjali v ¢oln, ki je vozil Cez reko.

6. Dovréni pretekli €as (perfekt) pomeni vsako v
preteklosti dovrSeno dejanje: Dodelal sem.

Oznacda sedanje osebkovo stanje po izvrSenem de-
janju: PriSel sem v Solo (sedaj sem v Soli).

7. Predpretekli E€as (pluskvamperfekt) kaZe deja-
nje, ki se je v preteklosti dovrs§ilo, preden je nastopilo
neko drugo: Kakor mu je bil ukazal, tako je storil.
Kaj si mu bil storil, da te ni mogel pozabiti?

Pri nedovrénikih stoji imperfekt: V mladosti je
rad molil, pozneje ni ve¢ kazal poboZnosti. Tedaj sem
zvedel, kar sem Zelel.

Rabi se v irealnih pogojnih, ¢asovnih, vzroénih in
oziralnih stavkih: Ko bi bil ubogal, bi bil sreéen.

RABA NAKLONOV

Poznamo $tiri naklone: povedni, pogojni, velelni in
%elelni naklon (indikativ, kondicional, imperativ, op-
tativ).

1. Povedni nekaj doloéno izjavlja: Ena lastovka Se
ne naredi pomladi. Ali je ote doma?

104



2. Pogojni izraZza neko pripravljenost, moZnost ali
namero, pa tudi ublaZeno trditev in pros$njo: Rad bi
me opeharil, ée bi me mogel. Ce bi iskal, bi naSel. Ali
bi jokal? PriSel sem, da bi ti pomagal. Prosil bi te,
da mi posodi$ knjigo.

3. Velelni izraZa Zeljo, prosnjo, izpodbudo,. sva-
rilo, opomin, zapoved ali prepoved: ‘Hodi desno! Cuj
nas, dobri Bog! Udi“sé! Bog pomagaj! Lahko nod!
'V zanikanem velelniku rabimo navadno nedovrs-
nike: Ne iztrguj listov! Ne hodi po vode! Ne zapiraj
vrat!

Za zanikanje posameznega dejanja rabimo
tudi dovrsnike: Ne stori tega! Ne naredi te sramote!

Velelnik se zanika z nikalnico ne, nikar ali ne
sme$: Ne lenari! Nikar jokati! Ne sme$ prelomiti be-
sede!

4. Zelelni je prijaznejSa oblika zapovedi: Tvoj duh
naj nas vodi! Naj ti bo sreéa mila! Kaj naj poénem?

V nikalnem Zelelniku rabimo navadno le nedovrs-
nike, v zanikanje ene ga dejanja pa tudi dovrSnike:
Reci jim, naj nas pocéakajo! Reci jim, naj nas ne éa-
kajo! — Povej mu, naj mi ne naredi te sramote!

RABA GLAGOLSKIH NACINOV

Pri glagolu poznamo tri nadine: tvornega, trpnega
in srednjega (aktiv, pasiv, medij).

1. Tvorni pove, da vr8i osebek neko dejanje na
predmetu, ki je izven osebka. Imajo ga vsi prehodni
glagoli. N. pr.: Kmet orje njivo. Dekle pere perilo.
Jezi se nad njim.

2. Trpni pravi, da osebek nekaj trpi, t. j., da spre-
jema nase uéinek dejanja, ki prihaja od druge osebe.
Tvori se s trpnim deleZnikom neposredno prehodnih
glagolov. Ima vse naklone in &ase, razen predpre-
teklega. Prim.: Pohvaljen sem. Opikan od komarjev.
Od érvov sneden.
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Spremembe pri prehodu aktiva v pasiv so tele:
Povedek preide v pasivno obliko, osebek stopi v ro-
dilnik s predlogom od (ki navadno odpade), predmet
pa postane osebek. Sredstvo se izraza s predlogom s;
ako je oseba, pa s predlogom po. Prim.: Lovec je ranil
srno s kroglo. Pasivno: Srna je bila ranjena s kroglo
(od loveca). ObveSéen je bil po prijatelju. Z vodo ob-
dano mesto.

Pomni, da se slovenS$¢ina izogiblje pasiva! Izra-
Zamo se najrajSi aktivno. O pasivu s povratnim gla-
golom glej niZe!

3. Srednji naznanja dejanje, ki prehaja od osebka
na predmet (= toZilnik osebno-povratnega zaimka se),
ki je istoveten z osebkom. Osebek torej opravlja de-
janje sam na sebi ali sam s seboj. Imajo ga le pravi
povratni glagoli, v vseh ¢asih in naklonih. Prim.:
Hlapec se umiva (= sam sebe), dete se praska, maZe
se 8 kremo, ubil se je s samokresom, zaprla se je v
sobo, sosed se rad hvali itd.

S povratnimi glagoli moremo izraZati poleg medija
tudi Se aktiv in pasiv.

a) Aktiv se izraza s povratnim glagolom (t. j. z
medialno obliko), kadar je miselni poudarek na de-
janju ali stanju samem in ne glede na to, kdo ga po-
vzrofa. Nositelj in povzroéitelj dejanja stopita ob
stran. Tak aktiv rabimo navadno brezosebno ali ano-
nimno, kadar osebka ne poznamo ali ga nodemo ime-
novati: nasip se podira, hiSa se trese, voda se vali,
skala se drobi, piseta se lepo peko, to vino se dobro
pije, v tej sobi se prijetno spi, od tu se dale¢ vidi itd.

Aktivni pomen dajejo tudi vzajemni glagoli, ki
naznanjajo udelezbo ve¢ osebkov: Otroci se kepajo
(= drug drugega). Psi se koljejo. Sosedje se sovra-
%ijo. Ta druZina se vedno prepira (= ¢lani te druZine
med seboj). — Lahko pa prehaja dejanje tudi na
tretjo osebo: Ta hiSa se vedno prepira (= s sosedi,
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ne med seboj). Ti bratje se radi pretepajo (z dru-
gimi). Na8i se uspesno vojskujejo.

b) Pasiv izrazajo nedovr3ni povratniki. Osebek
ne more vrsiti sam na sebi dejanja, ampak sta osebek
in povzroditelj dejanja razliCna: ¢asopisi se berejo
(= ne sami sebe, temve¢ drugi nje), pSenica se Zanje,
zito se mlati, most se gradi itd.

V takih stavkih ni stilistiéno dobro rabiti oseb-
kovo besedo v toZilniku: IzvaZa se pSenico. Ucence se
vidi na oknih. Zveler se bere éasopise. I€e se Urso
Plut. Prosim, da se me sprejme. Predlagam, da se ga
kaznuje. V takih stavkih mora stati imenovalnik. Se
lepSe pa je izraZanje v aktivu.

Nepravi povratniki nimajo medija, vsi povratni pa
se radi izogibajo pasiva. Govori se: Kjer se prepirajo
in pravdajo, ni srefe (napadno: kjer se prepira in
pravda, ni srece).

RABA IMENSKIH GLAGOLSKIH OBLIK

1. Nedoloénik je prav za prav glagolski samostal-
nik, ki se pa ne sklanja. Da je glagol, vidimo po
tem, ker ima predmet in se veZe s prislovi. V stavku
je lahko:

a) Osebkova beseda pri brezosebnem povedku:
Lepo je govoriti. Po tleh pljuvati je prepovedano.

Logiéni osebek stoji za glagolom biti: Kaj mi je
zabeti? Umreti mi je in ni mi Ziveti.

b) Predmet za mnogimi glagoli: Znam delati. Ho-
éem jesti. Zelim potovati. Ne utegnem iti. Ne dam se
motiti.

Za glagoli zaznavanja: SliSala je pti¢ko peti.

¢) Povedkovo dolodilo za nekimi samostalniki in
pridevniki: Cas je iti. Imam oblast zapreti vas. DolZzan
je ubogati. ZmoZen ni prenadati vrodine.
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¢) Samostalnik: Nimam kaj jesti. Daj mi piti!

Rabi se v zanikanem velelniku: Nikar hoditi! Le
ne uganjati neumnosti!

Pomni, da se ne sme rabiti s predlogom za, ker je
ordinarni germanizem: Imam ti nekaj za povedati. Nié
ni za se uditi. Take primere povemo po domacde: Mo-
ram ti nekaj povedati. Ni¢ ni uéenja. Nimam kaj jesti.
Ni¢ ni videti. Ni kaj kuhati. Lepo je sedeti v senci.
Vroce je, da bi se stopil (ne: za se stopiti).

Nedoloénik se veZe s prislovi: hitro hoditi, lepo
peti, navzkriZz iti, vedno garati itd.

2. Namenilnik stoji za glagoli premikanja in iz-
raza namen dejanja: Sel je v mesto kupovat obleko.
Lahko se razveZe v namerni odvisnik: Sel je v mesto,
da bi si kupil obleko. Predmet stoji v rod. ali toZ.:
Grem perilo prat. Grem nabirat jagod.

Zahteva ga tudi dati = poslati: Dal je perilo prat.

Praviloma ga imajo samo nedovriniki, od dovrs-
nikov pa Se more rabiti le takrat, kadar oznacuje kako
posamezno dejanje: Pojdi zapret okno. Grem kupit
liter vina. Pojdi jim povedat novico! Bolje pa je na-
domestiti namenilnik dovrinikov z velelnikom ali od-
visnikom: Pojdi in zapri okno! Pojdi in kupi liter
vina! Grem, da si kupim.

3. Tvornosedaniji deleZnik na -&€ oznanja traJno de-
janje, ki se vrsi istodobno z nekim drugim. Nado-
meséa ¢asovne, vzrofne, pogojne in dopustne stavke,
v katere se lahko razveZe: Sedeé na vrtu je opazoval
letanje ¢ebel. Ni¢ hudega slute¢ je Sel mimo.

Nekateri se rabijo kot pridevniki: vroéa voda, bo-
doéi voditelji, bodede trnje, memogoée stvari, rdeca
lica.

4. Tvornosedaniji deleinik na -e ki ga imajo samo
prehodni glagoli, se rabi kot prislov naéina in se lahko
razveZe v priredni stavek: Klede je molila = kledala
je in molila. Smehljaje mi je podala roko.
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5. Tvornopretekli deleinik na -véi, -3i oznada tre-
nutno dejanje, ki je minilo, preden je drugo nasto-
pilo. Nadomes¢a éasovne in vzroéne stavke: To reksi
je odSel. Domov prifed$i se je zgrudil na tla.

Rabimo ga le od malostevilnih glagolov: reksi, pri-
SedSi, skriv8i, pozabivSi, oprijemsi, biv$i, napisavsi,
prestopivs8i, pokadivs$i, ozrs$i, strsi, zadensi, vzemsi, iz-
vzems$i, vStevsi. Drugih se v lepem govoru izogibljemo.
Imajo ga le dovr3niki. Biv§i je postal pravi pridevnik.

6. Tvornopretekli na -1 se rabi za tvorbo zloZenih
tvornih glagolskih oblik: sem delal, bom pisal, bi re-
kel. Neki deleZzniki od neprehodnih glagolov so postali
pravi pridevniki (uvele roZe, ostarela Zenska, gnilo
sadje) in imajo pridevno ali povedno vlogo ter se
stopnjujejo opisno: pretekli teden, minulo leto, oteklo
lice, stekel pes; bolj zrel, bolj gnil.

Zelelniki so: Vrag te wzel! Zivel! (Zivio! je iz
shrv).

7. Trpnopretekli deleZnik na -n, -t poznajo samo
prehodni glagoli: pokopan, ranjen, ubit, ocvrt. Rabi
se za tvorbo trpnih glagolskih oblik.

Kot pridevnik se rabi prilastno (ranjena zver ne
pade) ali povedno (zver je ranjena).

8. Glagolnik izraZa dejanje in je po obliki samo-
stalnik. Tvori se iz trpnopreteklega deleZnika z obra-
zilom -je. Imajo ga nedovrSni glagoli (govorjenje,
vrtenje, petje, vpitje), pri dovrSnih pa ga &esto nado-
mescajo samostalniki na -tev, -ba, -nja, -lo idr. (opro-
stitev, ukinitev, naredba, obramba, izkusSnja, nazna-
nilo, pojasnilo, dogodek itd.).
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VL. P R AV O PTTIS

RABA VELIKIH IN MALIH CRK

A. Z veliko zadetnico piSemo:

I. Lastna imena, t. j. imena, ki oznadujejo po-
edine osebe, Zivali ali stvari, in sicer:

a) Osebna imena (krstna, rodbinska, hisna,
stalne pridevke; imena bogov, duhov, Zivali, narodov,
rodov, naseljencev raznih celin, drzav, pokrajin in
krajev) : Janez, Marija, PreSeren, Ribi¢ev, Dusan Silni,
Jupiter Gromovnik, Abadon, krava Luca, Slovenec,
Bunjevci, Zid, Evropec, Jugoslovan, Dolenjec, Ribni-
éan itd.

Z veliko zaletnico piSemo tudi poosebljene ab-
straktne pojme: Smrt, Sreéa, Dobrota, Poezija.

b) Zemljepisna imena (celin, drzav, pokra-
jin, mest, trgov, vasi, voda, gor4, planetov itd.) : Azija,
Poljska, Slovenija, Bizeljsko, Zagreb, Ljutomer, Vrba,
Hmeljnik, Sava, Gospodiéna, Gorjanci, Stol, Mars,
Veéernica.

V sestavljenih lastnih imenih piSemo z veliko za-
éetnico vselej pr v o besedo, drugo pa samo tedaj, ka-
dar je druga beseda Ze sama po sebi lastno ime,
sicer pa z malo. Ce je lastno ime, piSemo z ve-
liko, n. pr.: Slovenska Bistrica, Julijske Alpe, Crni
Drim, Mala Azija, Prednja Indija, Severna Amerika,
Vzhodna Pruska.

Ce je ob¢e ime, piSemo z malo, n. pr.: Novo
mesto, Stari trg, Crna gora, Tihi ocean, Sar planina,
Pohorski dom, Oroznova koé¢a, Trg svobode, Pod tur-
nom.

Enako velja za: Severno Ledeno morje, Severno-
ameridke zdruZene drZave ali: ZdruZene drZave Se-
verne Amerike, Rti¢ dobre nade itd.
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Za krajevna imena, ki so nazvana po kakem svet-
niku, pomni, da se pridevka sv. in Sent (§t.) piSeta z
veliko: Sv. Jakob ob Savi, Sv. Vid nad Cerknico,
St. Vid nad Ljubljano, St. Peter pod Svetimi gorami,
Sv. Lovrenc na Dravskem polju, Sv. Duh na Ostrem
vrhu, Sv. Trije kralji na Pohorju, Sv. KriZ v Vipavi.

¢) Naslove in nazive ustanov, zavo-
dov, podjetij, drustev in druzb: Jugo-
slovanska akademija, Drustvo narodov, Rdeéi kriz,
Podmladek Jadranske straZe, Sokol, Prosvetna zveza,
Slovensko planinsko drustvo, Obnova.

d) Naslove ¢asnikov in éasopisov,
knjig ter slovstvenih izdelkov: Slove-
nec, Jutro, Sodobnost, Dom in svet, Hlapci, V zarje
Vidove, Napake slovenskega pisanja.

II. Svojilne pridevnike, izpeljane iz osebnih imen
z obrazilom -ov, -ev, -in: Janezov, Cankarjev, Franjin,
Trdinov, Perunov, Abadonov, Sultanov, Jutrov, Slo-
vencev.

III. Izraze za oznaiitev kri¢anskega Boga in Ma-
tere boije: Bog, Gospod, Ode, Stvarnik, KriZani, Do-
brota, Jagnje boZje, Sin boZji, sv. Duh, sv. Trojica,
sv. ReSnje Telo, sv. KriZ; Mati boZja, Devica Marija,
sv. Mati, sv. Devica itd.

IV. Imena praznikov, ki so po postanku svojilni
pridevniki: Telovo, Jurjevo, Duhovo, Vidov dan, Mali
Smaren, Gospojnica. V dvomljivih primerih tudi:
Novo leto, Vsi sveti, BoZi¢, Velika no¢, sv. Trije kralji.

V. V zZnamenje spodtovanja osebni in svojilni za-
imki Ti, Tvoj, Vi, Vas, Vam, Va$ itd. v pismih in do-
pisih ter v ogovorih Boga in Matere boZje: Lepo Vas
pozdravlja Va8 vdani France. Takrat, Oe, Ti pri meni
stoj!

Pomni pisavo naslovov najvidjih oseb: VaSe kra-
ljevsko Veli¢anstvo, VaSa Svetost, Njegovo Velian-
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stvo kralj Peter II., Nj. Vis. knez-namestnik Pavle,
Nj. Svetost papez Pij XII., Nj. Eminenca kardinal.

VI1. Kratice lastnih imen: SPD, CMD, RK, KID,
TPD, CZN.

VIL Prva beseda v stavku, napisu, podpisu ter po
piki, vpraSaju, klicaju in po dvopi¢ju v zadetku pre-
mega govora.

B.Zmalo zafetnico piSemo vsa obia imena,
t. j. imena, ki ne oznacujejo poedinih oseb ali stvari,
ampak le njihovo vrsto; posebej pa pomni, da
piSemo z malo:

1. Splodne pojme: slovanstvo, sokolstvo,
sv. pismo, koran, akademija, gasilski dom, cerkev, bol-
nica, gledali8¢e, narodni dom, kazino, briZinski spo-
meniki, ofena8, avemarija, deset boZjih zapovedi itd.

2. Imena dni, mesecev in koledar-
skih dob: ponedeljek, marec, svetan, pomlad, ad-
vent, veliki teden.

3. Strani neba: vzhod, zapad, sever, jugo-
zapad. Toda: Daljni vzhod, BliZnji zapad.

4. Imena dob, obdobij in kulturno-
zgodovinskih struj: srednji vek, preporod
moderna, rokoko, ilirizem.

5. Imena zgodovinskih dogodkov
maréna revolucija, ljubljanski kongres, versajski mir,
majniSka deklaracija, vidovdanska ustava, svetovna
vojna.

6. Imena pripadnikov drus8tev, strank
in raznih struj: socialist, radikal, naprednjak,
skavt, fasist.

Pomni pisavo: bleiweisovec, mahniéevec, metelko-
vec, cankarjanec, ilirec, vrazovec, mackovee, jutrovec.

Izjeme so: Sokol, Cbeli¢ar, Vajevec, Zvonovec,
Dominsvetovec.
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7.Imena pripadnikov verskih zajed-
nic in élanov verskih druZin: kristjan, luteran, mo-
hamedanec, zid, frandéiSskan, d{astita sestra, kriZar,
hodza, husit.

8. Naslove poklicev : kralj, knez ban, mi-
nister, papeZ, Skof, Sah, prezident, profesor, doktor,
sv. ofe; g. minister, ing. Kavéi¢, dr. PreSeren, p. Hi-
polit.

9. Nazive odlikovanj: red sv. Save, jugo-
slovanska krona. Toda: Karadjordjeva zvezda.

10. Iz osebnih imen nastala obéa
imena: francoz (kljué), Zzid (oderuh), cigan (kla-
divo, laZnivec), latinec, rus, mecen, mentor, vulkan,
volt, amper, ohm, eros, havelok, kajfeZz, nestor.

11, Imena bajeslovnih bitij, v kolikor
niso individualna: sojenica, povodni moZ, nimfa, satir,
rusalka.

12. Imena Zivali po kaki lastnosti:
éada, vranec, serec.

13. Pripadnike ras: arijec, érnec, belec,
mulat.

14. Vrste vojske: legionar, ulan, kozak, gre-
nadir.

15. Kakovostne pridevnike izlastnih
imen na -ski, -8ki: pariSka moda, lasko pivo,
pohorski kmet, jadranska obala, dravski most, can-
karjanski slog, stiSki samostan, homerski smeh, sa-
lomonski odgovor, krakovska salama.

16. Nazive oblasti in uradov: banska
uprava, prosvetno ministrstvo, Lkasacijsko sodisce
(toda lastno ime: Stol sedmorice v Zagrebu), realna
gimnazija, mestno nadelstvo, skups¢ina, senat, spod-
nja zbornica, okrajni Solski svet, mestni vojaski urad.

V sestavljenih nazivih piSemo osnovno besedo z
malo, doloéilno pa z veliko: hotel Orel, kavarna
Zvezda, gostilna Pri grozdu, buffet Daj-dam, trgovina
Turist.
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17. Imena upravnih enot: jugoslovanska
drZzava, francoska republika, dravska banovina, ma-
riborski srez (okraj), kamniSka obéina, gornjegrajski
okraj. Toda: banovina Hrvatska.

18. Pridevnike strani neba, ko so le
blizje zemljepisno dolodilo: zapadna Slovenija, juZna
Dalmacija, vzhodna Evropa, juzni Slovani, severni
Rusi.

Lastna imena so: Zahodna Indija, Severna Ame-
rika, Vzhodno morje, Severno Ledeno morje.

19. Imena praznikov: pepelnica, vnebohod,
binkosti, svednica, cvetna nedelja, veliki petek, sveti
vecer.

Kadar bi bil dvom, piSemo lahko tudi z veliko:
Novo leto, Zedinjenje, BoZi¢, Vsi sveti, Velika noé¢ itd.

20. Pridevnika sv. in 8ent (3t.), kadar ozna-
¢ata svetnika: ob sv. Martinu se vino krsti, po sv. Ja-
kobu. Enako: sv. mas8a, sv. obhajilo.

PISAVA KRSTNIH IMEN IN PRIIMKOV

O pisanju osebnih imen velja uradno doloéilo, da
se morajo pisati tako, kakor so zapi-
sana v rojstnem listu. Toda veliko ljudi je
med nami, ki niso zadovoljni s pisanjem svojega
imena, &e8 da ima nedomaco obliko ali da ni po pravo-
pisu pravilno. Pri tem je treba pomniti, da so se pri-
imki ustalili v 15. in 16. stoletju in da so jih zapiso-
vali razni mestni, trSki in grajski pisarji v urbarje,
a od 1600 dalje cerkveni upravitelji v rojstne, po-
roéne in mrliske matice po tujem pravopisu, saj so
bili sami tujci. Te v davnini zapisane oblike so ostale
skozi stoletja do danes skoro povsem nespremenjene.
Toda kakor smo pred sto leti zamenjali bohoridico z
gajico, tako zahteva naSa narodna individualnost, da
nadomestimo tuj pravopis z domaéim. NaSe oblasti
80 poklicane, da uredijo pisavo osebnih imen na po-
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doben naédin, kot so uredile pisanje krajevnih imen,
t. j. vsa osebna imena naj se pifejo
Samo z gajico in v skladu z zahtevami
Sslovenske slovnice in pravopisa. Na ta
nacin bomo prisli do pravih in lepih domaéih imen:
Crniéek, Bezjak, Kranjec, Sitar, Zupandié itd. in opu-
stili potujéena: Tschernitscheg, Wesiak, Krainz, Sit-
ter, Suppantschitsch. Po tej poti bomo tudi dobili je-
zikovno dobra in pravopisno urejena imena: Ipavec,
Javornik, Kavdi¢, Kranjec, Medvelbek, Mlakar, Pre-
Seren, Remec, Srnec, Skubec, Skrlj, Skrjanec, Zabu-
koviek, Zajko itd. namesto izmaliéenih oblik: Ipauc,
Javernik, Kauci¢, Krajne, MedveSek, Mlaker, PreSern,
Remic, Sernc, Skubitz, Skerl, 8Skorjanc, ZabukuSek,
Sajko. Vsi nosilei takih in sliénih nev8eénih imen
imajo moZnost, da jim na proSnjo pristojna oblast,
Zupni urad in banska uprava, popravi ime.

PISAVA TUJIH LASTNIH IN OBCIH IMEN

Tuja lastna imena piSemo na dva naéina: v tuji
ali v domadéi obliki.

1. V domaéi obliki jih piSemo:

1. kadar imamo za tuja krajevna imena slovensko
ime ali obliko: Trst, Gorica, Oglej, Benetke, Milan,
Rim, Padova, Celovec, Dunaj, Monakovo, Budisin,
Carigrad, Solun, Gdansk, Nemdéija, Spanija, Nizozem-
ska, Svedska, MadZarska, Japonska, Kitajska, Prednja
Indija;

2. bolj znana in mnogo rabljena tuja imena: Cile,
Paragvaj, Aleksandrija, Kvirinal, Zeneva, Bruselj,
Kiev, Varsava, Lodz, TeSin, Lvov, TemeSvar;

3. staroklasiéna imena, ki so se v teku stoletij
obenem s humanistiéno kulturo povsem udomacila:
Atene, Delfi, Levktra, Kserks, Cezar, Maraton, Zevs,
Edip;
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4. imena iz slovanskih jezikov, ki rabijo cirilico.
Ruska in bolgarska transkribiramo, srbska piSemo
po hrvatskem naédinu: Jagié, Karadzi¢, Karadordevié,
Turgenjev, Iljinski, Tolstoj, Cankov, Beograd;

5. iz malo znanih jezikov (kitajskega, japonskega,
arabskega itd.) jih piSemo po sporoéeni izreki: Budha,
S8anghaj, Peking, Jangtsekiang, Cangkajsek.

II. V tuji izvirni obliki jih piSemo, kadar nimamo
domacde oblike, zlasti pa:

1. manj udomadena antiéna imena: Aquae Sextjae,
Via Appia, Aegospotami.

V znanstvenih spisih se lahko na sploh uporablja
pisava anti¢nih imen v gr8ki ozir. latinski obliki.

2. imena iz modernih jezikov, ki imajo latinico:

francoska: Descartes, Richelieu, Dumas, Vol-
taire, Gide, Balzac, Rousseau, Barthou, Marseille,
Versailles;

angle8ka: Shakespeare, Byron, Cambridge,
Greenwich;

ameriS8ka: New York, Washington, Chicago,
Hollywood;

italijanska: Boccaccio, Machiavelli, Dante
Alighieri;

nems8ka: Goethe, Nietzsche, Rontgen, Schiller,
Weber;

Spanska: Don Quixote de la Mancha, Barce-
lona, Ibafiez;

ée8ka: Masaryk, Micha, Kollar, Sirovy, Zizka,
Pekari;

poljska: Sienkiewicz, Mickiewicz, Reymont,
Pilsudski itd.

Pomni, da v dopisovanju s tujino vselej piSemo
imena v naslovih v izvirni pisavi! N. pr.: Johann
Winter, Buchhindler, Wien XII,, Herrengasse 15,
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Deutschland. — Francois Piron, Ancienne Librairie,
12, Rue Cassette, Paris, France.

Kakovostne pridevnike iz tujih lastnih imen pi-
Semo:

a) v domadi obliki: dunajski, rimski, beneski;

b) po izreki: njujorski, marsejski, versajski, haski;

¢) pri redkih imenih pritikamo -ski na tujo
osnovo: calaiski, nanteski, lehavrski, montreuxski.

Za pisavo tujih obiih imen velja naéelo, da jih
piSemo po izreki. Cesto se morajo imena prilagoditi
naSemu ¢rkopisu in na8i izrekovalni zmoZnosti; tuji
glasovi se podajo z najbliZjimi na$imi: liker za li-
queur, inZenir za ingénieur itd. Primerjaj Se: esej,
avdienca, loZa, shema, tramvaj, afera, ilustracija,
akord, nivo, ritem, filozofija, estetika, vaza, scena,
kvartal, kolokvij, trotoar, nacionalen, socializem, an-
gaZirati, finansirati, gol, avto, tank, trust, maksimum,
Sport, konserva, konsum, trezor, bencin, vazelin, eter,
ideja, bruto, franko, volterianec, bajronizem, Sekspir-
ski, rusojevski, donkihotski, donZuanski, rentgeni-
zirati, bird, rajfajznovka, detajl, artilerija.

Le malo besed je ohranilo tujo pisavo: menu,
silhueta, jury, fair, agio, duce, scherzo, intermezzo,
match, speaker, crawl, rendezvous, sujet, buffet idr.

PISAVA KRATIC

V sodobnem Zzivljenju, ki zahteva hitro in kratko
izrazanje, rabimo mnogo kratic. Za skrajSane besede
stavimo navadno piko. SkrajSati moremo tako, da
vzamemo:

1. prvo ¢érko: L m. p. o. (leto, list; mesec,
mati; posta, pater; oée); ¢t. I, m. m., t. &, s. 7., L. ]
(tega leta, minulega meseca, ta &as, svojeroéno, to je);
SPD (Slovensko planinsko drustvo).

Skupaj piSemo: itd., idr., ipd.
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2. prvi dve &rki: §. kr, ml, st, sv., gl
(8tevilka, kraljevski, mlajsi, starej8i, sveti, glej). Peko,
Karo (Peter Kozina, Karel Rogli¢);

3.tri ali veé ¢érk: dir, ing., izg., prof. (di-
rektor, inZenir, izgovori, profesor);

4. prvo in zadnjo, pa tudi srednjo: dr.,
msgr., §. (doktor, monsinjor, Sent).

Brez pike piSemo:

a) kratice za mere, utezi, denar in
kemijske prvine: m, km, I, hl, ha, g, kg, p,
din, S, CO:, NaCl (meter, kilometer, liter, hektoliter,
hektar, gram, kilogram, para, dinar, sulphur-Zveplo,
oglenéeva kislina, natrijev klorid);

b) lastna imena, pisana z velikimi
érkami: SPD, CMD, TPD, KID, RK, PJS, APZ,
PZ, ZKD, CZN, LZ (Slovensko planinsko drustvo,
Ciril-Metodova druZba, Trboveljska premogokopna
druZba, Kranjska industrijska druZba, Rdeéi kriZ,
Podmladek Jadranske straZe, Akademski pevski zbor,
Prosvetna zveza, Pokojninski zavod, Pogrebni zavod,
Pevska zveza, Plavalna zveza, Zveza kulturnih dru-
Stev, Casopis za zgodovino in narodopisje, Ljubljanski
zvon) ;

¢) kratice, ki so dobile obliko nove besede:
Peko, Pekatete, Tivar, Orjem, Minpro, Prizad itd.
(Peter Kozina, Prva kranjska tvornica testenin,
Tekstilna industrija VaraZdin, Organizacija jugoslo-
vanskih emigrantov, ministrstvo prosvete, Priviligi-
rana izvozna zadruga).

Poleg domaéih kratic imamo Se vse polno tujih,
n. pr.: ¢fr., 1. ¢., m. »., dto.,, N. B, L. 8., P. 8, Fis,
Fiat (confer, loco citato, manu propria, de dato, nota
bene, loco sigilli, postscriptum, Fédération interna-
tionale sportive, Fabbrica italiana automobili Torino).
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O PISAVI SESTAVLJENIH BESED

Besede, ki so prave sestavljenke (spojenke), pi-
Semo skupaj, druge pa narazen (sklope). Prave spo-
jenke so:

1. Samostalniki: vinégrad, hudotirnik, kaZipot, ne-
pridiprav, neboditréba, bognasviruj, srbohrvaséina.

Narazen se piSe: po poli brat, po poli sestra,
moZ beseda, figa moZ, narobe svet, mojster skaza, pe-
denj élovek, laket brada, pol ti¢ pol mi$, ¢ire ¢are,
stara cerkvena slovan$¢ina, suplent pripravnik.

Tuje so sestave: Zlatorog milo, Mirim ¢&okolada,
Planinka ¢aj itd. Prav se glase: milo Zlatorog, ¢oko-
lada Mirim, éaj Planinka (kakor: reka Drava, mesto
Kamnik).

Samostalnika lo¢enega pomena veZemo z veza-
jem : Kant-Laplaceova teorija, Breznik-RamovSev
Slovenski pravopis, Zeleznica Ljubljana-Novo mesto.

2. Pridevniki: svetlosiv, belordeé, gologlav, nado-
buden, sadonosen, bojaZeljen, ¢astilakomen, sladko-
sneden, belokranjski, prednjeindijski, maloazijski,
juZnoslovanski, narodnopoliti¢ni, narodnogospodarski
(narodno gospodarstvo), poljudnoznanstven,  staro-
cerkvenoslovanski, srbskohrvatski, ¢&eSkoslovaski,
vzhodnoStajerski, realnogimnazijski, lahkoatletski.

Narazen piSemo neprave sestavljenke: rajsko
lep, kapljivo tekoé, smrtno nevaren.

Pridevnike loéenega pomena piSemo z veza-
jem : slovensko-nems$ki slovar, kitajsko-japonska
vojna, Moravsko-vardarska dolina, trgovsko-industrij-
ska druZba, histori¢éno-filoloSko-literarni oddelek,
zemljepisno-zgodovinska zbirka itd.

3. Zaimki: malokdo, marsikaj, nate, zame, pote,
zanjo, nanje, zase, vase, nanj, ponj, predenj, skozenj.

Narazen: kdor si bodi, kateri koli, kar koli.

4. Stevniki: a) glavni od 11 do 20 in desetice od
20 do 90: enajst, Stirinajst, Sestnajst, dvajset, Stiri-
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deset, petdeset, Sestdeset, sedemdeset, devetdeset;
b) vrstilni in ponavljalni: enoindvajseti, petindvaj-
seti, oseminsedemdeseti, tristoti; trikrat, petindvaj-
setkrat, petstoti¢, osemindvajsetié.

Glavne piSemo razen onih pod a) narazen: ena
in dvajset, pet sto. Na denarnih poloZnicah, nakaz-
nicah in é&ekih piSemo skupaj, da onemogodimo zlo-
rabo: 100 = ensto, 528 —= petstoosemindvajset, pet-
stodvajsetosem.

5. Zanikane glagole: nisem, nimam, noéem, nedo-
staja. Sicer pomni, da se pri vseh drugih glagolih
piSeta nikalnici ne, ni narazen: ne smem, ne ma-
ram, ne vidim, ne bo, ne bi, ni bil, ni imel.

6. Prislove: brzkone, ¢imprej, ¢imdalje, kajne, kaj-
neda, malone, malodane, prejkone, morebiti, seveda,
velidel, obenem, ravnokar, pravkar, vsaksebi, tostran,
onstran, ponajveé, vsepovsod, kolikokrat, vecCkrat.

Narazen : okoli in okoli, gori in doli, tja in sem,
sem ter tja, ve¢ ali manj, prej ali slej, naprej in na-
prej, zdaj in zdaj, no¢ in dan, tako reko¢, tako zvan,
tako imenovan, ravno tako, prav tako, ravno tam,
kratko in malo, prav za prav, kolikor toliko, kdor si
bodi, kdo ve, Bog ve, Bog si ga vedi, kar se da itd.

7. Predloge: izmed, iznad, izpred, izpod, izza.

Ce se pomen predloga v zloZenki ve¢ jasno ne &uti
in je beseda v zloZenem izrazu svoj prvotni pomen
spremenila, tedaj piSemo skupaj: pocasi, popol-
noma, posebej, potemtakem, popoldne, navzkriz, do-
dobra, domala, iznova, obenem, medtem, séasoma,
kveéemu, vobée, zares, zdoma, zbogom, zapovrstjo,
vstran, poleti, pozimi, ponoéi, podnevi.

Ce se pomen predloga Se éuti in imajo izrazi Se
$voj prvotni pomen, piSemo narazen : po velini, iz
vedine, po navadi, na novo, po strani, na pol, na glas,
na sploSno, na videz, na zunaj, na pamet, na dolgo,
po tihem, pred kratkim, pred sinoénjim, v kratkem,
po vrsti, po sili, od dale¢, od blizu, od kod, za nig,
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zaradi tega, razen tega, v ni¢ iti, po zlu iti, med tem
¢asom, za to ne vem, za kaj in za koga delas itd.

8. Veznike: anti, bodisi, dasi, dasiravno, dasiprav,
dasitudi, éeravno, eprav, éetudi, najsi, medtem, niti,
kajti, nato, zato, zakaj, potem, zatorej, zategadelj,
akoravno, odkar, brzcéas, brzkone (= menda) itd.

Narazen: ne le — ampak tudi, éim bolj —
tem manj, pri vsem tem, brz ko bo prisel, medtem ko,
da li pride.

Z vezajem piSemo: le-ta, le-to, le-onega, le-tam,
le-sem; ka-li. Ce stoji le za besedo, piSemo skupaj:
tale, tole, onegale, tamle, semle, zdajle, Sele, vendarle;
jeli, jelite.

DELJENJE BESED

Kadar je treba besedo deliti, pomni tale pravila:

1. Zlozene besede delimo po sestavnih delih:

1. sestavljene besede razstavimo: pol-noé, pet-
deset, ¢im-prej, to-stran, svoje-glav, samo-uk, ne-znan;

2. predloge lo¢imo od osnove: raz-Siriti, iz-gnati,
brez-zZien, od-dan, raz-stava, pred-sednik, nad-Skof;

3. obrazilo lofimo od osnove, ¢e se meje,K med
obema deloma zavedamo: ljud-stvo, lep-§i, smrt-na,
po-vod-ni.

II. NezloZene besede delimo po tehle pravilih:

1. soglasnik med dvema samoglasnikoma se jemlje
k naslednjemu zlogu: ma-te-ri-na go-vo-ri-ca;

2. kadar je med dvema samoglasnikoma veé so-
glasnikov, se dele besede po izrekljivosti, t. j. glede
na to, ali se soglasniki lahko skupaj izgovarjajo ali
ne, in sicer:

a) take soglasniSske skupine, ki morejo kako be-
sedo zadenjati, jemljemo k naslednjemu zlogu: vri-
skati (prim. ska-kati), mi-sliti (slina), de-kla (klada),
se-stra (strah), me-sto (stati), po-mlad (mladiti),
do-bro (brod);
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b) od takih soglasni$kih skupin, ki ne morejo be-
sede zalenjati, se jemljejo k naslednjemu zlogu tisti
soglasniki, ki morejo zafenjati besedo, drugi ostanejo
pri prejSnjem delu: sred-stvo, pal-ma, son-ce, 2zaé-
nem, ben-cin, ov-ca, bo-Zan-stven, pro-te-stant-ski,
kr-8¢an-stvo, krist-jan, pe-snik, voj-ska.

Na ta naéin delimo tudi vse tiste besede, pri ka-
terih se sestave ve¢ ne zavedamo: o-blak, ra-zum,
nik-dar, la-hko;

¢) znaka 1j, nj oznafujeta enoten glas, zato ju ne
loéimo: nadalj-nji, Ziv-ljenj-ski, pomanj-kljiv, po-lje.

Tudi skupina $¢ ostane skupaj: pu-S¢a-va, sla-
S¢ica.

STAVA LOCIL

Loé¢ila so znamenja, ki jih rabimo v pisavi, da lo-
¢imo med seboj posamezne ¢lene ali stavke. Poznamo:
vejico, piko, dvopiéje, podpi¢je, klicaj, vpraSaj, na-
rekovaj, opuséaj, vezaj, pomiSljaj, enacaj, oklepaj.

I. Vejico rabimo le sredi stavka in sicer:

1. loéi zvalnike, samostojne vzklike in medmete:
Bilo je,Mozes, tebi naroéeno. Gorje, kdor nima doma!
Ostrigli, oh, so mi peroti!

Ako medmet nima posebnega poudarka, se ne piSe
vejieca: O Vrba, sreéna, draga vas domaca!

2. lo¢i pristavek (apozicijo) od pojasnjene besede,
ée je pristavek poudarjen in stoji za njo: France
PreSeren, na§ najvedji pesnik, se je rodil na Vrbi. Na
Notranjskem stoji vas, Vrh po imenu. V ¢Eetrtek,
6. julija, se je priéelo delo.

Vejice ne piSemo, ako stoji pristavek kot nepo-
udarjen prilastek pred imenom: Na§ najvedji pesnik
Prance PreSeren se je rodil na Vrbi.

V datumih med prislovom kraja in ¢asa ne piSemo
vejice: V Novem mestu dne 1. avgusta 1939.
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3. loé¢i nedolo¢énik, kadar nadomeséa odvisni stavek
z veznikom da: Bog ima pravico, greSnike kaznovati.

Ce je nedoloCnik osebek, se vejica ne rabi: Elek-
triéne Zice dotikati se je smrtno nevarno.

4. lo¢i istovrstne stavéne ¢&lene, ki se dado zvezati
z veznikom in: Voda pada, sahne, gine.

Pri ¢&lenih, ki se ne dado zvezati z in, Se vejica ne
piSe: NajlepSe je pod ljubo domacdo streho.

5. vejica se ne piSe, kadar so istovrstni stavéni
éleni zvezani z vezniki: in, pa, ter, kakor, kot, tako —
kakor, i — i, ni — ni, ne — ne, niti — niti, ni, ne,
niti. Ofe pa mati sta 8la v mesto. Ne héere ne sina
po meni ne bo. Ne laZi niti sebi niti drugim.

Pri vseh drugih veznikih stoji vejica: a, ali, toda,
potem, nato, zato, temveé, ampak, tudi, kajti, ker, ko,
kjer, e, da, ne le — ampak tudi, zdaj — zdaj itd.

Ce si sledita dva veznika, se pred drugim vezni-
kom piSe vejica le, ¢e se z njim zafenja nov stavek:
Le piSi materi, da, ¢e ne bo do sobote denarja, ne bod
veé stanoval pri nas.

Napaéna je vejica med dvema veznikoma v pri-
merih: Medtem, ko je ta preudarjal, je oni odsSel.
Kljub temu, da ima ¢lovek razum, ne zmore vsega. Se
prej, ko se je zdanilo, so vstali. In, ¢e pogledamo v
élovekovo duSo, je stvar ista. (Pravilno: Medtem ko
je ..., Kljub temu da ima..., Se prej ko se je zdanilo
= preden se je... In ée pogledamo...)

6. stoji pred besedami, ki se naStevajo: Svet ta-
rejo razne nadloge, kakor kuga, vojska, lakota.

7. lo¢i v priredjih in podredjih posamezne stavke:
Kadar so kaplje, ki padejo iz oblakov, izredno velike
in goste, tako da deZuje, kakor bi iz Skafa lilo, pra-
vimo, da se je oblak utrgal, dasi s temi besedami ne
zadenemo bistva prikazni, ki jo opazujemo.

Pred in, pa, ter stoji vejica le, ako jo zahteva
spredaj stojeCi vrinjeni stavek: Sava nastane iz dveh
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rek: iz Save Dolinke, ki izvira blizu Rateé, in Save
Bohinjke, ki prihaja iz Savice.

8. loéi vrinjene, vmesne ali skrajSane stavke: Pre-
Seren je bil, kakor znano, po poklicu odvetnik. Ura,
enkrat zamujena, ne vrne se nobena. To reksi, izgine.

9. ne piSe se pri sestavljenih prislovih: BeZale so
misli Bog ve kam in Bog vedi pred kom.

I1. Pika se piSe:

1. na koncu povednega in odvisno vpraSalnega
stavka: Danes sije sonce. Vprasal me je, kam grem.

2. po napisih, podpisih in naslovih, kadar se na-
vajajo: Mladim srcem. Spisal Fr. Ks. Me8ko. II. zv.
Celovec 1914. Izdala DruZba sv. Mohorja.

Pomni, da pike ne piSemo pri podpisih, nadpisih,
naslovih, na naslovnih straneh, reklamnih plakatih,
trgovskih tablah itd.!

3. po kraticah: Fr. Ks. Me8ko. Sv. Ana v Slov. gor.

Brez pike piSemo Kkratice za mere, utezi, denar,
kemijske prvine in lastna imena (m, kg, din, 8, SPD);

4. za vrstilnimi Stevniki, kadar jih piSemo s Ste-
vilkami: PreSeren se je rodil dne 3. XII. 1800. leta na
Vrbi. Na 1. str. je 1 napaka.

Za letnico ne piSemo pike, kadar ni zraven besede
leto (1.): Napoleon je 1802 postal konzul, bil od
18041814 cesar in umrl 1821 v pregnanstvu.

II1. Dvopiéje opozarja na kako besedo ali stavek:

1. stoji pred deli, ki jih nasStevamo: Poljski pri-
delki so: krompir, zelje, korenje, koruza in Zito.

2. po pripravljajoéih stavkih: Kdo bo dal: ti ali
jaz?

3. po napovednem stavku pred premim govorom:
Kristus pravi: »Ljubite svoje sovraZnike!«

4. v periodi lo€i prorek od poreka.
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IV. Podpiéje je krepkejSe lodilo od vejice in slabse
od pike; rabi se

1. v daljsih prirednih stavkih, ki niso tesno pove-
zani med seboj: Stara sloven$dina ima svoje pravice;
zato ne jemljimo nas$i njenih!

2. v periodi lo¢i prvo polovico od druge.

V. Vpradaj stoji

1. po samostojnih vpraSanjih: Kdo? Kaj? Kam?
Zakaj?

2. po neodvisnih vprasSalnih stavkih: Kam hiti§?

VI. Klicaj se stavi

1. za samostojnimi medmeti in vzkliki: Pfuj! , Po-
magajte!“ so klicali reSevalei.

2. na koncu velelnih stavkov: Delaj in moli!
VII. Narekovaj nam rabi:

1. da zaznamujemo premi govor: In sto glasov
grmi: , ReSitelj Jefte naj Zivi!“

2. da posamezne besede ali izreke posebej ozna-
éimo: Divji petelin jame ,skrtati“, potem ,,poéi“ in
»prevrze* in nazadnje ,zabrusi“. Na ,,Dober dan“ se
odgovori ,,.Bog daj“.

Ne stavi naslovov knjig in slovstvenih izdelkov po
nepotrebnem v narekovaj: Cankar je napisal Erotiko,
dramo Hlapce, értice Podobe iz sanj idr.

3. kadar je treba med besede z narekovajem pisati
Se kake besede, ki imajo narekovaj, se rabi zna-
menje «—>».

VIII. Opudéaj se rabi navadno v narodnih pesmih
in pri starejsih pesnikih; naznanja, da je kak samo-
glasnik izpusfen: Spredaj Silce, zadaj vil'ce.

IX. Vezaj rabimo, kadar veZzemo besede loCenega
pomena: rusko-japonska vojna, slovensko-hrvatski
kmedéki punt, Wolf-Pleter3nikov slovar, trgovsko-in-
dustrijska druzba; dalje le-ta, le-oni.
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X. Pomiiljaj rabimo:

1. da loé¢i namesto vejice vrinjeni stavek od celot-
nega: PreSeren se je rodil — kakor vemo — na Go-
renjskem.

2. da nasprotje moéneje poudarja: Le veli — bié
se razdrobi, le Zeli — led se raztopi.

3. da kako misel ali besedo posebej poudarimo:
Skrb — to je vse trpljenje Zivljenja.

4. da pripravi nastop nepridakovani misli: Sino&i
je umrl nagle smrti sosed, mejad na8 — Vid.

5. kadar se prieta misel ne dovrdi: Takoj tiho,
¢e ne —!

Namesto pomi$ljaja rabimo véasih tri pike: Mo-
litev je kakor blaga misel... pride, kamor je poslana.

XI. Enaéaj oznaduje enako vrednost dveh delov:
Se prej ko = preden.

XII. V oklepaj devamo kaka pojasnila: Spi (v
grobu) car-ponos (Zupanéié, Manom Jos. Murna).

126



VI PRAVORETCI]JE

NaSa dolZnost do materinega jezika zahteva, da
govorimo vedno in povsod v lepi sloven3&ini, da bo
naSa beseda pela, da bo izreka jasna in vsem razum-
Jjiva. Glejmo, da ne bomo govorili ne prepodasi ne
prehitro, ne preglasno ne pretiho, vselej preprosto in
neprisiljeno! Prizadevajmo si, da bo na$ izgovor oli-
kan, in varujmo se, da bi se izraZali »kar po domadex,
zato pomnimo naslednja poglavja iz naSega pravo-
recja!

SAMOGLASNIKI

Slovenski knjizni jezik pozna osem samoglasnikov:
oznaduje tri glasove: ozki ¢, 8iroki é in polglasnik 5.
Crka o zaznamuje dva glasova: ozki 6 in 8iroki 6.
Samoglasniki so lahko dolgi ali kratki, poudarjeni ali
nepoudarjeni, vselej pa se izrekajo jasno in polno-
vredno.

Razlikuj kratke zloge od dolgih: brat — brdta,
kmet — kméta, zét — zéta, sit — sita, krih — kriha,
koZzih - koZuha, kamenit — kamenita, otrok —
otrdk itd. Vedno kratek je samo polglasnik: pés, pe-
kel, semenj.

Samoglasnike je treba izgovarjati jasno in ¢isto
vse, kolikor jih piSemo. NenaglaSenih samoglasnikov
ne smemo izpuSfati: mati, sekira, devica, kladivo,
siromak itd. Tudi kratka i in ¥ moramo izrekati kot
prava i in u, ne pa kot polglasnik: kruh, kup, sit, mis,
pti¢, nié¢ itd. (Napaéno je torej: mat, skira, dvica,
kladvo, kolko, tolko, ded$¢ina, okol3¢ina, mladengé,
tovar$, sromak; krah, kop, sat, ma8, ptoé, naé.)

127



» a

Loc¢iti je treba ozka é 6 od Sirokih é é6: moéra —
moéra, hédi! — hédi, vdédi! — védi, méni — méni,
kosec — késec itd.

V nedoloéniku se izreka konéni -i kratko; ne sme-
mo pretiravati pa tudi ne izpusSéati: prositi, delati,
goreti.

V skupini er izrekamo silno ozek ¢, nikoli pa ne
Sirokega é: véra, méra, veéér. Pre8éren itd. Véra je
Zensko Kkrstno ime, véra pa religija.

Samoglasniki se izrekajo jasno in ¢isto tudi pred
trdim 1 v opisovalnem deleZzniku; primere nosil, kihnil,
hotel, rekel, delal, kupoval, imel, Sel izgovarjaj: nosiyg,
kihnig, hotey, rékaw, délay, kupovay, iméy, Sau. Ni-
koli pa ne smemo samoglasnika izpustiti (nosu,
kihnu, hotu, reku, delu, imu, Su) ali pa izrekati kot
o (hotov, rekov, delov, kupovov, imov, Sov). )

Polglasnik se piSe s érko e, a pri tem je pomniti,
da je polglasnik samostojen glas in da se od ozkega
in Sirokega e bistveno loéi. Izgovarja se pri srednji
legi jeziéne ploskve. Polglasnik je lahko kratko po-
udarjen ali pa nepoudarjen. Nahaja se v osnovah in
v obrazilih:

a) v osnovah: ves, kes, pes, sen, pekél, bezég, ste-
bér, seménj, megla, stezd, tema, bedéti, pecka, sence;

b) v obrazilih v imen. in toZ. ednine samostalnikov
in pridevnikov, ki se konéujejo na soglasniS8ke sku-
pine: starec, lovec, ocet, pesem, gladek, krasen, kru-
Sen, dober.

Vrinjeni (epentetski) polglasnik imamo v soglas-
niskih skupinah pred konénimi r 7 Ij v rod. mnoZine:
isker, dekel, kapelj.

Na Stajerskem, KoroSkem in Prekmurskem se go-
vori namesto polglasnika ¢&isti ozki ali Siroki e: dén,
méSa, ftéknem; vés, pés, pésji itd. V olikanem govoru
se ne sme izrekati po Segi teh naredij, ker knjiZni
jezik te posebnosti ni sprejel.
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Polglasnika tudi ne smemo izpu3éati: cerkev, osel,
hlapec, rekel izgovarjaj: cérkay, 06say, hlapac, ré-
kau (nikakor pa ne: cerku, osu, hlapc, reku).

Cisti e se govori namesto polglasnika v besedah:
tekma, prelest, pester, tedaj, sedaj, priSedsi.

Ako dobi polglasnik dolg naglas, se spremeni v
a: pasji, semanji, trebanjski, tanjsi, pahnem, dehnem,
ovac, desak, tresak itd.

Vlogo samoglasnikov imajo tudi zlogotvorni r 1
m n, ki pa jih v pisavi ne razlikujemo od soglasnikov.
Izrekamo jih s slabim in neizrazitim polglasnikom
pred njimi: dobrSen, grice, strmca, érnca.

Pomni izreko in pisavo: prasi¢, prasica, macesen,
pazder, tja, delavec, delavnik, delovni tabor, zmerom,
zmeraj, serec, bera, dediléina, okoli§éina, kladivo, li-
sica, sinica, palica, malica, koliko, toliko, materin,
dihur, surov, sleherni, kateri, neki, vesoljni, torej!

DVOGLASNIKI

Dvoglasnik (diftong) je zveza samoglasnika s so-
glasniSkim y ali . Dvoglasnike imamo sredi besede
pred soglasnikom in na koncu besede; so dolgi in
kratki, rastoéi in padajoéi. V padajo¢ih je drugi del
nepoudarjen. Imamo jih od vseh samoglasnikov. Pri-
merjaj: dvoglasnik af piSemo @j (zdaj, jajce), dvo-
glasnik ay piSemo au, av, al (nauk, pravda, rokav,
avto, igralka).

Na Belokranjskem in vzhodnem Stajerskem ni-
majo dvoglasnikov pri v, ker ne poznajo dvoustnié-
nega u, ampak govore pred nezveneéimi soglasniki f,
pred zveneéimi pa v (praf, ofca, delafca, pefcef, mr-
tef; zdravnik, pozdravlja). Te izreke knjiZzni govor
ne priznava.

Dvoglasnike nahajamo tudi med dvema besedama,
zlasti v pesmih, kjer more samoglasnik s spredaj sto-
jetim samoglasnikom tvoriti dvoglasnik: Bog te_ob-
varji! Odprto_eno roko na Galijo_imam.

Slovnica slov. knjiZ. jezika 9 129



V domadéih besedah imamo samo padajode dvoglas-
nike, v tujih pa tudi rastode: socialen, nacionalen
(ia, j0).

POUDAREK

Poudarek ali naglas (akcent) ima tisti zlog v be-
sedi, ki se po jakosti pritiska zrafnega toka dviga
nad ostale zloge. Po kolikosti delimo poudarek v dol-
gega in kratkega, po kakovosti pa v padajoega in
rastoéega. V knjiZznem jeziku je trojen:

1. dolg padajoé: zdb, sin, oblak, nebd, gds, goldb;

2. dolg rasto¢: brez zéb, césta, 6kna, séme, gospi;

3. kratek, ki je samo padajo¢: vés, brat, bob, méé¢,
sit, kruh, dno, tla, Zgi, umre, tema, kupoval, prenesén.

Vsaki beseda ima samo en poudarek, enako tudi
stare sestavljenke: vinégrad, polnééni, morebiti, kolé-
vrat, belook, hudodélec. Nekatere nove sestavljenke
imajo véasih pa dva poudarka: pridomovina, pod-
oddélek, pododbor, jizZnoslovanski.

Predlog potegne &esto padajoéi poudarek k sebi:
glavé — na glavo, zobé — pod z6be, jesén — na jésen,
poséda — na pésodo, na réko, v nége, po védo, v
tho, za lase, brez skibi, z déma, na pémlad, v némar,
naprédaj. Isto nahajamo pri zloZenih glagolih: kadil
— pokadil, pridébil, zapédil, izgovdril, razvesélil itd.

V lepem jeziku je paziti na izrazito in pravilno
poudarjanje, da bo beseda pela. Poudarek naj bo na
pravem mestu: kladivo, pdzduha, péstunja, kéliko, t6-
liko, vérujem, svétujem, Zivel, Zélel, hotel, narazen,
napaéen, naravnost, kAmenje, znimenje itd.

PRAVORECNA ZNAMENJA

V navadni pisavi kakovosti poudarka ne oznaéu-
jemo. Zaznamujemo samo dolZino in kraéino, v zvezi
z njo pa tudi kakovost samoglasnika. Kadar hoéemo
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posebej opozoriti na pravilno knjiZno izreko, tedaj
rabimo tale pravoreéna znamenja:

1. ostrivec za dolge ozke vokale: roké, go-
spéd, naroda;

2. stre8ico za dolga S8iroka in naglaSena e in
o: Zéna, zeléna, rosa, gospdda. Po zémlji sreéno hédi,
moj up je Sel po vodi;

3. krativec na kratkih zlogih, ki se izrekajo
navadno Siroko: brat, bob, zét, kmét, ni¢, kup, pekél,
semeénj.

Ta pravoreéna znamenja uporabljamo:

1. za razloéevanje ozkih in Sirokih e in o: méra
ga tlaéi — v Solo mdra iti, gospéda — gospdda, trnje
bode — priSel béde, leto pretéée — bojim se pretéce
nevarnosti, vodi ga! — slabo me védi, daj méni! —
on slabo méni itd.

Napaéno je rabiti streSico v mn. rod.: ovéc, gori,
vodi, otrdk, v6z. Prav je: ovae, gora, voda, otrok,
voz.

2. za razlikovanje enako pisanih besed: svétnik —
svetnik, hiti — hiti!, sedi — sédi!, vélika cesta — ve-
lika gora, ura je bila osem — davi je bila slana, také
hudé mi je — tdko hido uro smo doéakali, svéta —
svetd, péta — péta, prémiéna enadba — premiéna
vrata, kdnon — kanén, Jastica — justica, Milica —
milica itd.

3. pri manj znanih besedah za oznako prave iz-
reke: zavrélica, béseda, demanti;

4. pri besedah, ki se v¢asih napaéno naglasujejo:
kladivo, Radeée, Ratéée, Péhorje, péhorski, gorovje
Kozjak, Jurij Kézjak.

SOGLASNIKI V PISAVI IN IZREKI
1. Glasovi I. Slovensfina ima &etvoren 1: sred-
njega, mehkega, trdega in zlogotvornega.
1. Srednji 1 govorimo pred samoglasniki: las,
moli. Pred soglasniki in na koncu besed ga imamo
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samo v tujkah, izposojenkah in novih tvorbah (glej
tocko 3).

2. Mehki 7 je po izreki enoten glas, a ker ni-
mamo zanj posebnega znaka, ga piSemo z Ij: beljak,
ljubljen, Zivljenje, trpljenje, zelje.

Ker se je v mnogih nareéjih Ij izgubil in se v iz-
reki zenaéil s srednjim I, zato sta se zalela tudi v pi-
savi lj in ! zamenjavati. Pomni, da piSemo: koklja,
kodelja, ljuljka, mandelj, nagelj, tempelj, sablja, oljka,
zaljSati. Nasprotno pa piSemo: angel, kopel, krogla,
é}:atla, bakla, bergla, svetilka, zelnik, razvozlati.

V nekaterih primerih skupina Ij ne oznaéuje
mehkega 1j, ampak obsega dva samostojna glasova I
in j, ki se izrekata vsak zase; nahajamo ga celo v
dveh zlogih, zlasti v konénicah: z Zivaljo, s soljo, na-
silje, kobilji (torej: Zival-jo, sol-j6 itd.).

3. Trdi I stoji na koncu besede in sredi besede
pred soglasnikom; izgovarja se kot dvoustniéni pri-
pornik #: cel, kol, vesel, volk, dolg, volna, solza,
bolnik, dolZnost, dolZina, nedolZen.

Trdi { se je ob ustanovitvi knjiznega jezika (Tru-
bar 1551) govoril kot pravi trdi !, podobno danas-
njemu ruskemu in poljskemu. Ob koncu 16. stol. pa
se je spremenil v dvoustniéni 4. Tako se govori danes
po vsem slovenskem jezikovnem ozemlju (razen v
Reziji in Prlekiji), zato se tudi rabi v knjiZni izreki.

Ker se od konca 16. stol. ne lo¢i ve¢ v govoru trdi
1 od v, zato sta se zaela v pisavi zamenjavati. To se
je pokazalo zlasti pri obrazilu -lec, -vec. Danes velja
pravilo: samostalniki, ki zaznamujejo delujofe osebe,
se piSejo s konénico -alec, -alka, -ilec, -ilka (prebi-
valec, tkalec, nosilec, delodajalec, zmagalec).

Izjeme so samostalniki, ki so izvedeni iz pridev-
nikov na -av (bahavee, jecavec, hiravec) in v katerih
stoji pred konénico kak I ali Ij (volivee, ponavljavec,
sestavljavee, delavec). Enako piSemo: brivee, pivec,
pivnik, Stevec, grevec itd.
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Pri obrazilu -lec izgovarjamo v starih domadéih
besedah dvoustniéni 4 (palca, tkalca, bralca, poslu-

Salca, prebivalca), v novih in iz veéine le knjiZno
rabljenih tvorbah pa srednji I (metalca, krotilca).

Trdi I izgovarjamo na koncu besede in pred so-
glasnikom izjemoma kot srednji ! v tehle primerih:

a) v mn. rod. samostalnikov na -la in -lo: daril,
del, skal, Sol, éebel, dekel, meril, tal, deZel;

b) v izvedenkah iz osnov na -la in -lo: darilce,
delce, skalnat, Solski, ¢ebelni, dekelski, merilce, talni,
deZelski, svilnat, milnica, hvalnica, jedilnica, dvigalna
érpalka, jadralno letalstvo itd.

¢) v mn. orod. samostalnikov pred konénico -mi:
z volmi, z Zivalmi, s piSéalmi;

d) v slovanskih izposojenkah in novih, po vedini
knjizevnih tvorbah: bolnica, stolnica, razkol, pomol,
prestol, preval, bogomil, glagol, bol, stolp, spol, tul,
velmoZ, polkovnik, kolkovati itd.;

e) v tujkah: gol, pokal, kanal, general, kardinal,
ideal, alt, oltar, balkon, balzam, palma, volt itd.

4, Zlogotvorni 1 stoji v besedah: grlce,
émrlj itd. :
II. Glas r ima vlogo soglasnika ali samoglasnika.

1. Soglasnik je v zaCetku besede pred samo-
glasnikom in na koncu zloga: res, rana, grad, morda,
sever, razor.

2. Samoglasnik je v zaletku besede pred so-
glasnikom in med dvema soglasnikoma: rdeé, rjav,
rZz, prt, smrt, brdo, grmeti, dobrSen, ogrski, ministr-
stvo, oktobrski, decembrski, odrski, litrski, etrski,
kilometrski, ikrn, smotrn, zanikrn, vetre, piskre, jetr-
nik, vetrnica, jadrnica, pekrcan, Petréek itd.

Glas r ima tu svoj zlog, je zlogotvoren in ima
vlogo samoglasnika, zato more tvoriti s spredaj sto-
jedim samoglasnikom dvoglasnik: Zivordeé, bele rjuha,
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zardela je. Izgovarja se s slabim, neizrazitim polglas-
nikom pred r. Pravilno ga govore na vzhodnem Sta-
jerskem. Pomni, da nimamo zlogotvornega r v bese-
dah: germanski, merjasec, cerkovnik, verjeti, Zerja-
vica, Stajerski, martinéek, Martin!

3. Mehkega r nimamo; v jotiranih oblikah je
razpadel v dva samostojna glasova, v r in j: govorjen,
morje.

III. Glasovi n. Slovenidina pozna d&etvoren n:
mehkega, mehkonebnega, srednjega in zlogotvornega.

1. Srednji n se izgovarja povsod, kjer ga pi-
Semo, razen pred k in g: na$, mebo, nikoli, znan, za-
man.

2. Mehki 7 je po izreki enoten glas, a ker ni-
mamo zanj posebnega znaka, ga piSemo z nj: njiva,
vonjati, manjkati, konj, zvonjenje, zivljenjski, predenj
(toda: rajnki, rajni, okrajni, skrajni).

Pomni, da v nekaterih primerih skupina nj ne iz-
raza mehkega nj, ampak da obsega dva samostojna
glasova n in j, ki se izrekata vsak zase; vcasih sto-
jita celo v dveh zlogih, zlasti v konénicah: z dlanjo,
s stranjo, trZzanje, Locanje, petelinji (torej: dlan-jo).

3. Mehkonebni n stoji samo pred k¥ in g, a
ne kot samostojen glas, temveé le kot odtenek sred-
njega n: angel, ciganka, uganka, opanke, grenka,
znanka, Peking.

4, Zlogotvorni n stoji v besedah: drn in
strn, trn, srn, zrn, trnka, érnca, zoprn, €rn, brezpo-
seln, klavrn, zanikrn. Poznamo tudi zlogotvorni m:
grmka, strmca, trm. Oba se izrekata podobno kot
zlogotvorna r in 1.

1V. €rka v se bere na trojen nadin:

1. Ustniéno-zobni v stoji pred samoglas-
niki, pred korenskim r in pred konénico -je, -jo: vesel,
vino, voda, svet, zvit, praviti, vrag, vreme, érvje, s
krvjo. Pravilno ga govore v vzhodnih pokrajinah.
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2. Kot dvoustniéni u se govori v pred so-
glasniki in na koncu besede; s spredaj stojeéim samo-
glasnikom tvori dvoglasnik: wsak, wvdova, wvéeraj;
ovea, ovna, povsod.

Varuj se narefne vzhodnoStajerske izreke kot f:
fsesti, ftekniti, fkrasti, pefcef, pofsod, praf, cerkef,
koncef itd. Pravilno izgovarjaj dvoustniéni yu!

3. Kot pravi samoglasnik u se govori v tedaj,
kadar zahteva laZja izgovarjava, zlasti pred veéjo
skupino soglasnikov: wvzrok, wvzpored, vzhod, vZgati,
vgnati, vtkati, v vodo, z vzhoda, z vzrokom, predvsem.
Pravi u se izgovarja in tudi piSe v sestavljenkah pred
v: uvod, uvajati, uveljaviti, uvoz, uvrstiti.

Predlog v se izreka odvisno od glasovne sosesS¢ine:

a) kot soglasnik v pred samoglasnikom in pred r:
v uho, iz o¢i v o€i, v reber;

b) kot dvoustniéni % pred soglasnikom (razen 7):
v mesto, v hiSo, v Solo. S spredaj stojeéim samoglas-
nikom se veZe v dvoglasnik: z glavo v pesek, vino v
¢a8i, hiti v mesto, susSa v polju.

¢) kot samoglasnik u pred tezko vzglasno soglas-
ni8ko skupino, pred v in med soglasniki: v mrazu, v
skrbi, v stvari; wvod, uwvajati; sok v Zlici, grem »
mlin, predvsem, brez vzroka.

Tako izreko poznajo nas8i pesniki: Dekle je zaje-
malo v vedro vode, v vedro kovano, vodice hladne
(Levstik).

Ta naéin izrekanja velja tudi za predpono v in u;
v izreki ni med njima nobene razlike: vklenem, vsta-
nem in ukradem, ustavim.

Predloga v ne izgovarjaj po vzhodnoStajersko kot
f (f hiSo, £ cerkef, f tem Casu) ali pa pretirano po
érki kot va (va hiSo, vo cerkav, vo vodo)!

V. €rka j oznaduje dva glasova: nebni pripornik j
in soglasniski § (pisan j).
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1. Pravi soglasnik se govori pred samoglas-
niki: jama, jezik, juha, pijan; zdravje, z vrvjo. Pra-
vilno ga govore na vzhodnem Stajerskem.

2. Soglasniski j se izgovarja pred soglasniki
in na koncu besede. S spredaj stojeim samoglasnikom
se zlije v dvoglasnik: mlaj, jajce, dajte, povejte, Eujte.

VI. O izreki zveneéih soglasnikov na koncu besed
pomni, da jih v lepem govoru ne izrekamo ¢isto ne-
zvenede, ampak na pol zvenede: med, jed, voz, gaz,
ubog, krog, goZ, mroZ, hleb, lub. Povsod drugod se
zvenedi in nezveneéi soglasniki redno prilikujejo na-
slednjim glasovom (o tem glej podrobneje asimilacijo
spredaj v glasoslovju).

Tuje besede izrekamo, kakor jih piSemo, ¢etudi ne
podaja pisava izvirne izreke; naSemu jeziku neznane
tuje glasove podajamo 2z najbliZjimi slovenskimi:
tank, trust, liker, inZenir, loZa, kostim, lektira itd.

VII. NaSa govorica ni sestavljena iz posameznih
besed, ampak govorimo v govornih enotah, ki obse-
gajo skupino glasov (zlogov in besed), ki jih moremo
izre€i pri enem izdihu. Zato ¢itaj predloge vedno sku-
paj z naglaSeno sosednjo besedo kot enoto: v jamo, s
teto, z bratom, k materi, h kmetu, za hiSo, brez skrbi,
na glavo... ditaj: vjamo, stéto, zbratom, kmateri,
hkmétu, zahiSo, brezskibi, naglavo. Spadena je izreka:
zo teto, ko materi, va jamo itd.!
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vil. S TILISTTIKA

O JEZIKOVNEM SLOGU

Stilistika je nauk o slogu ali stilu, t. j. o dobrem
naéinu izrazanja misli. Medtem ko govori slovnica
samo o tem, ali je nekaj pravilno izgovorjeno in na-
pisano, gre stilistika dalje in raziskuje, ali je lepo in
namenu primerno povedano to, kar je slovniéno pra-
vilno. Lahko je nekaj slovni¢no brez napake, a stili-
stiéno ni lepo. Poznamo dvojen slog: jezikovni in knji-
Zevni. Jezikovni slog govori o tem, kako se rabijo po-
samezne oblike, besede in besedne zveze ter posa-
mezni stavki v govoru, da bo izraZanje lepo in pri-
merno namenu, ki mu sluzi. KnjiZevni slog pa raz-
pravlja o jeziku knjiZevnih vrst, n. pr. lirske in epske
pesmi, romana ali ¢értice, razprave ali govora itd.
Lastnosti dobrega jezikovnega sloga so sledede:

1. Slovniéna pravilnost. Jezik mora ustrezati vsem
slovniénim pravilom in ga ne smejo paditi pravopisni
pogre8ki. Tudi ni dopustno, da piSemo eno in isto be-
sedo zdaj tako zdaj drugade, Setudi sta oba naéina v
rabi; n. pr. zopet — spet, sedaj — zdaj, dalje dalj —
dlje, minilo — minulo, meseca — mesca, k njej — k
nji; z menoj, s teboj, s seboj — z mano, s tabo, s
sabo, sprehod — izprehod, izgubiti — zgubiti, kljub
— vkljub, vzgled — zgled, besed — besedi, dreviti —
drviti, skoro — skoraj, grada — gradu.

I1. Beseda &istost in toénost. V jeziku ne smemo
uporabljati po nepotrebnem tujih in izposojenih be-
sed. Izogibati se moramo zastarelih izrazov (arhaiz-
mov) in besed, ki se rabijo le v nare¢ju (dialektizmov)
ali pa so znane le v posamezni poKkrajini ali kraju
(provincializmov in lokalizmov). Nikdar ne rabimo
preprostih in odurnih izrazov (vulgarnih besed) ter
raznih barbarizmov!
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Izraz mora toéno oznadevati predmet ali pojem.
Pri rabi sinonimov (soznaénic) pazi na njihove po-
menske odtenke: krasen, lep, diven; grd, oduren,
zoprn; usmrtiti, ubiti, umoriti, zadaviti, pobiti. Pazi:
dusevna bolest — telesna boledina (obdutek boli) —
bolezen (stanje) — bol (glavobol); operacija je bila
zaman, a ne zastonj.

Paziti je na skladnost pridevnika in glagola s
samostalnikom ter stavénih delov med seboj.

Jezik mora biti gladek. Trd in grdoglasen je jezik,
kadar se nakopifi na eno mesto veé soglasnikov ali
samoglasnikov: daj grozd stricu, sluga ga gazi.

II1. Jasnost izraza. Da bo spis éitatelju lahko in
hitro razumljiv, je potrebno, da ima pisatelj pred se-
boj jasno podobo in da vsako predstavo jasno izrazi.
Zato je treba izraZati misli pregledno, v naravnem
besednem redu in pravilni zvezi med seboj. Ne tvori
predolgih in teZko razumljivih stavkov! Razvrsti jih
v odstavke po skupinah, kakor to zahteva vsebina!
Posamezne besede v stavku si ne smejo nasprotovati,
ogiblji se dvoumnih besed (amfibolije) in ne zaidi v
izrazno pomanjkljivost, kakor je zevgma. Ta na-
stane, ¢e se en povedek nanaSa na veé neistovrstnih
dejanj ali predmetov (Gledamo, kaj jedo in kaj se
razgovarjajo. Jeli smo pedemko in pivo.). Prevelika
zbitost povzroéa tudi nejasnosti: Neuspeh v Soli po-
vzrodajo uéne knjige (pomanjkanje uénih knjig). Pa-
ter je govoril celo uro o postu in molitvi iz dna duse.

Slog mora biti tudi lahek, da &itatelj zvezo besed
in stavkov z lahkoto dojame. TeZak je slog, kadar se
vrsté besede iste slovniéne kategorije druga za drugo:
Predital sem zadetek drugega poglavja prve knjige
zgodovine nemske knjifevnosti srednjega veka. NaSel
sem kljué¢ od omare na klopi pred vrati pri sosedovem
vriu.

Nejasnost povzroéa tudi sekanje stavkov: Pisal je,
da se bo, ako pojde v Italijo, kamor ga moéno vlece,
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oglasil pri meni, ako bo utegnil. Izogiblji se rabe ne-
potrebnih abstraktnih imen: Vsi napori prizadevanja
uprave gredo za ugotovilvijo vzrokov, zakaj zadruga
propada.

1V. Jedrnatost. Z malo besedami veliko povej!
Izogiblji se vsega, kar ni v zvezi z namenom spisa in
kar ubija zanimanje! Vsaka beseda mora vzbuditi v
dusi posebno predstavo, zato ne sme biti v stavku
nobena beseda odveé, pa tudi ne premalo, ne smejo
Se ponavljati iste besede in vrstiti isti pojmi. Raz-
vleéen slog povzroéajo: tavtologija, pleonazem, razno
ponavljanje in masila. Slog se razblini, ¢e manjSalnim
izrazom pristavljamo wmajhen, vefalnim pa wvelik:
majhna hisica, malo poblize poglejmo; wvelikanski
orjak.

Slog razblinjajo sinonimi, ker z naslednjo be-
sedo zabriSejo vtis prejSnje. Pogosto se rabijo zlasti
v zvezi 8 tujkami in izposojenkami: podal je natanéno
in precizno izjavo, njena zunanjost je interesanina in
zanimiva. Sinonime smemo rabiti le zato, da se iz-
ognemo ponavljanju iste besede v kratkem presledku,
s &imer dosefemo mnogovrstnost v izrazu.

Lepi so ljudski sinonimi, v katerih se oba izraza
éutita kot enota, ki daje tako krepkejsi glasovni udi-
nek: brez konce in kraja, ni duha ne sluha.

Besede se smejo ponavljati, kadar so vsebinsko
znacilne. Zupanéi¢ izraZa z besedami: Slap pada, pada,
pada, oblutje padanja vode ob slapu Savice; s sku-
pinami besed: Od $§tirih do ene, od S§tirih do ene...
pol ireh, pol treh, pa enakomerno vrtenje koles, pu-
hanje mehov in delo Zebljarjev, ki jih utruja do oto-
pelosti.

Ne vpletaj v govor preveé pregovorov in citatov,
ne piSi nepotrebnih in praznih besed, masil (tako re-
koé, kakor znano, oziroma, sploh, paé); neumestni so
izrazi osebne neéimrnosti (po mojem mnenju, kakor
sem Ze rekel, ne morem si kaj, da ne bi..., pa sem
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rekel, pa je rekla, pa je dejala)! Tudi ne zalenjaj
zaporednih stavkov z istimi vezniki!

V. Naravnost zahteva, da rabimo besede v tistem
pomenu, ki ga imajo v navadnem govorjenju. Jezik
mora biti resniéen, to je v pravem odnosu do stvari,
ki jo izraza. Biti mora tudi logi¢en. Zato ne pretira-
vaj, da ne pades v afektacijo, ki odbija in je smesna.

Afektacija in sentimentalnost sta stilisticno vedno
neresniéni, enako superlativi in deminutivi. Ce je je-
zik preobloZen z izrazi, tropi in figurami in se na-
vadne stvari preko mere poviSujejo, govorimo o
bombasti¢nem (nabuhlem) slogu, n. pr. Pre-
sreéna zamisel je bila, da je velezasluZni predsednik
lastnoroéno poklonil neumornemu bratskemu drustvu
prekrasen nov prapor, ki naj bo vsem trajen znak na-
Sega globokega priznanja za neminljive zasluge na-
Sega slavljenca.

Slog nadalje zahteva, da mora biti jezikovni izraz
primeren ljudem, o katerih govorimo. Vsak stan ima
kake posebnosti v besednem zakladu, skladnji in tudi
obliki. Preprosti ljudje se drZe starejSega, bolj narod-
nega izraZanja, na izobraZence pa vplivajo tuji cas-
niki in strokovne knjige; njih jezik ima mnogo izpo-
sojenih in tujih izrazov ter tujih stavénih zvez in je
preprostim ljudem ¢esto neumljiv. Dobro znani so di-
jaski, vojaski, kramarski in pa zloCinski jezik. Kar
je v enem od teh jezikov lepo, je v drugem grdo:
Student Sprica ure, gleda na éebulo, plonka in suflira;
profesor ima okno in pide naloge po voznem redu. Ker
ima vsaka beseda svojo posebno stilisticno funkeijo,
zato moramo gojiti funkcionalno razlikovanje. Hu-
morist Miléinski lahko govori o samofréu in samo-
dréu, v resnem govoru pa poznamo Samo letalo in
avtomobil.

Jezik pa ni razliCen samo po druZabnih slojih, am-
pak se tudi lo¢i sedanji jezik od jezika prejSnjih dob.
Pisatelji zgodovinskih romanov (Pregelj, Tavéar) ra-
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bijo s pridom stare izraze: voj$¢ak, vojska, rabelj,
voza itd.

Konéno loéimo tudi jezik po pokrajinah (glej po-
glavje o slov. narejih); dolenjski pisatelji (Zorec)
opisujejo svoje ljudi z nekoliko drugaénim jezikom
kot gorenjski (FinZgar) ali 8tajerski (MiSko Kranjec).

O PESNISKEM JEZIKU

IzraZanje v leposlovju mora biti Se prav posebno
lepo in izbrano, da doseZe umetniski cilj. Zato okra-
simo pesniSki in govorni8ki jezik z govornimi slikami,
ki jih imenujemo trope in figure.

A. TROPE imenujemo rabo besed v prenesenem
ali zamenjanem pomenu, s ¢éimer se pomnozi njihova
¢ustvena vrednost. NajvaZnejSa tropa sta metafora in
metonimija.

I. Metafora (prispodoba) je zamenjava dveh poj-
mov zaradi neke podobnosti, ki si jo mislimo med
dvema predmetoma. Prvotni izraz se navadno zamoléi
in se pokaZe samo slika: skeleda misel, zlata zarja,
strupeni jeziki, kameno srce, sladka nada, veder Ziv-
ljenja.

Posebne vrste metafore so sledede:

1. prispodoba (komparacija) je do kraja iz-
peljana primera, ki prvotno misel in preneseno sliko
primerja z vezniki ko, kot, kakor: suh ko poper,
zdrav ko riba, pijan ko mavra, tema ko v rogu, junak
ko listje trepeta;

2. alegorija (prilika) je prispodoba, ki je raz-
Sirjena na vso pesem ali povest in ki nazorno pred-
oluje abstraktne pojme: Prim. Gregoréi¢evo V pepel-
ni¢ni noéi in PreSernovo Orglar!

3. pregovori in uganke so ponajved lepe
pesniSke metafore: Tudi slepa koko§ vlasih zrno
najde. — Rojen 3e oda ni, sin Ze po strehi leti.
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4. ukrasni ali stalni pridevki (epitheta
ornantia) podkrepljujejo nazornost misli: bela Ljub-
ljana, sinji Jadran, toini Korotan, bleda luna, zlata
kapljica, sivo morje, zlato sSonce, érn zamorec, teman
oblak, siva skala;

5. poosebljenje (personifikacija) prikazuje
abstraktne pojme ali mrtve stvari kot Ziva bitja in s
éloveskimi lastnostmi: sonce vzhaja, trta rodi, veselje
vriska itd.;

6. stalna rekla (fraze) so prvotni preneseni
pomen navadno Ze izgubila: prekositi koga, pregla-
vice delati, za nos voditi, po robu se postaviti.

II. Metonomija (preimenovanje) je zamena dveh
pojmov zaradi kake miselne zveze, ki je med njima.
Taka zveza je lahko:

1. med lastnikom in lastnino: Sosed Luka je po-
gorel. Tu je kaj gostoljubna hiSa!

2. med krajem in prebivalci: Da bi nebesa milost
nam skazala! Vse mesto je pokoncu. O tem govori Ze
vsa vas.

3. med tvarino in izdelkom: Zelezo se mu je zadrlo
v prsi. Tur8ko rumeno zlato placilo bogato ti bo.

4. med znamenjem (Simbolom) in zaznamovano
reéjo: palmova vejica (zmaga), oljkova vejica (mir).

5. med abstraktnim in konkretnim: Mladost je no-
rost. Plesale lepote iz Ljubljane so cele.

6. med vzrokom in udinkom: Ne uni¢i 2uljev prid-
nih rok! Prebledeti (prestrasiti se), zardeti (sramo-
vati se).

II1. Od ostalih tropov so vazni 3e:

1. sinekdoha (sovzprejetje) oznaduje zame-
njavo

a) celote z delom (pars pro toto): pase pet repov,
ima pet glav v hlevu, pod svojo streho svoj gospodar;

b) mnoZine z ednino: Turek 8kili éez mejo.
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¢) nedolodenega Stevila z dolodenim: Sto in sto
glasov grmi: resitelj Jefte naj Zivi!

2. emfaza (zanos) daje besedi globlji pomen s
pomenljivim poudarjanjem: Umrl je moZ! Pa¢ mnogo
modkih, a malo mo# na$ vek rodi!

3. ironija (posmeh) izraZa grajo v obliki hvale.
Namesto pravega izraza uporablja nasprotnega. Prim.:
To je lepo! To ti je prava cvetka! Junaki pa taki!
Lepe reédi slisimo o tebi.

4. sarkazem (piker zasmeh) je hujSe stopnje
ironija: »Boga hwvali, pa wmril/« je rekla Zena na
gnoju leZeCemu gobavemu Jobu.

5. litota (skromna trditev) je zanikano na-
sprotje; namesto da bi kako stvar povedali naravnost,
rabimo nasproten izraz in ga zanikamo: To ni naj-
lepSe. PriSel sem v nemajhno zadrego.

6. evfemizem je uporaba blagega izraza, kjer
bi bila huda beseda na mestu: namesto sumri« pra-
vimo: zaspal je, preselil se je v wvednost, preminul
je, zatisnil je oéi, Bog ga je poklical k sebi itd.

7. hiperbola (pretiravanje) je pretirana pri-
spodoba: MoZ bo gora. Za gradom teCe rdeCa kri, da
bi gnala mlinske kamne tri. Vrh dviguje svoj v oblake.
Kako je kri v potokih tekla. Hram dviguje se v nebo.

8. oksimoron (bistroumen nesmisel) je zveza
dveh navidez izkljuéujoéih se pojmov: Javna tajnost.
Molée trobental bo. Pesnik je Se na tleh brez tal. Ziv
mrlié.

Trop mora biti znaéilen, da misel bolje izrazi ka-
kor navadna beseda, in skladen ter logifen, da se
prvotni in zamenjani pojem miselno ujemata.

B. FIGURE dajejo besedam lepoto in globlji po-
men po zunanje S posebno izreko ali posebno besedno
stavo. Posebno obliko dajemo posameznim glasovom,
poedinim besedam ali celemu stavku, zato imamo gla-
sovne, besedne in stavéne figure ali okrase.
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1. Glasovne figure nosijo melodijo besede in so:

1. asonanca, d&e se ponavljajo isti samoglas-
niki: Rog odmeva bojni po poljani. Kjer dom bo moj
in tvoj;

2. aliteracija, ¢e se zafenjajo besede z istimi
soglasniki: Slovani slavimo slavo Slave sinov slavnih,
prah in pepel, srepa smrt, morje... polno plitvin je
peléenih, prepolno preteéih je skal, wvedra wviSnje-
vost viSav;

3. rima, é&e se ujemajo samoglasniki in soglas-
niki: domovina — dedovina, cenjeni — namenjeni,
oblast — ¢&ast. Nahajamo jo &esto v mnogih, zlasti
narodnih reéenicah: razlike mika, érez drn in strn,
hrudé in trudé, delo in jelo.

II. Besedne figure so:

1. paronomazija (enakoglasje besed) je zveza
dveh besed istega korena: zvon zvoni, pot ptujem,
Zivljenje Zivim, iz daljnih dalj, tezZke misli misli Abdu-
raman, bojujem boj, spi spanje praviénega;

2. pleonazem (preobilje) je kopi¢enje sinoni-
mov in sorodnih izrazov: Sprejmi na8 jok in vzdih
in stok. Prelivajofe se Zivljenje, prerojevanje, pre-
snavljanje.

3.tavtologija (istoredje) ponovi iste misli
z drugimi besedami: Poéivaj, snivaj sladko spanje.
Neskonéno, brez konca in kraja se je vlekla pot.

4. onomatopoija (slitnoglasje) posnema na-
ravne glasove: Zakaj nje glas budi, grmi? In $klink,
pokrov razbit! In — lop! Zapre peklenski mi zaklop!
In pok! in zdrobljena je vaga!

III. Stavéne figure dajejo celemu stavku poseben
pomen:

1. nagovor (apostrofa) naslovi besede narav-
nost na odsotno osebo ali predmet, kot da sta navzoca
in Ziva: Krasna si, bistra héi planin! O, vdova toZna,
zapudena, ti mati toliko sirot!
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2. govornid8ko (retoriéno) vprasanje ne po-
trebuje odgovora, ker Ziveje izraZa misel kakor iz-
javni stavek: Kje bratoljubja si videl oltarje? Koga
mi je prinesla pevska Zila?

3. antiteza (nasprotje) postavija dva pojma v
nasprotje in ju tako miselno poudarja: Mi sejemo —-
grad nam poZanje, njegovo vse — nade ni¢. Ne zdru-
Zenja, loditve zdaj so éasi. Drobno srce — brezmejno
gorje.

Iz nasih narodnih pesmi je znana slovanska anti-
teza, ki najprej vpra$a, nato zanika in konéno izpove:
Ali meglica ta je od vodice? Ta meglica ni mi od vo-
dice; to je sapa tur3kih konj meglena.

4. klimaks (gradacija ali stopnjevanje) po-
udarja predstavo z vrsto vedno moénej8ih izrazov:
Jaz se me ganem, kljubujem, ostanem. Dobro je po
svetu, bolje doma, najbolje pri materi.

5.iteracija (geminacija ali podvojitev) po-
udarja pomen 8 ponovitvijo iste besede: Plavaj, pla-
vaj, baréica. Tam gori, tam gori za tretjo goro.

6. anafora (ponavijanje) zalenja ve¢ stavkov
ali verzov z isto besedo ali besedno skupino: Moj ole
tladan, jaz tladan, ti sinko bo§ v robstvu vkovan;
tlaani na svet se rodimo, tlaani ga spet zapustimo.

7. aposiopeza (zamolk) uéinkovito zamoléi
konec misli: Takoj tiho, ¢e ne —!

8. elipsa (izpust) izpudca kak stavkov élen, ki
pa si ga moremo po smislu dopolniti: Visoko letal
(ptié, - élovek), nizko padel. Ti (pofened) oceta do
praga, sin (poZene) tebe &ez prag.

9. paradokson je vsaka trditev, ki navidez
nasprotuje nasi pameti. Cesto zaostri konec stavka
nenadoma s kako presenetljivo mislijo: Clovek mora
Ze veliko vedeti, da sprevidi, kako — malo ve.

10. asindeton (brezvezje) izpud¢a veznike v
Zivahnem govoru: Voda pada, gine, sahne.
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11. polisindeton (mnogovezje) kopi¢i vez-
nike za oznacitev obilice in mnoZine: Vali se in krha
in vre in kipi. Mnogovezje je zdruZeno cCesto s stop-
njevanjem: Krog tebe pa svindena toéa in deZ krvav
in solz potok in blisk in grom — oh, bitva vroca.

12, perifraza (opis) prikaZze predstavo po nje-
nih sestavnih delih: In poti, polja in wvasi, povsodi
mrgole ljudi: visoki, nizki, stari, mladi, zmagalea vi-
deli bi radi.

13. paralelizem (vzporednost) postavlja pred-
stave drugo ob drugo: Umrlo je meni srce, umrle so
nade sladke, umrla ljubezen goreéa, umrla Zivljenja
je sreca.

14. refren (pripev) tvori verz, ki se ponavlja
na koncu vsake kitice, ali skupino ponavljajoéih se
besed na koncu verzov: Nazaj v planinski raj! V
PreSernovih Gazelah: tvojega imena, da jo ljubim,
c¢as hiti, sam ne ve.
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IX. PONOVITEV SLOVNICE PO
VPRASAN]JIH

I. Uvodna poglavja

Kaj je jezik?

Koliko vrst jezikov poznamo?

Katere jezike Stejemo v indoevropsko skupino?

Kateri so slovanski jeziki in kje jih govorijo?

Kaj pomenita pojmi: slovenski jezik in slovenski
knjiZni jezik?

Pregled slovenskih nareéij. Narisi povefano Kkarto
narecij!

Kaj je povzroéilo razcepitev slovenséine na nareéja?

Postanek in razvoj slovenskega knjiZnega jezika.

Slovenske slovnice in slovarji.

Slovenski ¢rkopisi.

Nauk o jeziku, slovnica in nje delitev.

II. Glasoslovje

Govorilni organi in njihova vloga.

Glas, érka, abeceda.

Po ¢em in v kake skupine delimo glasove?

Pregled soglasnikov po mestu in naéinu tvorjenja.
Narisi skice lege organov za posamezne glasove!
Nastej glasovne pojave!

Kaj je prevoj in kako se javlja?

Vplivanje mehkih glasov na samoglasnike (preglas).
Kako se obravnava v slovensd¢ini zev?

Kako se kréijo zlogi?

Kako se kaZe prilikovanje v izreki in kako v pisavi?
Kako vpliva disimilacija?

Kaj je mehéanje?

Kaj je jotovanje?
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Kaj je premena?

Kateri glasovi se vrivajo, kam in zakaj?

Kateri glasovi se pristavljajo na zadetek in kateri na
konec besede?

Kaj imenujemo rotacizem?

Kateri glasovi izpadajo v zaéetku, sredini in na koncu
ter zakaj se izgubljajo?

Moderna vokalna redukcija in knjizni jezik.

Kako deluje analogija?

Kaj je preprosta etimologija?

III. Oblikoslovje

Pregled in oznaka besednih vrst.

Delitev samostalnikov po pomenu.

Dolodevanje spola pri samostalnikih.

Singularia in pluralia tantum.

Zgodovinska delitev sklanjatev (po osnovah).
Sodobna delitev sklanjatev (po spolih).
Vplivanje spola in analogije na razvoj sklanjatev.
Zenska sklanja z obrazilom.

Zenska sklanja brez obrazila.

Moska sklanja.

Srednja sklanja.

Kako sklanjamo tuja lastna imena?

Kako sklanjamo tuja obéa imena?

Raba dolo¢ne in nedoloéne pridevniS8ke oblike.
Kako stopnjujemo pridevnike?

Vrste zaimkov in njihova raba.

Vrste Stevnikov in njihova raba.

Glagoli po smeri dejanja (po predmetu).
Glagoli po trajnosti dejanja.

Osebni in brezosebni glagoli.

Popolni in nepopolni glagoli.

Glagolske osnove in tvorjenje glagolskih oblik.
Princip delitve glagolov na vrste in spregatve.
Razne posebnosti pri spreganju glagolov.
Znaédilnosti v tvorjenju deleznikov.
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Brezpriponski in nepravilni glagoli.

Osebne in imenske glagolske oblike.
NezloZene in zloZene glagolske oblike.
Glagoli po postanku.

Vrste in oznaka nepregibnih besednih vrst.
Prislovi po pomenu in izvoru.

Kako stopnjujemo prislove?

Kako se veZejo in kaj oznacéujejo predlogi?
Raba predlogov: s/z, iz, k/h, v, na, od, pri.
Pravilna raba predlogov in prislovov.

Pravi in nepravi predlogi.

Kaksne veznike poznamo?

Kaj imenujemo medmete?

Kaj so élenki?

IV. Besedotvorje

Na koliko nadinov nastajajo besede v sloven&éini?

Kako nastajajo besede po izpeljavi?

Kaj je koren, osnova, obrazilo?

Poiséi nekaj besednih druzin!

Imenuj nekaj besed onomatopoeti¢nega izvora!

Nastej nekaj besed, ki so nastale po podvojitvi ko-
rena!

Obrazila za tvorbo imen delujoéih oseb.

Katera obrazila zaznamujejo dejanje ali opravilo?

Obrazila za oznacbo kraja in prostora.

Obrazila za oznacitev orodja in sredstva.

S katerimi obrazili se tvorijo skupna imena?

Kako izraZamo imena moskih in Zenskih oseb ter
mladih bitij?

Katera obrazila izrazajo abstraktne pojme?

Kako tvorimo pomanjSevalne besede?

Kako izraZamo zani¢ljiv pomen?

Kako nastajajo ljubkujoéa imena?

Katere so pridevniS$ke pripone in kaj pomenijo?

Katera obrazila poznamo pri glagolih?

Kako sestavlijamo besede?
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Kaksne predpone lo¢imo pri zloZenkah?

Kaj pomenijo predpone: v-, u-, s-, z-, iz-, vz-?

O ¢em govori pomenoslovje?

Po ¢éem so dobili predmeti svoja imena?

Kako se razodeva v besedah narodna kultura?

Kako se je mnoZil domadi besedni zaklad?

Kaj so izposojenke in tujke ter od kod so izposojene?
Kaksne tujke smemo rabiti in kak$nih ne?

Kaj so barbarizmi?

V. Skladnja

Delitev stavkov po vsebini.

Vrste vpraSalnih stavkov.

Premi in odvisni govor.

Delitev stavkov po obliki.

Prosti in zloZeni stavek.

Kak$ni so nepopolni stavki (elipti¢ni)?
Stavéni ¢leni in njihova vloga.

O vrstah prilastka, posebej svojilnega.
Vrste prislovnih dolodil.

Vrste priredja.

Vrste podredja.

Kaj imenujemo periodo?

Vrste odvisnikov.

Besedni red v stavku.

Enklitike in njih pravilna stava.

Kako se veZe povedek z osebkom?
Kaj izraZajo poedini skloni in kako jih rabimo?
Raba delnega in zanikanega rodilnika.
Casi po obliki in pomenu.

Tvorba in raba naklonov.

Raba nikalnega velelnika in Zelelnika.
Tvorba in raba naéinov.

Brezosebni naéin v slovenséini.

Tvorba in raba deleznikov.

Tvorba in raba nedoloénika in namenilnika.
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VI. Pravopis

Kdaj piSemo besede z veliko zadetnico?

Katere besede piSemo z malo zadetnico?

Kako piSemo naSe priimke in krstna imena?

Kako piSsemo tuja lastna imena?

Kako piSemo tuja obéa imena?

Kako piSemo kratice?

Kako piSemo sestavljene besede, kdaj skupaj, kdaj
narazen?

Kako delimo besede (razzlogujemo)?

Katera loéila rabimo?

Kaj loéimo z vejico?

Kam stavimo piko in kje jo izpuséamo?

Kdaj rabimo dvopiéje in podpicje?

Kam se stavi vpra8aj, kam klicaj?

Stava in raba lodil pri premem govoru.

Kdaj rabimo vezaj, pomiSljaj, opuséaj, enacaj, okle-
paj?

VII. Pravoreéje
KnjiZzna izreka in na$ ¢érkopis.
Glavna pravila za knjiZno izreko.
O izreki in pisavi samoglasnikov.
Slovenski polglasnik.
Dvoglasniki v slovenséini.
Poudarek v slovenséini.
Na kaj moramo paziti pri naglaSevanju?
Pravoreéna znamenja.
Koliko I-ov imamo v slovenséini?
Trdi I v pisavi in izreki.
Kaksne glasove r poznamo?
Koliko glasov n in m loéimo?
Kaksne glasove oznaduje ¢rka v?
Kako ¢itamo ¢&rko j?
O govornih enotah.
Kako izrekamo tuje besede?
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VIII. Stilistika

Kaj imenujemo jezikovni slog ali stil?
Katere so lastnosti dobrega sloga?
Kaj zahteva a) slovniéna pravilnost?
b) besedna distost in toénost?
¢) jasnost izraza?
d) jedrnatost izraZanja?
e) naravnost govora?
Katere so pogoste stilisti¢cne napake ?
Kaj doloca stilistiéna funkecija?
Kaj odlikuje pesniSki jezik ?
Kaj so tropi in koliko vrst jih imamo?
Kaj je metafora in koliko vrst metafor poznamo?
Kaj je metonimija?
Kateri so Se drugi tropi?
Kaj so figure in kakSne poznamo?
Nastej glasovne figure!
Imenuj besedne figure!
Oznadi stavéne figure!

POPRAVKI

Str. 43 vrsta 4 izpade: fiasko.
» 97 ,, 15 znam mesto znan.

, 08 2 izkorenske mesto izkorenke.

, 108 5 oduren mesto ordinarni.

» 135 ,, 24 izpade: predvsem, brez vzroka.
» 142 |, 13 metonimija mesto metonomija.

Se kako tiskovno napako naj blagovoli popraviti
Gitatelj sam.
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